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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2021/695
(2021. gada 28. aprilis),

ar ko izveido pétniecibas un inovacijas pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa”, nosaka tas dalibas un
rezultatu izplatiSanas noteikumus un atce] Regulas (ES) Nr. 1290/2013 un (ES) Nr. 1291/2013

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 173. panta 3. punktu, 182. panta 1. punktu, 183. pantu
un 188. panta otro dalu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumus (1),
nemot véra Regionu komitejas atzinumu (3,

saskana ar parasto likumdosanas procediru (),

ta ka:

(1)  Savienibas mérkis ir stiprinat savu zinatnisko un tehnologisko bazi, stiprinot tadu Eiropas pétniecibas telpu (EPT),
kura notiek briva pétnieku, zinatniskas informacijas un tehnologiju aprite, un mudinot to klat konkurétspéjigakai,
tostarp tas riipniecibas nozar€, vienlaikus sekméjot visus pétniecibas un inovacijas pasakumus, lai istenotu
Savienibas stratégiskas prioritates, kuru virsmérkis ir veicinat mieru, Savienibas vértibas un tas tautu labklajibu.

(2)  Lai $a vispargja mérka isteno$ana nodrosinatu ietekmi uz zinatni, tehnologijam, ekonomiku, vidi un sabiedribu un
maksimali palielinatu pievienoto vértibu Savienibas ieguldjjumiem pétnieciba un inovacija, Savienibai ar 2021.-
2027. gada pétniecibas un inovacijas pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” (“Programma”) starpniecibu bitu
jaiegulda pétnieciba un inovacija. Programmai biitu jaatbalsta augstas kvalitates un izcilu zina$anu un kvalitativu
tehnologiju radiSana, labaka izplatiSana un nodosana Savieniba, japiesaista talanti visos limenos un jasniedz
ieguldijums Savienibas talantu kopuma pilniga iesaisté, jasekmé sadarbibas saites un japastiprina pétniecibas un
inovacijas ietekme Savienibas politiku izstradg, atbalstiSana un Isteno$ana, jaatbalsta un janostiprina inovativu un
ilgtsp&jigu risinajumu ievie$ana un izvérSana Savienibas ekonomika, jo ipasi mazos un vidgjos uznémumos (MVU),
Organizacijas Ilgtspéjigas attistibas mérkiem (IAM), jarada darbvietas, japaliclina ekonomikas izaugsme, javeicina
ripniecibas konkurétspéja un japalielina Savienibas pievilcigums pétniecibas un inovacijas joma. Programmai biitu
javeicina visu veidu inovacija, tostarp radikala inovacija, jasekme inovativu risinajumu izvérsana tirgli un jaoptimizé
$adu ieguldijumu atdeve noliika pastiprinat ietekmi spécinata EPT.

() OVC62,15.2.2019., 33. Ipp. un OV C 364, 28.10.2020., 124. Ipp.

() OVC461,21.12.2018., 79. Ipp.

() Eiropas Parlamenta 2019. gada 17. aprila nostaja (Oficialaja Veéstnesi vél nav publicéta) un Padomes 2021. gada 16. marta nostaja
pirmaja lasijuma (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta). Eiropas Parlamenta ... nostaja (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta).
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Programma biitu jaizveido uz daudzgadu finan$u shémas (DFS) 2021.-2027. gadam darbibas laiku, ka noteikts
Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 2020/2093 (*), neskarot terminus, kuri noteikti Padomes Regula (ES)
2020/2094 ().

Programmai biitu jasekmé tas, ka dalibvalstis tiek palielinati publiskie un privatie ieguldjjumi pétnieciba un inovacija,
tadgjadi palidzot sasniegt visparéjo merki — pétnieciba un izstradé ieguldit vismaz 3 % no Savienibas iek$zemes
kopprodukta (IKP). Lai sasniegtu $o mérki, dalibvalstim un privatajam sektoram Programma bitu japapildina ar
savam pastiprinatam ieguldijumu darbibam pétnieciba, attistiba un inovacija.

Lai sasniegtu Programmas mérkus un vienlaikus ievérotu izcilibas principu, Programmai biitu cita starpa jatiecas
stiprinat sadarbibas saites Eiropa, tadgjadi veicinot pétniecibas un inovacijas plaisas mazinasanu.

Lai palidzetu sasniegt Savienibas politikas mérkus, ar So Programmu atbalstitajos pasakumos attieciga gadjjuma
vajadzétu izmantot inovacijai labveliga regulégjuma sniegtas priekSrocibas un — saskapa ar inovacijas principu —
iedvesmot uz $adu regul&jumu nolika atbalstit to, ka Savienibas ievérojamie zinasanu aktivi tiek atrak un intensivak
parveidoti par inovacijam.

” o«

Tadam koncepcijam ka “atvérta zinatne”, “atvérta inovacija” un “atvértiba pasaulei” biitu janodrosina izciliba un
Savienibas ieguldijumu ietekme pétnieciba un inovacija, vienlaikus aizsargajot Savienibas intereses.

Atveérta zinatne, ieskaitot atvérto piekluvi zinatniskajam publikacijam un pétijumu datiem, ka ar zinasanu optimala
izplatiSana un izmanto$ana var uzlabot zinatnes kvalitati un palielinat tas ietekmi un sniegtos ieguvumus. Tiem ari
piemit potencials paatrinat zinasanu attistibu, padarot to uzticamaku, efektivaku un precizaku, sabiedribai labak
saprotamu un reagétspéjigaku uz sabiedribas problemam. Batu japaredz noteikumi, lai garantétu, ka atbalsta
sanémgeji nodrosina atvérto piekluvi zinatniski recenzétam zinatniskajam publikacijam. Tapat batu jagaranté, ka
atbalsta saneémgji nodrosina atverto piekluvi petijumu datiem, ievérojot principu “tik atvérti, cik iesp&jams, tik slégti,
cik nepieciesams”, vienlaikus nodrosinot iespéju piemérot izpémumus, nemot véra atbalsta sanéméju legitimas
intereses. Lielaks uzsvars jo Ipasi btu jaliek uz pétjjumu datu atbildigu parvaldibu, kurai batu jaatbilst “findability”
(atrodamiba), “accessibility”  (pieklustamiba), “interoperability” (savietojamiba) un “reusability” (atkalizman-
tojamiba) principiem, (“‘FAIR principi”) jo seviski, racionaliz&jot datu parvaldibas planus. Attiecigos gadijjumos
atbalsta sanéméjiem biitu jaizmanto iesp€jas, ko piedava Eiropas atvértas zinatnes makonis (EAZM) un Eiropas datu
infrastruktiira, un jaievéro vél citi atvértas zinatnes principi un prakse. Visos asociacijas un sadarbibas noligumos ar
tre$am valstim batu javeicina savstarpigums atvértaja zinatné.

Programmas atbalsta sapémegji, jo ipasi MVU, ir jamudina izmantot attiecigos eso$os Savienibas instrumentus,
pieméram, Eiropas II palidzibas dienestu, kas atbalsta MVU un citus Programmas dalibniekus, lai aizsargatu un
istenotu to intelektuala ipasuma (1) tiesibas.

(10) Programmas koncepcijai un projektam biitu jaapmierina vajadziba radit atbalstito pasakumu kritisko masu, visa

Savieniba sekméjot visu dalibvalstu lidzdalibu, kuras pamata ir izciliba, un ar starptautiskas sadarbibas palidzibu, to
darot saskana ar ANO Ilgtspgjigas attistibas programmu 2030. gadam (“Programma 2030. gadam”), IAM un
Apvienoto Naciju Organizacijas Vispar€jas konvencijas par klimata parmainam ietvaros pienemto Parizes
noligumu (°) (“Parizes noligums”). Programmas istenosanai biitu japastiprina IAM sasniegSana un Savienibas un tas
dalibvalstu apnemsanas Istenot llgtspéjigas attistibas programmu 2030. gadam, lai saskanota un integréta veida
sasniegtu tas tris dimensijas — ekonomikas, socialo un vides.

(11) Ar Programmas atbalstitajiem pasakumiem bitu javeicina Savienibas mérku un prioritaSu sasnieg§ana un

starptautisko saistibu Istenosana.

Padomes Regula (ES, Euratom) 2020/2093 (2020. gada 17. decembris), ar ko nosaka daudzgadu finansu shému 2021.-2027. gadam

(OV L 433],22.12.2020., 11. Ipp.).

Padomes Regula (ES) 2020/2094 (2020. gada 14. decembris), ar ko izveido Eiropas Savienibas Atveselo3anas instrumentu ekonomikas
atveselodanas atbalstam péc Covid-19 krizes (OV L 4331, 22.12.2020., 23. Ipp.).

OV L 282,19.10.2016., 4. Ipp.



12.5.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 170/3

(12) Programmai bitu jagist labums no papildinamibas ar esoSajiem attiecigajiem Eiropas pétniecibas un inovacijas
celveziem un stratégijam, ka arl attieciga gadijuma ar svarigiem projektiem visas Eiropas interesés (IPCEI), ar
noteikumu, ka Programmas stratégiskaja planoSana tiek apzinatas ar tiem saistitas pétniecibas un inovacijas
vajadzibas.

13) Programmai batu janodrosina publiska finanséjuma parredzamiba un parskatatbildiba pétniecibas un inovacijas
g ) p ) p p p J
projektos, tadgjadi aizsargajot sabiedribas intereses.

(14) Programmai bitu jaatbalsta pétniecibas un inovacijas pasakumi socialo un humanitaro zinatnpu (SHZ) joma. Tas
nozimé zinatniskas informacijas pilnveidosanu $aja joma un SHZ gaito atzinu un panakumu izmantoSanu, lai
tadejadi palielinatu Programmas ietekmi uz ekonomiku un sabiedribu. Pilara “Globali izaicinajumi un Eiropas
riipniecibas konkurétspéja” ietvaros SHZ bitu pilniba jaintegré visas kopas. Papildus tam, ka SHZ tiek veicinatas
projektu ietvaros, SHZ integracija butu arl jaatbalsta, ekspertu komitejas un izveértéSanas grupas attiecigos
gadijumos ieklaujot neatkarigus argjos ekspertus no SHZ jomas, ka ari finanséto pétniecibas darbibu ietvaros veicot
SHZ savlaicigu uzraudzibu un zinojot par tam. Visa Programma jo Ipasi biitu jauzrauga SHZ integrésanas [imenis.

(15) Programma biitu jasaglaba lidzsvarota pieeja starp pétniecibu, no vienas puses, un inovaciju, no otras puses, ka ari
starp augSupéjo finanséSanu (pétnieku vai inovatoru iniciéto) un lejupgjo finansé$anu (stratégiski izvirzito prioritagu
noteikto) atkariba no visa Savieniba iesaistito pétniecibas un inovacijas kopienu rakstura, istenojamo pasakumu
veidiem un mérka un vélamas ietekmes. So faktoru kombinacijai biitu janosaka tas, kadu pieeju izvéléties attiecigam
Programmas daJam, kuras visas veicina visu Programmas vispargjo un konkréto mérku sasniegdanu.

(16) Programmas dalas “Dalibas paplasinasana un EPT stiprina§ana” komponentam “Dalibas papladinasana un izcilibas
izplatiSana” atvéletajam kopéjam budZzetam vajadzétu bit vismaz 3,3 % no Programmas kopéja budZeta un ar to
biitu jaatbalsta galvenokart tiesibu subjekti, kas iedibinati valstis, uz kuram attiecina dalibas paplasinasanu.

(17) Izcilibas iniciativu mérkim vajadzétu bat pétniecibas un inovacijas izcilibas stiprinasanai kritérijiem atbilstosajas
valstis, tostarp atbalstot macibas, lai uzlabotu pétniecibas un inovacijas parvaldibas prasmes, pieskirot godalgas,
stiprinot inovacijas ekosistémas, ka arl izveidojot pétniecibas un inovacijas tiklus, tostarp balstoties uz Savienibas
finansétam pétniecibas infrastruktiram. Lai varétu pretendét uz finanséjuma sanemsanu Programmas dalas “Dalibas
paplasinasana un EPT stiprinagana” komponenta “Dalibas paplasinasana un izcilibas izplati$ana” ietvaros, pieteikumu
iesniedz&jiem butu skaidri janorada, ka projekti ir saistiti ar valsts un/vai regionalam pétniecibas un inovacijas
stratégijam.

(18) Batu jaspgj piemérot procediru “atrais cel§ uz pétniecibu un inovaciju”, kura laikam lidz dotacijas pieskirsanai
nevajadzétu parsniegt seSus ménesus, lai maziem sadarbibas konsorcijiem, kuru veiktas darbibas sniedzas no
fundamentalas pétniecibas lidz izmanto$anai komercialiem noliikiem, nodrosinatu atraku un augSupéju piekluvi
lidzekliem.

(19) Programmai bitu jaatbalsta visas pétniecibas un inovacijas stadijas, jo Ipasi sadarbibas projektu ietvaros un —
attieciga gadjjuma — misiju un Eiropas partneribu ietvaros. Fundamentala pétnieciba ir svarigs aktivs un batisks
nosacijums, lai palielinatu Savienibas spé&ju piesaistit labakos zinatniekus un tadgjadi klatu par pasaules méroga
izcilibas centru. Programma bitu janodrosina lidzsvars starp fundamentalo un lietisko pétniecibu. Apvienojuma ar
inovaciju $ads lidzsvars veicinas Savienibas ekonomikas konkurétspéju, izaugsmi un darbvietu radisanu.

(20)  Pieradijumi liecina, ka daudzveidibas — visas $§a varda nozimés — pienemsana ir loti svariga, lai nodro$inatu labu
zindtni, jo zinatne gast labumu no daudzveidibas. Daudzveidiba un ieklautiba sekmé izcilibu pétnieciba un
inovacija, ko Isteno sadarbiba: sadarbiba starp disciplinam, nozarém un visa EPT nodrosina labaku pétniecibu un
kvalitativakus projektu priekslikumus, ta var paaugstinat akceptéSanas limeni sabiedriba, ka ari veicinat inovacijas
sniegtos ieguvumus, tadgjadi virzot Eiropas progresu.

(21) Lai nodrosinatu péc iespgjas lielaku Programmas ietekmi, Ipasa uzmaniba butu japievér§ daudzdisciplinaram,
starpdisciplinaram un transdisciplinaram pieejam ka biitiskiem nozimiga zinatniska progresa elementiem.
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(22) Pilara “Izcila zinatne” ietvaros veiktie pétniecibas pasakumi biitu janosaka atbilsto$i zinatnes vajadzibam un
iespéjam, un ar tiem biitu javeicina zinatniska izciliba. Pétniecibas programma bitu jaizstrada ciesa sadarbiba ar
zinatnisko kopienu, un tai batu jaietver uzsvars uz jaunu pétniecibas un inovacijas talantu un pétnieku karjeras
sakumposma piesaisti§anu, vienlaikus stiprinot EPT, izvairoties no intelektuala darbaspéka emigracijas un sekmgjot
intelektuala darbaspéka apriti.

(23) Programmai bitu jaatbalsta Savieniba un tas dalibvalstis izcilako talantu un prasmju piesaistiSana, nemot véra to, ka
pastav oti siva starptautiska sancensiba.

(24) Pilars “Globali izaicinajumi un Eiropas riipniecibas konkurétspéja” butu javeido, izmantojot pétniecibas un inovacijas
pasakumu kopas, lai panaktu péc iespgjas lielaku integraciju visas attiecigajas tematiskajas jomas, vienlaikus
nodro$inot Savienibai augstu un ilgtspé&jigu ietekmes limeni attieciba pret resursiem, kas tiek téréti. Tas veicinatu
starpdisciplinu, starpnozaru, dazadu politikas jomu un parrobezu sadarbibu IAM sasnieg$ana, ievérojot Programma
2030. gadam, Parizes noliguma un Savienibas nozaru konkurétsp&jas principus. Ambiciozu un plasa méroga
iniciativu organizé$ana pétniecibas un inovacijas misiju veida Jautu Programmai panakt parveidojosu un sistémisku
ietekmi uz sabiedribu, lai atbalstitu TAM, arf ar starptautiskas sadarbibas un zinatnes diplomatijas starpniecibu. Sa
pilara pasakumiem biitu jaaptver viss pétniecibas un inovacijas pasakumu klasts, lai nodrosinatu, ka Savieniba
saglaba savas liderpozicijas attieciba uz stratégiski noteiktam prioritatém.

(25)  Arkopu “Kultiira, jaunrade un ieklaujosa sabiedriba” biitu jasniedz biitisks ieguldijums pétnieciba kultiiras un radoso
nozaru joma, tostarp par Savienibas kultiiras mantojumu, un jo ipadi jarada iespéjas izveidot Eiropas kultiiras
mantojuma sadarbibas telpu.

(26) Visu veidu ripniecibas, no individualajiem uzpéméjiem un MVU lidz lieliem uzpémumiem, pilniga un savlaiciga
iesaistiSana Programma ievérojami veicinatu Programmas mérku isteno$anu un jo ipasi palidzétu Savieniba radit
ilgtsp&jigas darbvietas un izaugsmi. Attieciba uz $adu riipniecibas iesaisti batu japaredz, ka tas daliba darbibas tiek
atbalstita tada limeni, kas ir vismaz lidzvértigs tam atbalsta limenim, kur§ noteikts pamatprogramma
“Apvarsnis 2020”, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1291/2013
(“Apvarsnis 2020”) ().

(27) Programmas darbibas sniegtu batisku ieguldijumu, lai atraisitu Savienibas stratégisko nozaru potencialu, tostarp
svarigas pamattehnologijas, kas atspogulo Savienibas riipniecibas politikas stratégijas merkus.

(28) Apspriedem ar daudzpuséjam ieinteresétajam personam, tostarp ar pilsonisko sabiedribu un ripniecibu, bitu
jasniedz ieguldijums perspektivu un priorita$u noteik3ana stratégiskaja planosana. Ta rezultata bitu jaizstrada
periodiski stratégiskie pétniecibas un inovacijas plani, ko pienem ar istenoSanas aktiem, nolika sagatavot darba
programmu saturu.

(29) Lai finansétu kadu konkrétu darbibu, darba programma biitu janem véra konkrétu ieprieks€jo projektu iznakums, ka
arT situacija zinatné, tehnologija un inovacija valsts, Savienibas un starptautiska limeni un norises, kas saistitas ar
attiecigo politiku, tirgu un sabiedribu.

(30) Ir svarigi atbalstit Savienibas rapniecibu, lai pasaules méroga saglabatu vai iegfitu liderpozicijas inovacija,
digitalizacija un klimatneitralitaté, jo ipasi veicot ieguldijjumus svarigas pamattehnologijas, kas biis nakotnes
uznéméjdarbibas pamata. Programmas darbibam bitu janovér§ tirgus darbibas traucgjumi vai nepietiekamu
ieguldijumu situacijas, samérigi, parredzami, bez dubléSanas vai privata finansgjuma izspieSanas japalielina
ieguldijumi un janodrosina skaidra Eiropas pievienota vértiba un ieguldjjumu publiska atdeve. Tas nodrosinas
konsekvenci starp programmas darbibam un Savienibas noteikumiem par valsts atbalstu, lai stimulétu inovaciju un

izvairitos no parmérigiem konkurences izkroplojumiem iekséja tirgd.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1291/2013 (2013. gada 11. decembris), ar ko izveido Pétniecibas un inovacijas
pamatprogrammu “Apvarsnis 2020” (2014.-2020. gads) un atce] Lemumu Nr. 1982/2006/EK (OV L 347, 20.12.2013., 104. lpp.).
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(31) Petnieciba un inovacija Programmai biitu jaatbalsta integréti, ievérojot visus attiecigos Pasaules Tirdzniecibas
organizacijas noteikumus. Pétniecibas jédziens, kas ietver arl eksperimentalu izstradi, biitu jaizmanto saskana ar
Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas (ESAO) izstradato Fraskati (Frascati) rokasgramatu, turpretim
inovacijas jédziens batu jaizmanto saskana ar ESAO un Eurostat izstradato Oslo rokasgramatu, kura ievérota plasa
pieeja, kas aptver socialo inovaciju un dizainu. Tehnologiskas izpétes, produktu izstrades un demonstrésanas
pasakumu klasifikacija un darbibas veidu definicijas, kas pieejamas uzaicinajumos iesniegt priekslikumus, ari
turpmak, tapat ka “Apvarsnis 2020, biitu janem véra ESAO definicijas, kas attiecas uz tehnologiju gatavibas limeni
(TGL). Dotacijas darbibam nebitu pieskiramas, ja pasakumi parsniedz TGL Nr. 8. Darba programma biitu japielauj
dotacijas plasa méroga produktu validéSanai un ievieSanai tirgli, kas attiecas uz konkrétu uzaicindjumu pilara
“Globali izaicinajumi un Eiropas riipniecibas konkurétspéja”.

(32) Programmai bitu javeicina kosmosa jomas mérku sasnieg3ana ar tik lieliem izdevumiem, kas vismaz proporcionali
atbilst “Apvarsnis 2020” izdevumiem.

(33) Komisijas 2018. gada 11. janvara pazinojuma “Programmas “Apvarsnis 2020” vidusposma novértéjums: ES
pétniecibas un inovacijas ietekmes palielina§ana”, Eiropas Parlamenta 2017. gada 13. junija rezolcija par
pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” istenoSanas novertéjumu, nemot vera tas starpposma novert§jumu un
priekslikumu 9. pamatprogrammai (), un Padomes 2017. gada 1. decembra secinajumos “Virziba no
pamatprogrammas "Apvarsnis 2020” starpposma novértéjuma uz devito pamatprogrammu” ir sniegta virkne
ieteikumu attieciba uz Programmu, tostarp tas noteikumiem par dalibu un rezultatu izplatiSanu. Minétajos
ieteikumos ir nemta véra pieredze, kas giita saistiba ar "Apvarsnis 2020”, ka ari Savienibas iestazu un ieintereséto
personu ieguldjjums. Minétie ieteikumi ietver priekslikumu par pasakumiem, lai veicinatu intelektuala darbaspéka
apriti un sekmétu pétniecibas un inovacijas tiklu atvértibu; veiktu vérienigakus ieguldijumus, lai sasniegtu kritisko
masu un maksimali palielinatu ietekmi; atbalstitu radikalu inovaciju; par prioritati noteiktu Savienibas ieguldijumus
pétnieciba un inovacija augstas pievienotas vertibas jomas, jo Ipasi izmantojot uz misijam orientétu pieeju, pilnigu,
uz augsta limena informétibu balstitu un savlaicigu iedzivotaju iesaisti un plasu komunikaciju; racionalizetu
Savienibas finanséSanas satvaru, lai pilniba izmantotu pétniecibas un inovacijas potencialu, tostarp pétniecibas
infrastruktiiras visa Savieniba, pieméram, vienkarSojot virkni Eiropas partneribu iniciativu un lidzfinanséSanas
shému; attistitu lielaku skaitu konkrétu sinergiju starp dazadiem Savienibas finansé$anas instrumentiem, jo seviski
novérdot tadas intervences logikas, kas nav komplementaras, un dazado finansjumu un citu regulgjumu
sarezgitibu, un ari noliika palidzét visa Savieniba mobilizét nepietickami izmantoto pétniecibas un inovacijas
potencialu; stiprinatu starptautisko sadarbibu un pastiprinatu atvértibu treSo valstu dalibai; un turpinatu
vienkar$osanu, balstoties uz “Apvarsnis 2020” istenosanas pieredzi.

(34) Takaipasa uzmaniba japievér§ dazadu Savienibas politiku koordinacijai un savstarpéjai papildinamibai, Programmai
biitu jameklé sinergijas ar citam Savienibas programmam, sakot ar to izveidi un stratégisko planosanu un beidzot ar
projektu atlasi, vadibu, komunikaciju, rezultatu izplatiSanu un izmantosanu, uzraudzibu, reviziju un parvaldibu.
Attieciba uz finansgjumu pétniecibas un inovacijas pasakumiem - sinergijam vajadzétu laut veikt noteikumu,
tostarp izmaksu attiecinamibas noteikumu, iesp&ami lielaku saskanosanu. Lai izvairitos no dubléSanas vai
parklasanas un palielinatu Savienibas finans¢juma sviras efektu un lai mazinatu administrativo slogu pieteikumu
iesniedz€jiem un atbalsta sapéméjiem, biitu jaspéj veicinat sinergijas, jo ipasi, izmantojot alternativu, kombinétu,
kumulativu finanséjumu un resursu parvietojumus.

(35) Saskana ar Padomes Regulu (ES) 2020/2094 un atbilstosi taja pieskirto resursu ierobeZojumiem Programmas
ietvaros biitu javeic atveseloganas un noturibas pasikumi, lai novérstu Covid-19 krizes bezprecedenta sekas. Sadi
papildu resursi biitu jaizmanto ta, lai nodrodinatu Padomes Regula (ES) 2020/2094 paredzéto terminu ievérosanu.
Sadi papildu resursi biitu japieskir vienigi tam pétniecibas un inovacijas darbibam, kas vérstas uz to, lai novérstu
Covid-19 krizes sekas un jo ipasi tas sekas ekonomika, socialaja joma un sabiedriba.

(36) Lai Savienibas finanséjumam bitu péc iespéjas liclaka ietekme un lai veiktu visefektivako ieguldijumu Savienibas
politikas mérku un saistibu istenosana, Savienibai biitu jaspéj veidot Eiropas partneribas ar privata un/vai publiska
sektora partneriem. $adi partneri ietver riipniecibu, MVU, universitates, pétniecibas organizacijas, pétniecibas un
inovacijas jomas ieinteresétas personas, struktiiras, kas veic valsts parvaldes uzdevumus vietéja, regionala, valsts vai
starptautiska limen, vai pilsoniskas sabiedribas organizacijas, tostarp fondus un nevalstiskas organizacijas (NVO),
kuri atbalsta unfvai Isteno pétniecibu un inovaciju, ar noteikumu, ka velamo ietekmi efektivak var panakt
partneriba, nevis Savieniba viena pati.

() OVC331,18.9.2018,, 30. Ipp.
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(40)

(41)

(42)

Atkariba no dalibvalsts [émuma ieguldijumus no programmam, ko lidzfinansé Eiropas Regionalas attistibas fonds
(ERAF), Eiropas Socialais fonds Plus (ESF+), Eiropas Jirlietu, zivsaimniecibas un akvakultfiras fonds (EJZAF) un
Eiropas Lauksaimniecibas fonds lauku attistibai (ELFLA), batu jaspéj uzskatit par iesaistitas dalibvalsts ieguldijumu
Eiropas partneribas saskana ar Programmu. Tomér $adai iespgjai nebitu jaskar nepiecieSamiba ievérot visus
noteikumus, kas piemérojami minétajiem ieguldijumiem, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko
paredz kopigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu Plus, Kohézijas fondu,
Taisnigas parkartoSanas fondu un Eiropas Jarlietu, zivsaimniecibas un akvakultiiras fondu un finansu noteikumus
attieciba uz tiem un uz Patvéruma, migracijas un integracijas fondu, Ieksgjas drosibas fondu un finansiala atbalsta
instrumentu robeZu parvaldibai un vizam (“Kopigo noteikumu regula 2021.-2027. gadam”) un konkréto fondu
regulas.

Programmai bitu jastiprina starptautiska limena sadarbiba starp Eiropas partneribam un partneriem no privata
un/vai publiska sektora, tostarp apvienojot pétniecibas un inovacijas programmas un parrobezu ieguldjjumus
pétnieciba un inovacija, kas tadgadi sniedz savstarpéjus ieguvumus cilvékiem un uzpémumiem, vienlaikus
nodrosinot, ka Savieniba var aizstavét savas intereses stratégiskas jomas.

“Nakotnes un jaunas tehnologijas (NJT) pamatiniciativas” ir apliecinajusas sevi ka efektivu un lietderigu instrumentu,
kas, Savienibai un tas dalibvalstim apvienojot un koordingjot centienus, sniedz labumu sabiedribai. Pasakumi, kas
tiek veikti NJT pamatiniciativu “Graféns”, “Cilvéka smadzenu projekts” un “Kvantu tehnologija” ietvaros un tiek
atbalstiti ar “Apvarsnis 2020, ari turpmak sanems atbalstu Programmas ietvaros, izmantojot darba programma
ieklautos uzaicinajumus iesniegt priekslikumus. SagatavoSanas darbibas, ko atbalsta “Apvarsnis 2020” NJT
pamatiniciativu dalas ietvaros, tiks izmantotas stratégiskaja planosana saskana ar Programmu un tiks nemtas vera
darba pie misijam, lidzfinansétam un/vai kopigi planotam Eiropas partneribam un regulariem uzaicinajumiem
iesniegt priekslikumus.

Kopigajam pétniecibas centram (JRC) biitu jaturpina nodro$inat neatkarigi un uz klientu orientéti zinatniskie
pieradijumi un tehniskais atbalsts Savienibas politikam visa politikas cikla. JRC tiesas darbibas biitu jaisteno elastigi,
efektivi un parredzami, nemot véra Savienibas politiku vajadzibas un JRC lietotaju attiecigas vajadzibas un
nodrosinot Savienibas finansu interesu aizsardzibu. JRC biitu jaturpina generét papildu resursi.

Pilara “Inovativa Eiropa” biitu janosaka virkne pasakumu uzpémeju un uznéméjdarbibas vajadzibu integrétai
atbalstiSanai ar mérki realizét un paatrinat radikalu inovaciju straujas tirgus izaugsmes noliikos, ka ari veicinat
Savienibas stratégisko autonomiju, vienlaikus saglabajot atvértu ekonomiku. Tam biitu janodroSina vienotu
kontaktpunktu, lai piesaistitu un atbalstitu visu veidu inovatorus un inovativus uzpémumus, pieméram, MVU,
tostarp jaunuzpémumus, un — izpémuma gadjjumos — mazus uznémumus ar vidéji lielu kapitalu, kuriem piemit
potencials izvérst darbibu Savienibas un starptautiska méroga. Sim pilaram biitu japiedava atras un elastigas
dotacijas un lidzieguldijumi, tostarp kopa ar privatiem iegulditajiem. Minétie mérki bitu jaisteno, izveidojot Eiropas
Inovacijas padomi (EIP). Sim pilaram arf biitu jaatbalsta Eiropas Inovaciju un tehnologiju institiits (EIT) un Eiropas
inovacijas ekosistémas kopuma, it Ipasi, izmantojot Eiropas partneribas ar valsts un regionalajiem inovacijas
atbalstitajiem.

Sis regulas nolitkos un jo pasi attieciba uz pasakumiem, ko veic EIP ietvaros, “jaunuznémums” biitu jasaprot ki MVU
ta dzives cikla agrina posma, ieskaitot uz universitasu pétniecibas darbibu bazes veidotus jaunuznémumus, kura
mérkis ir rast inovativus risindgjumus un mérogojamus uznémeéjdarbibas modelus un kur§ ir autonoms Komisijas
leteikuma 2003/361/EK (°) pielikuma 3. panta nozimé; “uznémums ar vidéji lielu kapitalu” batu jasaprot ka
uzpémums, kur§ nav MVU un kura strada 250 lidz 3 000 darbinieku (darbinieku skaitu aprékina saskana ar minéta
ieteikuma pielikuma I sadalas 3. lidz 6. pantu); un “mazs uzpémums ar vidgji lielu kapitalu” batu jasaprot ka
uznémums ar vidgji lielu kapitalu, kura strada ne vairak ka 499 darbinieki.

(’) Komisijas leteikums 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs) par mikrouznémumu, mazu un vidéju uznémumu definiciju (OV L 124,
20.5.2003., 36. Ipp.).



12.5.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 170/7

(43) Programmas politikas mérki ir janem véra arl programmas InvestEU finan$u instrumentos un budZeta garantija,
tadejadi veicinot sinergijas starp abam programmam.

(44) EIP kopa ar citiem Programmas komponentiem bitu javeicina visu veidu inovacija, sakot no pakapeniskas lidz
radikalai un parveidojosai inovacijai, ipasu uzmanibu pievérSot tirgu radosai inovacijai. EIP ar savu instrumentu
Pathfinder un Accelerator palidzibu bitu jatiecas identificét, attistit un izveérst visu veidu augsta riska inovacijas, tai
skaita pakapeniskas inovacijas, galveno uzmanibu veltot radikalam, parveidojosam un “dzilo tehnologiju”
inovacijam, kuram piemit potencials klat par tirgu radosam inovacijam. Ar saskanota un racionalizéta atbalsta
palidzibu EIP biitu janoveérs pasreizéjais publiska atbalsta un privato ieguldijumu trikums radikala inovacija. EIP
instrumentiem ir nepiecie$amas $im noliikam ipasi paredzétas juridiskas un parvaldibas funkcijas, lai atspogulotu
tas mérkus, jo Ipasi tirgl ieviesanas darbibu.

(45)  Accelerator ir ieceréts tam, lai palidzétu parvarét “naves ieleju” starp pétniecibu, posmu pirms masveida
komercializacijas un uznémumu darbibas izvéranu. Accelerator sniegs atbalstu darbibam ar augstu potencialu, kuras
rada tadu tehnologisku, zinatnisku, finansialu, parvaldibas vai ar tirgu saistitu risku, ka tas vél neuzskata par
spéjigam piesaistit banku finansgjumu, un tade] tas nespgj tirgh piesaistit ievérojamus ieguldijumus, tadéjadi
papildinot programmu InvestEU.

(46) Ciesa sinergija ar programmu InvestEU, izmantojot tadus atbalsta veidus ka apvienotais finanséjums un pasu kapitala
finansgjums, Accelerator biitu jafinansé projekti, ko isteno MVU, tostarp jaunuznémumi un, izpémuma gadijumos,
mazi uzpémumi ar vidgji lielu kapitalu, kuri vél nespgj radit ienakumus, vél nenes pelnu vai vél nespéj piesaistit
pietickamus ieguldijumus, lai pilniba istenotu savu projektu uznéméjdarbibas planu. Sadi kritérijiem atbilstosi
subjekti tiktu uzskatiti par tadiem, kas nav spéjigi piesaistit banku finansgjumu, lai gan dalu no tiem
nepiecie$amajiem ieguldijumiem biitu var&jusi vai varétu nodrosinat viens vai vairaki iegulditaji, tadi ka privata vai
publiska banka, gimenes birojs, riska kapitala fonds, komercengelis. $ada veida Accelerator ir ieceréts tam, lai
parvarétu tirgus nepilnibas un finansétu daudzsolosus subjektus, kas iesaistiti radikalas tirgu veidojosas inovacijas
projektos, bet vél nav spgjigi piesaistit banku finansgjumu. Tiklidz $ie projekti klist spéjigi piesaistit banku
finansgjumu, tie varétu tikt finanseéti programmas InvestEU ietvaros.

(47) Lai gan Accelerator budzets biitu galvenokart jaizplata ar apvienoto finanséjumu, 48. panta nolika MVU, tostarp
jaunuzpémumiem, paredzétajam Accelerator atbalstam, ko sniedz vienigi dotacijas veida, batu jaatbilst atbalstam,
kuru sniedz “Apvarsnis 2020” MVU instrumenta budzZeta ietvaros.

(48) EIT — galvenokart ar ta zinaSanu un inovacijas kopienu (ZIK) starpniecibu un papladinot ta regionalas inovacijas
shému — bitu jatiecas stiprinat inovacijas ekosistémas, ar kuru palidzibu risina globalas problémas. Tas bitu
jasasniedz, veicinot inovacijas, pétniecibas, augstakas izglitibas un uzpémeéjdarbibas integrésanos. Saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu par Eiropas Inovaciju un tehnologiju instititu (‘EIT regula”) un ta stratégisko
inovacijas programmu, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Lémuma par Eiropas inovaciju un tehnologiju
instittta (EIT) stratégisko inovaciju programmu 2021.-2027. gadam, EIT ar saviem pasakumiem biitu javeicina
inovacija un biitu ievérojami japalielina ta atbalsts augstakas izglitibas integracijai inovacijas ekosistéma, jo Ipasi:
stimulgjot izglito§anu uznéméjdarbibas joma, veicinot spécigu nedisciplinaru sadarbibu starp ripniecibas nozari un
akadémiskajam aprindam; un identificéjot paredzamas topo$o inovatoru prasmes, kas biis nepiecieSamas globalu
problému risinasanai, tostarp padzilinatas digitalas un inovacijas prasmes. EIT nodrosinatajam atbalsta shémam
batu jasniedz labums EIP atbalsta sanéméjiem, savukart jaunuznémumiem, kas rodas no EIT ZIK, vajadzétu bt
vienkarSotai un tadgjadi atrakai piekluvei EIP darbibam. Lai gan, nemot véra, ka EIT galveno uzmanibu velti
inovacijas ekosistémam, tam organiski batu jaieklaujas pilara “Inovativa Eiropa”, EIT attiecigd gadijuma butu
jaatbalsta arl paréjie pilari. Btu jaizvairas no ZIK un citu tas paSas jomas instrumentu, jo ipasi citu Eiropas
partneribu, nevajadzigas dublésanas.

(49) Uzpémumiem, kuri konkuré konkréta tirgt, biitu janodrosina un jasaglaba vienlidzigi konkurences apstakli, jo tas ir
batiski visu veidu inovacijas, tostarp radikalas, parveidojosas un pakapeniskas inovacijas, uzplaukumam, tadgjadi jo
ipasi laujot lielam skaitam mazo un vid&jo inovatoru veidot savu pétniecibas un inovacijas sp&ju, gat labumu no
saviem ieguldjjumiem un iekarot tirgus dalu.
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(50) Programmai biitu javeicina un jaintegré sadarbiba ar tre§am valstim un starptautiskam organizacijam un iniciativam,
kuru pamata ir Savienibas intereses, savstarp€ji ieguvumi, starptautiskas saistibas, zinatnes diplomatija un, cik vien
iesp€jams, savstarpigums. Starptautiskas sadarbibas merkim vajadzétu bt stiprinat Savienibas izcilibu pétnieciba un
inovacija, pievilcibu, spéju noturét izcilakos talantus un ekonomikas un riipniecibas konkurétspéju, risinat globalas
problémas, tostarp saistiba ar IAM, ievérojot principus, kas noteikti Programma 2030. gadam un Parizes noliguma,
un atbalstit Savienibas arpolitiku. Biitu jaievéro pieeja, kas paredz vispargju atvértibu starptautiskai lidzdalibai un
mérktiecigam starptautiskas sadarbibas darbibam, tostarp ar pienacigam tiesibam uz finanséjumu subjektiem, kuri
iedibinati valstis ar zemiem vai vidjiem ienakumiem. Savienibai biitu jacensas noslégt starptautiskus sadarbibas
noligumus pétniecibas un inovacijas joma ar tre§am valstim. Taja pasa laika — saskana ar asociacijas noligumiem un
koncentréjoties uz Savienibai raditu pievienoto vértibu — biitu javeicina treSo valstu asoci€$ana ar Programmu, jo
Ipasi saistiba ar tas sadarbibas dalam. Sadalot asociéto valstu finansialas iemaksas Programma, Komisijai baitu janem
véra limenis, kada minéto treso valstu tiesibu subjekti piedalas dazadajas Programmas dalas.

(51) Par mérki izvirzot savstarpgjo attiecibu starp zinatni un sabiedribu padzilinasanu un péc iespéjas lielaka labuma
gifanu no to mijiedarbibas, Programmai biitu jaiesaista un jaieklauj visi sabiedribas locekli, pieméram, iedzivotaji
un pilsoniskas sabiedribas organizacijas, tadu atbildigu pétniecibas un inovacijas (API) darba programmu un satura
lidzveido$ana un lidzradiSana un visos procesos, ar ko reagé uz iedzivotaju un pilsoniskas sabiedribas bazam un
apmierina to vajadzibas un vélmes, $aja nolika veicinot izglitoSanu zinatnes joma, padarot publiski pieejamas
zinatniskas atzinas un atvieglojot iedzivotaju un pilsoniskas sabiedribas organizaciju lidzdalibu tas pasakumos. Tas
biitu jadara visa Programma un ar specializétu pasakumu starpniecibu, kuri paredzéti dala “Dalibas paplasinasana
un EPT stiprinasana”. Pilsonu un pilsoniskas sabiedribas iesaistiSana pétnieciba un inovacija bitu javeic kopa ar
sabiedribas informéSanas pasakumiem, lai Programmai raditu un uzturétu sabiedribas atbalstu. Programmai biitu ari
jacenSas novérst $kérlus un veicinat sinergijas starp zinatni, tehnologiju, kultdru un makslu, lai panaktu jaunu
ilgtspéjigas inovacijas kvalitati. Biitu jauzrauga pasakumi, kas tiek veikti, lai uzlabotu iedzivotaju un pilsoniskas
sabiedribas iesaistiSanu atbalstitajos projektos.

(52) Attieciga gadijuma Programma biitu janem véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 349. panta noteikto
talako regionu ipasas iezimes atbilstigi Komisijas 2017. gada 24. oktobra pazinojumam “Stipraka un atjaunota
stratégiska partneriba ar ES talakajiem regioniem”, kuru Padome ir atzinigi noveért&jusi.

(53) Programmas ietvaros izstradatajiem pasakumiem biitu jatiecas izskaust ar dzimumu saistitus aizspriedumus un
izbeigt dzimumu nevienlidzibu, bitu jauzlabo darba un privatas dzives lidzsvars un jasekmé sievie$u un viriesu
lidztiesiba pétnieciba un inovacija, tostarp vienadas darba samaksas princips bez diskriminacijas dzimuma dél,
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 2. un 3. pantu un LESD 8. un 157. pantu. Dzimuma aspekts bitu
jaieklauj pétniecibas un inovacijas satura un jaievéro visos pétniecibas cikla posmos. Turklat ar Programmas ietvaros
veiktajiem pasakumiem biitu jatiecas novérst nevienlidzibu un veicinat lidztiesibu un daudzveidibu visos pétniecibas
un inovacijas aspektos saistiba ar vecumu, invaliditati, rasi un etnisko izcelsmi, religiju vai ticibu, ka ari seksualo
orientaciju.

(54) Nemot véra aizsardzibas ripniecibas nozares ipatnibas, detalizétie noteikumi par Savienibas finanséjumu pétniecibas
projektiem aizsardzibas joma biitu janosaka Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/697 (') (“Eiropas
Aizsardzibas fonds”), kas paredz lidzdalibas noteikumus attieciba uz pétniecibu aizsardzibas joma. Pasakumiem,
kurus paredzéts veikt saskana ar Eiropas Aizsardzibas fondu, vajadzétu bat vérstiem tikai uz aizsardzibas pétniecibu
un izstradi, savukart pasakumiem, ko veic saskana ar Ipaso programmu, kas izveidota ar Padomes Lemumu (ES)
2021764 (") (‘ipasa programma”) un EIT, vajadzétu bat vérstiem vienigi uz lietojumiem civilim vajadzibam. Bitu
jaizvairas no nevajadzigas dubléSanas.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/697 (2021. gada 29. aprilis), ar ko izveido Eiropas Aizsardzibas fondu un atce]
Regulu (ES) 20181092 (skatit 33 Oficiala Veéstnesa 149. Ipp.).

(") Padomes Lemums (ES) 2021/764 (2021. gada 10. maijs. ), ar ko izveido Ipao programmu, ar kuru Isteno pétniecibas un inovacijas
pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa”, un atce] Lémumu 2013/743/ES (OV LI 167, 12.5.2021, 1 Ipp).
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(55) St regula nosaka finanséjumu visam Programmas darbibas laikam, kam ir javeido galvena atsauces summa Eiropas

(56)

(57)

(58)

Parlamentam un Padomei visa ikgadéjas budZeta procediiras laika 2020. gada 16. decembra Iestazu noliguma starp
Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un Eiropas Komisiju par budZeta disciplinu, sadarbibu budzeta
jautajumos un pareizu finansu parvaldibu, ka ar par jauniem pa$u resursiem, tostarp par celvedi jaunu pasu resursu
ieviesanai ('), 18. punkta nozimé. Minétais finanséjums ietver 580000000 EUR faktiskajas cenas ipaSajai
programmai, kas izveidota ar Lémumu (ES) 2021764, un EIT saskana ar Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas
2020. gada 16. decembra kopigo deklaraciju par ipaso programmu pastiprina$anu un pamataktu pielagosanu (*%).

Uz Programmu attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (**) (“Finansu regula”).
Finan$u regula paredz noteikumus par Savienibas budzZeta izpildi, tostarp noteikumus par dotacijam, godalgam,
iepirkumu, netieSo parvaldibu, finansu instrumentiem, budZeta garantijam, finansialo palidzibu un argjo ekspertu
izdevumu atlidzinasanu.

Saskana ar Finan3u regulas 193. panta 2. punktu dotaciju var pieskirt par jau uzsaktu pasakumu ar noteikumu, ka
pieteikuma iesniedzgjs var pieradit, ka pasakumu nepiecieSams uzsakt pirms dotaciju noliguma parakstiSanas.
Tomeér izmaksas, kas radu$as pirms dotacijas pieteikuma iesnieg§anas dienas, nav attiecinamas izmaksas, iznemot
pienacigi pamatotus iznémuma gadijumus. Lai izvairitos no jebkadiem Savienibas atbalsta traucgjumiem, kas varétu
kaitét Savienibas interesém, attiecigaja finanséSanas lémuma uz noteiktu laiku DSF 2021.-2027. gadam darbibas
sakuma — un tikai pienacigi pamatotos gadjjumos — biitu jaspéj paredzét pasakumu un izmaksu attiecinamiba
no 2021. finan$u gada sakuma pat tad, ja tie istenoti un tas radusas pirms dotacijas pieteikuma iesniegsanas.

Visa Programmas laika biitu pastavigi jacensas nodrosinat administrativo vienkarsoSanu, jo ipasi administrativa sloga
mazinasanu atbalsta sanémgjiem. Komisijai biitu vél vairak javienkarso savi instrumenti un noradijumi ta, lai slogs,
ko tie rada atbalsta sanéméjiem, biitu minimals. Komisijai jo ipasi biitu jaapsver iespéja izdot noradijumu saisinatu
versiju.

Digitala vienota tirgus izveides pabeigSanai un arvien lielakam iespéjam, ko rada digitalo un fizisko tehnologiju
konvergence, ir nepiecieSams palielinat investicijas. Programmai biatu jadod ieguldijums $ajos centienos,
salidzinajuma ar “Apvarsnis 2020” (V) batiski palielinot izdevumus galvenajos digitalas pétniecibas un inovacijas
pasakumos. Tam biitu janodrosina, ka Eiropa globalaja pétnieciba un inovacija saglaba liderpozicijas digitalaja joma.

Kvantu pétnieciba II pilara kopas “Digitala joma, riipnieciba un kosmoss” ietvaros biitu janosaka par prioritati,
nemot veéra tas izskiroSo lomu digitalaja pareja, proti, izvérSot Eiropas vado$o lomu zinatné un izcilibu kvantu
tehnologiju joma, tadgjadi laujot sasniegt paredzéto budzetu, kas noteikts 2018. gada.

OV L 4331, 22.12.2020., 28. Ipp.

OV C 4441, 22.12.2020., 1. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jalijs) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budZetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un
atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).

Komisijas 2018. gada 14. februara pazinojuma “Jauna un moderna Eiropas Savienibas daudzgadu finan$u shéma, kura efektivi isteno
tas prioritates péc 2020. gada” ir apzinati 13 miljardi EUR, kas téréti galvenajos digitalajos pasakumos saskana ar pétniecibas un
inovacijas pamatprogrammu “Apvarsnis 2020”.
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(61) Saskana ar Finan3u regulu, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (*°) un Padomes
Regulam (EK, Euratom) Nr. 2988/95 ("), (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (**) un (ES) 2017/1939 (*) Savienibas finansu
intereses jaaizsarga, piemérojot samérigus pasakumus, tostarp pasakumus attieciba uz parkapumu, ari krapsanas,
novérdanu, konstatéSanu, labosanu un izmekléSanu, zaudéto, kladaini izmaksato vai nepareizi izmantoto lidzeklu
atgisanu un — attieciga gadijuma — administrativu sodu uzliksanu.

Saskana jo Ipasi ar Regulam (Euratom, EK) Nr. 2185/96 un (ES, Euratom) Nr. 883/2013 Eiropas Birojam krapsanas
apkaro$anai (OLAF) ir pilnvaras veikt administrativu izmekléSanu, ieskaitot parbaudes un inspekcijas uz vietas, lai
noteiktu, vai ir notikusi krapsana, korupcija vai jebkada cita nelikumiga darbiba, kas ietekmé Savienibas finansu
intereses. Saskana ar Regulu (ES) 2017/1939 Eiropas Prokuratiira (EPPO) ir pilnvarota veikt izmeklé$anu un
kriminalvajasanu par noziedzigiem nodarijumiem, kas skar Savienibas finan3u intereses, ka paredzéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (*). Saskana ar Finan$u regulu jebkurai personai vai subjektam,
kas sanem Savienibas lidzeklus, pilniba jasadarbojas Savienibas finansu intere$u aizsardziba, japieskir Komisijai,
OLAF, Eiropas Revizijas palatai un — attieciba uz tam dalibvalstim, kas isteno ciesaku sadarbibu, ievérojot Regulu
(ES) 2017/1939, — EPPO nepiecieSsamas tiesibas un piekluve un janodro$ina, ka lidzvértigas tiesibas pieskir
Savienibas lidzeklu apgii$ana iesaistitas tresas personas.

(62) Tresas valstis, kas ir Eiropas Ekonomikas zonas (EEZ) dalibvalstis, Savienibas programmas var piedalities saskana ar
Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu (*') noteiktaja sadarbibas satvara, kas paredz programmu istenosanu,
pamatojoties uz lémumu, kur§ pienemts saskana ar minéto ligumu. Tre$as valstis ari var piedalities, pamatojoties uz
citiem juridiskiem instrumentiem. Saja reguld biitu jaievies konkréts noteikums, kas prasitu, lai tresas valstis
atbildigajam kreditrikotajam, OLAF un Revizijas palatai pieskirtu vajadzigas tiesibas un piekluvi, lai tie varétu
visaptverosi Istenot savu attiecigo kompetenci.

(63) Ievérojot Padomes Lemuma 2013/755(ES (*) 94. pantu, aizjiras zemés vai teritorijas iedibinatas personas un
subjekti ir tiesigi sapemt finansgjumu saskana ar Programmas noteikumiem un mérkiem un kartibu, kas var bat
piemérojama dalibvalstij, ar kuru attieciga aizjiras zeme vai teritorija ir saistita.

(64) Ievérojot 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu (¥) 22. un 23. punktu,
Programma biitu janoveérté, pamatojoties uz informaciju, kas apkopota saskana ar ipa§am zinoSanas un uzraudzibas
prasibam, bet vienlaikus izvairoties no parmériga regulé§uma un administrativa sloga, jo ipasi dalibvalstim un
Programmas atbalsta sanéméjiem. Mingtajas prasibas vajadzibas gadijuma butu jaieklauj izmérami raditaji, ko
izmanto par pamatu, lai novértétu Programmas ietekmi uz vietas.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par izmekléSanu, ko veic Eiropas
Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

(") Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas Kopienu finansu interesu aizsardzibu (OV L 312,
23.12.1995., 1. Ipp.).

(**) Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai
aizsargatu Eiropas Kopienu finan3u intereses pret krapsanu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

(**) Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko isteno ciesaku sadarbibu Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidei
(OV L 283,31.10.2017., 1. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 20171371 (2017. gada 5. jlijs) par cinu pret krapsanu, kas skar Savienibas finansu
intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198, 28.7.2017., 29. Ipp.).

() OVL1,3.1.1994. 3. Ipp.

(* Padomes Lémums 2013/755/ES (2013. gada 25. novembris) par aizjiiras zemju un teritoriju asociaciju ar Eiropas Savienibu (‘Lémums
par aizjiras asociaciju”) (OV L 344, 19.12.2013,, 1. Ipp.).

() OVL123,12.5.2016. 1.Ipp.
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(65) Lai nodrosinatu, ka tiek efektivi novértéts Programmas progress virziba uz tas meérku sasniegSanu, Komisijai
vajadzétu bat delegétam pilnvaram pienemt tiesibu aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz V pielikuma
grozidanu, lai — ja to uzskata par nepiecieSsamu — grozitu ietekmes celu raditajus un noteiktu atsauces vértibas un
meérkraditajus, ka ari lai $o regulu papildinatu ar noteikumiem par uzraudzibas un novértésanas satvara izveidi. Ir
ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbu, rikotu pienacigas apspriesanas, ari ekspertu limeni, un
minétas apsprieanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par
labaku likumdosanas procesu. Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavosana nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas
Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem
ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

(66) Saskanotiba un sinergijas starp Programmu un Savienibas kosmosa programmu veicinas globali konkurétspéjigu un
inovativu Eiropas kosmosa nozari, pastiprinas Eiropas autonomiju piekluvé kosmosam un ta izmantosana aizsargata
un drosa vidé un stiprinas Eiropas lomu pasaulé. Izcilibu pétnieciba, radikali jaunus risinajumus un pakartotus
lietotajus Programma atbalstis dati un pakalpojumi, kas klis pieejami ar Savienibas kosmosa programmu.

(67) Saskanotiba un sinergijas starp Programmu un “Erasmus+” sekmés pétniecibas rezultatu ievieSanu, izmantojot
macibu pasakumus, ienesis inovacijas garu izglitibas sisttma un nodrosinas, ka izglitibas un macibu pasakumi
balstas uz vismodernakajiem pétniecibas un inovacijas pasakumiem. Saja sakara péc izméginajuma darbibam, kas
uzsaktas saskana ar programmu “Erasmus+” 2014.-2020. gadam attieciba uz iniciativu “Eiropas universitates”,
Programma attieciga gadijuma sinergiski papildinas “Erasmus+” sniegto atbalstu iniciativai “Eiropas universitates”.

(68) Lai palielinatu Programmas ietekmi uz Savienibas prioritasu istenoSanu, biitu javeicina un jameklé sinergijas ar
programmam un instrumentiem, kuru mérkis ir reagét uz jaunam Savienibas vajadzibam, tostarp ar Taisnigas
parkartosanas mehanismu, Atveselo$anas un noturibas mehanismu un programmu EU4Health.

(69) Dalibas un rezultatu izplatiSanas noteikumiem biitu pienacigi jaatspogulo Programmas vajadzibas, nemot véra bazas
un ieteikumus, ko pauduSas dazadas ieinteresétas personas un kas ari pausti “Apvarsnis 2020” starpposma
izvertésana, ko veica ar neatkarigu aréjo ekspertu palidzibu.

(70) Kopgju noteikumu piemérodanai visa Programma batu janodroSina saskanots satvars, kas veicina dalibu
programmas, kuras finansiali atbalsta no Programmas budZeta, tostarp dalibu programmas, ko parvalda
finanseésanas struktaras, tadas ka EIT, kopuznémumi un jebkadas citas struktiiras saskana ar LESD 187. pantu, un
dalibu programmas, kuras isteno dalibvalstis saskana ar LESD 185. pantu. Biitu jasp& piepemt konkrétus
noteikumus, tacu $adi izpémumi bitu pielavjami tikai tad, kad tas patiesam ir nepiecieSams un kad $ada
nepiecieSamiba ir pienacigi pamatota.

(71) Darbibas, uz kuram attiecas Programmas darbibas joma, biitu jaievéro pamattiesibas un principi, kas atziti jo Ipasi
Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta (“Harta”). Tadam darbibam vajadzétu bt saskana ar visiem tiesiskajiem
pienakumiem, tostarp starptautiskajam tiesibam, un visiem attiecigiem Komisijas léEmumiem, pieméram Komisijas
2013. gada 28. junija pazinojumu (), ka arT étikas principiem, kuru starpa ir jebkadu pétniecibas integritates
parkapumu nepielausana. Attiecigos gadijumos biitu janem véra Eiropas Dabaszinatnu un jauno tehnologiju &tikas
grupas, Eiropas Savienibas Pamattiesibu agenttiras un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja atzinumi. Pétniecibas
pasakumos batu janem véra ari LESD 13. pants, un biitu jasamazina dzivnieku izmantoSana pétnieciba un
testéSana, paredzot ar laiku to izmantoSanu aizstat ar citiem veidiem.

(72)  Lai garantétu zinatnisko izcilibu un saskana ar Hartas 13. pantu, ar Programmu bitu javeicina akadémiskas brivibas
ieveroSana visas valstis, kas giist labumu no tas lidzekliem.

() OVC205,19.7.2013., 9. Ipp.
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(73) Saskana ar LESD 180. un 186. panta noteiktajiem starptautiskas sadarbibas mérkiem bitu javeicina tresas valstis
iedibinatu tiesibu subjektu un starptautisku organizaciju daliba, pamatojoties uz savstarpéju labumu un Savienibas
interesem. Programmas istenoSanai bitu janotiek saskana ar pasakumiem, kas pienemti atbilstigi LESD 75.
un 215. pantam, un jaatbilst starptautiskajam tiesibam. Saistiba ar darbibam, kas attiecas uz Savienibas
strat€giskajiem aktiviem, interesém, autonomiju vai drosibu, bitu jaspéj ierobezot dalibu konkrétas Programmas
darbibas, to attiecinot uz tiesibu subjektiem, kas iedibinati tikai dalibvalstis, vai uz tiesibu subjektiem, kas iedibinati
noteiktas asociétajas valstis vai citas tresas valstis, papildus subjektiem, kas iedibinati dalibvalstis. Izslédzot Savieniba
vai asoci€tajas valstis iedibinatus tiesibu subjektus, kurus tiesi vai netiesi kontrolé tresas valstis, kas nav asociétas
valstis, vai tadu treSo valstu, kuras nav asociétas valstis, tiesibu subjekti, batu janem véra riski, ko raditu $adu
subjektu ieklauSana, no vienas puses, un ieguvumi, ko dotu to lidzdaliba, no otras puses.

(74)  Programma tiek atzits, ka klimata parmainas ir viens no lielakajiem globalajiem un socialajiem problémjautajumiem,
un ta atspogulo to, cik svarigi ir pret klimata parmainam cinities atbilstosi Savienibas saistibam istenot Parizes
noligumu par klimata parmaipam un Apvienoto Naciju Organizacijas AIM. Tadé] Programmai bitu japalidz
integrét klimata pasakumus un sasniegt visparéju mérkraditaju, proti, ar 30 % no Savienibas budZeta izdevumiem
atbalstit klimata mérku sasniegSanu. Klimata politikas aspektu integréSana bitu pienacigi ieklauj pétniecibas un
inovacijas satura un japieméro visos pétniecibas cikla posmos.

(75)  Ar klimatu saistito ietekmes cela raditaju konteksta Komisijai bitu jazino par to projektu rezultatiem, inovacijam un
lésto apkopoto ietekmi, kuri attiecas uz klimatu, tostarp pa Programmas dalam un pa isteno$anas veidiem. Veicot $o
analizi, Komisijai biitu janem véra Savienibas pilsonu ilgtermina ekonomiskas, socialas un ar vidi saistitas izmaksas
un ieguvumi, kas izriet no Programmas pasakumiem, tostarp inovativu klimata parmainu mazina$anas un
pielagosanas risindgjumu ievieSana, paredzama ietekme uz darbvietu radiSanu un uzpnémumu dibinasanu,
ekonomikas izaugsme un konkurétspéja, tira energija, veseliba un labjutiba (tostarp gaisa, augsnes un fidens
kvalitate). Sis ietekmes analizes rezultati biitu japublisko, biitu janovérté saistiba ar Savienibas mérkiem klimata un
energétikas joma un biitu janem veéra turpmakaja stratégiskaja planosana un turpmakajas darba programmas.

(76) Nemot véra to, cik svarigi ir novérst dramatisko biologiskas daudzveidibas zudumu, pétniecibas un inovacijas
pasakumiem saskana ar Programmu bitu jasekmé biologiskas daudzveidibas saglabasana un atjauno$ana un
japalidz sasniegt vispar&jo mérki, proti, 2024. gada 7,5 % no gada izdevumiem saskana ar DFS atvélét biologiskas
daudzveidibas mérkiem un 2026. un 2027. gada biologiskas daudzveidibas mérkiem atvélét 10 % no gada
izdevumiem saskana ar DFS, vienlaikus nemot véra starp klimata un biologiskas daudzveidibas mérkiem pastavoso
parklasanos saskana ar 2020. gada 16. decembra lestazu noligumu starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas
Padomi un Eiropas Komisiju par budZzeta disciplinu, sadarbibu budzeta jautdgjumos un pareizu finansu parvaldibu,
ka ari par jauniem pasu resursiem, tostarp par celvedi jaunu pasu resursu ieviesanai.

(77)  Sai regulai pieméro horizontalos finansu noteikumus, ko Eiropas Parlaments un Padome pienémusi, pamatojoties uz
LESD 322. pantu. Mingtie noteikumi ir izklastiti Finansu regula un jo ipai nosaka procediiru budZzeta izveidei un
izpildei ar dotacijam, iepirkumu, godalgam un netieso izpildi, ka ari paredz finansu dalibnieku atbildibas parbaudes.
Noteikumi, kas pienemti, pamatojoties uz LESD 322. pantu, ietver arl visparéju nosacitibas rezimu Savienibas
budzeta aizsardzibai.

(78) Ir iesp&jams, ka sensitivas visparigas informacijas izmanto$ana vai personu neatlauta piekltiSana sensitiviem
rezultatiem negativi ietekmé Savienibas vai vienas vai vairaku dalibvalstu intereses. Tapéc konfidencialu datu un
klasificétas informacijas apstrade biitu jareglamenté ar visiem attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem, tostarp iestazu
ieksgjiem noteikumiem, pieméram, Komisijas Lémumu (ES, Euratom) 2015/444 (¥).

(*¥) Komisijas Lémums (ES, Euratom) 2015/444 ( 2015. gada 13. marts ) par drosibas noteikumiem ES klasificétas informacijas
aizsardzibai (OV L 72, 17.3.2015., 53. lpp.).
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(79) Ir janosaka minimalie dalibas nosacfjumi gan ka visparigs noteikums, ka konsorcija vajadzétu bt vismaz vienam
tiesibu subjektam no dalibvalsts, gan attieciba uz atsevisku Programmas darbibu veidu specifiku.

(80) Ir nepiecieSams paredzét noteikumus un nosacijumus par Savienibas finansgjumu Programmas darbibu
dalibniekiem. Programmas ietvaros dotacijam vajadzetu biit galvenajam atbalsta veidam. Tas biitu jaisteno, nemot
veéra visus Finansu regula noteiktos atbalsta veidus, ieskaitot fiksétas summas, vienotas likmes vai vienibas izmaksas,
ar domu tos vél vairak vienkarSot. Dotaciju noliguma biitu janosaka atbalsta sapéméju tiesibas un pienakumi,
tostarp — attieciga gadjjuma — koordinatora loma un uzdevumi. Biitu janodrosina, ka dotaciju noligumu paraugu
izstrade un to jebkada bitiska grozisana notiek ciesa sadarbiba ar dalibvalstu ekspertiem, tostarp noliika nodrosinat
turpmakus vienkarSojumus atbalsta sanéméjiem.

(81)  Ar finansgjuma likmeém $aja regula domati maksimalie apméri, kas atbilst lidzfinanséSanas principam.

(82) Saskapa ar Finansu regulu Programmai biitu janodroSina pamats atbalsta sanémeéju parasti izmantotas izmaksu
uzskaites prakses plasakai akceptéSanai attieciba uz personala izmaksam un ieksgos norékinos izmantotam precu
un pakalpojumu vienibas izmaksam, tostarp attieciba uz lielam pétniecibas infrastruktiram “Apvarsnis 2020”
nozimé. Visiem atbalsta sanéméjiem vajadzétu bt iespéjai ieksgjos norékinos izmantot precu un pakalpojumu
vienas vienibas izmaksas, ko aprékina saskana ar atbalsta sanémeju parasto gramatvedibas praksi, apvienojot
faktiskas tiesas un netiesds izmaksas. Saja sakara atbalsta sanéméjiem vajadzétu biit nodrosinatai iespéjai ieklaut
faktiskas netiesas izmaksas, ko aprékina, pamatojoties uz iemaksu sadales skalu $adas iek$€jos norékinos izmantotas
precu un pakalpojumu vienibas izmaksas.

(83) Pasreizgja faktisko personala izmaksu atlidzinasanas sistéma bitu javienkarSo vel vairak, izmantojot uz projektu
balstitu atalgojuma pieeju, kas izstradata “Apvarsnis 2020” ietvaros, un vél vairak jasaskano ar Finan$u regulu ar
meérki samazinat Programma iesaistito Savienibas pétnieku atalgojuma starpibu.

(84) Ar “Apvarsnis 2020” izveidotais un Komisijas parvalditais Dalibnieku garantiju fonds ir izradijies svarigs garantiju
mehanisms, kas mazina riskus, kuri saistas ar saistibas neizpildijuso dalibnieku neatmaksatajam maksajamam
summam. Tade| bitu jaturpina veidot Dalibnieku garantiju fondu, kas pardévets par Savstarpéjas apdrosinasanas
mehanismu (“mehanisms”), un tas bitu japaplasina, to attiecinot uz citam finanséSanas struktiiram, jo ipasi
iniciativam uz LESD 185. panta pamata. Mehanismu bitu jaspéj paplasinat, to attiecinot ari uz visu citu tiesi
parvaldimo Savienibas programmu atbalsta sanémegjiem. Pamatojoties uz to, ka iespéjama negativa atdeve no
ieguldjjumiem, kas veikti ar mehanismu, tiek ripigi parraudzita, Komisijai bitu javeic atbilstigi riska mazinasanas
pasakumi, lai mehanisms varétu turpinat savu intervenci Savienibas finansu intere$u aizsardzibas nolika un atgriezt
ieguldijumu atbalsta saneémgjiem atlikuma maksajuma veikSanas laika.

(85) Batu janosaka rezultatu izmanto3anas un izplatiSanas noteikumi, nodrosinot, ka atbalsta sanéméji piemeérota veida
rezultatus aizsarga, izmanto, izplata un gada par to pieejamibu. Lielaks uzsvars batu jaliek uz minéto rezultatu
izmantosanu, un Komisijai bitu jaidentificé atbalsta sapémeéju iesp&jas izmantot rezultatus un tas maksimali
japalielina, jo Ipasi Savieniba. Rezultatu izmanto$ana biitu janem véra Programmas principi, tostarp inovacijas
veicinasana Savieniba un EPT stiprinaSana.

(86) Butu jasaglaba “Apvarsnis 2020” priekslikumu izvértéSanas un atlases sistemas galvenie elementi, Ipasu veribu

atvélot izcilibai un attiecigos gadijumos “ietekmei” un “isteno$anas kvalitatei un efektivitatei”. Priekslikumi ari
turpmak biitu jaatlasa uz neatkarigu argjo ekspertu vért§juma pamata. IzvértéSanas process biitu jaizstrada ta, lai
izvairitos no intere$u konfliktiem un neobjektivitates. Bitu janem véra iespéja izmantot divpakapju iesniegSanas
procediru, un attiecigos gadjjumos pirmaja izvérteSanas posma varétu izvértét anonimizétus priekslikumus.
Komisijai arl turpmak izvértéSanas procesa attieciga gadijuma biitu jaiesaista neatkarigi novérotdji. Attieciba uz
Pathfinder pasakumiem, misijam un citos pienacigi pamatotos gadijumos, ka izklastits darba programma, var nemt
véra to, ka janodroSina projektu portfela visparéja saskaniba, ar noteikumu, ka priekslikumi ir sasniegusi
piemérojamas slieksna vértibas. Ta mérki un procediras batu japublicé ieprieks. Saskana ar Finansu regulas
200. panta 7. punktu pieteikumu iesniedz&jiem biitu jasapem informacija par vinu priekslikuma izvértéanu,
tostarp jo Ipasi — attieciga gadjjuma — par noraidjjuma iemesliem.
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(87) Lai Savienibas lidzeklu sanéméjiem mazinatu administrativo slogu, attieciba uz visam Programmas dalam, ja tas ir
iespéjams, saskana ar FinanSu regulas 126. un 127. pantu bitu jaisteno sistematiska savstarpéja palausanas uz
novertésanu un reviziju ar citam Savienibas programmam. Savstarpéja palausanas batu skaidri japaredz, nemot véra
ari tadus citus ticamibas noteik$anas elementus ka sistému un procesu revizijas.

(88)  Specifiski izaicinajumi pétniecibas un inovacijas joma batu jarisina, izmantojot godalgas, tostarp attieciga gadijuma
kopgjas vai apvienotas godalgas, kuru pieskirSanu organizé Komisija vai attieciga finansé$anas struktiira kopa ar
citam Savienibas struktiiram, asocitajam valstim, citam tre§am valstim, starptautiskam organizacijam vai bezpelnas
tiesibu subjektiem. Ar godalgam bitu jaatbalsta Programmas mérku sasnieg$ana.

(89) Finansésanas veidi un Isteno$anas metodes saskana ar $o regulu biitu jaizvélas, pamatojoties uz to spéju sasniegt
konkrétos darbibu meérkus un dot rezultatu, jo ipasi, pemot véra kontroles izmaksas, administrativo slogu un
paredzamo neatbilstibas risku. Saja procesa biitu jaapsver iespéja izmantot fiksétas summas, vienotas likmes un
vienibas izmaksu likmes.

(90) Lai nodrosinatu nepartrauktibu atbalsta sniegSana attiecigaja politikas joma un lai Istenosana varétu sakties
no 2021.-2027. gada DFS darbibas sakuma, $ai regulai baitu jastajas speka steidzamibas karta un ta biitu japiemero
ar atpakalejosu speku no 2021. gada 1. janvara.

(91) Nemot vera to, ka $is regulas meérkus nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet, ta ka ir jaizvairas no
dublésanas, jasasniedz kritiska masa svarigakajas jomas un maksimali japalielina Savienibas pievienota vértiba, tos
var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var piepemt pasakumus saskapa ar LES 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi
tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegSanai.

(92) Tadeé] bitu jaatce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1290/2013 (*) un Regula (ES) Nr. 1291/2013,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I SADALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants
PriekSmets

1. Ar 3o regulu tiek izveidota pétniecibas un inovacijas pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa” (‘Programma”) uz DFS
ilgumu no 2021. lidz 2027. gadam, tiek paredzéti noteikumi par dalibu un rezultatu izplatiSanu attieciba uz Programma
paredzétajam netieSajam darbibam un tiek noteikts satvars, kas uz to pasu ilgumu reglamenté Savienibas atbalstu
pétniecibas un inovacijas pasakumiem.

Saja regula ir izklastiti Programmas mérki, budZets laikposmam no 2021. lidz 2027. gadam, Savienibas finansgjuma veidi
un $ada finanséjuma snieganas noteikumi.

2. Programmu isteno ar:
a) IpaSo programmu, kas izveidota ar Lémumu (ES) 2021/764;

b) finansialu iemaksu Eiropas Inovaciju un tehnologiju institita, kas izveidots ar EIT Reguly;

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1290/2013 (2013. gada 11. decembris), ar ko nosaka pétniecibas un inovacijas
pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” (2014.-2020. gads) dalibas un rezultatu izplatiSanas noteikumus un atce] Regulu (EK)
Nr. 1906/2006 (OV L 347, 20.12.2013., 81. Ipp.).
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¢) ipaso aizsardzibas pétniecibas programmu, kas izveidota ar Regulu (ES) 2021/697.

3. Izpemot 1. un 5. pantu, 7. panta 1. punktu un 12. panta 1. punktu, $o regulu nepieméro $a panta 2. punkta
c) apak$punkta minétajai ipasajai aizsardzibas p&tniecibas programmai.

4. Javien nav noteikts citadi, $aja regula lietotie termini “Apvarsnis Eiropa”, “Programma” un “Ipa$a programma” attiecas
uz jautdjumiem, kas saistiti tikai ar 2. punkta a) apak$punkta minéto ipaso programmu.

5. EIT isteno Programmu saskana ar saviem stratégiskajiem mérkiem laikposmam no 2021. lidz 2027. gadam, kas
noteikti EIT stratégiskaja inovacijas programma, un pemot véra 6. panta un $a panta 2. punkta a) apak$punkta minétaja
Ipasaja programma minéto stratégisko planosanu.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “pétniecibas infrastruktiiras” ir objekti, kas nodrosina resursus un pakalpojumus pétniecibas kopienam, lai tas varétu
veikt pétniecibu un veicinat inovaciju savas jomas; ta ietver ari saistitos cilvékresursus, svarigako aprikojumu vai
instrumentu kopas; ar zinaSanam saistitus objektus, pieméram, krajumus, arhivus vai zinatnisko datu infrastruktiiras;
datoSanas sistémas, sakaru tiklus un citas unikalas infrastruktiras, kuras var izmantot argjie lietotdji un kuram ir
bitiska nozime, lai sasniegtu izcilibu pétnieciba un inovacija; attieciga gadjjuma tas var izmantot ari ar pétniecibu
nesaistitas jomas, pieméram, izglitibas vai publisko pakalpojumu snieg§anas joma, un tas var bt “vienkopus”,
“virtualas” vai “izkliedétas”;

2) “viedas specializacijas stratégija” ir valsts vai regionala inovacijas stratégija, kura nosaka prioritates, lai raditu
konkurétspgjas prieksrocibas, izstradajot un samérojot izpétes un inovacijas prieksrocibas ar uzpémejdarbibas
vajadzibam noliika saskanoti nemt véra jaunas iesp&jas un tirgus attistibu, vienlaikus nepielaujot darbibu parklasanos
un sadrumstalotibu, tostarp stratégija, kas var bat veidota ka valsts vai regionalas pétniecibas un inovacijas strategisks
politikas satvars vai biit taja ieklauta un atbilst veicino$ajam nosacijumam, kas izklastits Kopigo noteikumu regulas
2021.-2027. gadam attiecigajos noteikumos;

3) “Eiropas partneriba” ir iniciativa, kura sagatavota, agrini iesaistoties dalibvalstim un asociétajam valstim, un kura
Savieniba kopa ar privata un/vai publiska sektora partneriem (tadiem ka riipnieciba, universitates, pétniecibas
organizacijas, struktiiras, kas veic valsts parvaldes uzdevumus vietéja, regionala, valsts vai starptautiska limeni, vai
pilsoniskas sabiedribas organizacijas, tai skaita fondi un NVO) apnemas kopigi atbalstit pétniecibas un inovacijas
pasakumu programmas izstradi un isteno$anu, tostarp saistiba ar ieviesanu tirgii, regulégjuma vai politika;

4) “atvérta piekluve” ir galalietotajiem bez maksas nodrosinata tieSsaistes piekluve pétnieciskajai izlaidei, kas radita
Programmas darbibu Istenosanas rezultata, saskana ar 14. pantu un 39. panta 3. punktu;

5) “atvérta zinatne” ir pieeja zinatniskajam procesam, kura balstas uz atvértu sadarbibu, instrumentiem un zinasanu
izplatiSanu un ietver 14. panta uzskaititos elementus;

6) “misija” ir izciliba balstitu un ietekmes virzitu starpdisciplinaru un starpnozaru pétniecibas un inovacijas darbibu
portfelis, kas paredzets, lai: i) noteikta termina sasniegtu izméramu meérki, ko neblitu iespéjams sasniegt ar
individualam darbibam; ii) ar zinatnes un tehnologijas palidzibu raditu ietekmi uz sabiedribu un lémumu
pienemsanu; un iii) biitu svarigs ievérojamai Eiropas iedzivotaju dalai un plagam Eiropas pilsonu lokam;

7) “pirmskomercializacijas iepirkums” ir tadu pétniecibas un izstrades pakalpojumu iepirkums, kuri ietver
riskafieguvumu dalianu atbilstosi tirgus nosacijumiem un konkurencei paklautu izstradi pa posmiem, kur
pétniecibas un izstrades pakalpojumu iepirkums ir skaidri noskirts no galaproduktu ievieSanas komercialos apjomos;

8) “inovativu risinajumu publiskais iepirkums” ir iepirkums, kura ligumslédz&jas iestades rikojas ka sakuma klients
attieciba uz inovativam precém vai pakalpojumiem, kas vél nav pieejami plasa komerciala méroga, un var ietvert
atbilstibas parbaudi;
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9) “piekluves tiesibas” ir tiesibas izmantot rezultatus vai iepriek§ uzkratas zinaSanas ar noteikumiem un nosacijumiem,
kas noteikti saskana ar $o regulu;

10) “ieprieks uzkratas zinasanas” ir jebkadi dati, zinatiba vai informacija neatkarigi no to veida vai rakstura, materiali vai
nemateriali, tostarp jebkuras tiesibas, pieméram, intelektuala ipaSuma tiesibas, kas: i) atbalsta sanéméju riciba bijusi
pirms iesaistisanas konkréta darbiba; un ii) ko atbalsta sanéméji noteikusi ar rakstisku vienoSanos, ka tas nepiecieSams
saistiba ar darbibas istenoSanu vai tas rezultatu izmantoSanu;

11) “izplatiSana” ir rezultatu publiskosana ar atbilstosiem lidzekliem, iznemot publiskosanu, kas izriet no rezultatu
aizsardzibas vai izmantosanas, ieskaitot ar zinatniskajam publikacijam jebkura plassazinas lidzekIi;

12) “izmantoSana” ir rezultatu lietofana turpmakos pétniecibas un inovacijas pasakumos, kas nav attiecigas darbibas
aptverti pétniecibas un inovacijas pasakumi, ieskaitot cita starpa komercialu izmantoSanu, tidu ka produkta vai
procesa izstrade, izveide, raZoSana un lai§ana tirgdi vai pakalpojuma izveide un sniegSana, vai standartizacijas
pasakumos;

13) “taisnigi un sapratigi nosacfjumi” ir atbilstigi nosacijumi, tostarp iesp&amie finansialie noteikumi vai autoratlidzibas
nepieméro$anas nosacijumi, nemot véra ipasos apstaklus, kados pieprasita piekluve, pieméram, to rezultatu vai
iepriek§ uzkrato zinasanu faktisko vai iespéjamo vértibu, kam tiek pieprasita piekluve, unfvai paredzétas
izmantoSanas jomu, ilgumu vai citus izmantoSanas aspektus;

14) “finansésanas struktfira” ir Finanu regulas 62. panta 1. punkta c) apak$punkta minéta struktiira vai organizacija, kam
Komisija ir uztic&jusi budZeta isteno$anas uzdevumus Programmas ietvaros;

15) “Eiropas nozimes starptautiska pétniecibas organizacija” ir starptautiska organizacija, kuras loceklu vairakums ir
dalibvalstis vai asociétas valstis un kuras galvenais mérkis ir veicinat sadarbibu zinatnes un tehnologiju joma Eiropa;

16) “tiesibu subjekts” ir fiziska persona vai juridiska persona, kas izveidota un par tadu atzita saskana ar Savienibas, valsts
vai starptautiskajiem tiesibu aktiem un kam piemit tiesibsubjektiba un spéja rikoties sava varda, istenot tiesibas un
uznemties piendkumus, vai subjekts, kas nav juridiska persona, ka minéts Finandu regulas 197. panta 2. punkta
¢) apak$punkta;

=n

17) “paplasinasanas valstis” vai "valstis ar zemu sniegumu pé&tnieciba un inovacija” ir valstis, kuras jabut iedibinatiem
tiesibu subjektiem, lai tie atbilstu koordinatora statusam Programmas dalas “Dalibas paplasinaSana un EPT
stiprina§ana” komponenta “Dalibas paplasinasana un izcilibas izplati§ana” ietvaros; no dalibvalstim visa Programmas
darbibas laika $adas dalibvalstis ir Bulgarija, Cehija, Griekija, Horvatija, Igaunija, Kipra, Latvija, Lietuva, Malta, Polija,
Portugale, Rumanija, Slovakija, Slovénija un Ungarija; attieciba uz asociétajam valstim tas nozimé atbilstoso valstu
sarakstu, kas noteikts, pamatojoties uz kadu raditaju, un publicéts darba programma. Par koordinatora statusam
pilniba atbilstosiem $1 komponenta ietvaros tiek atziti ari tiesibu subjekti no talakajiem regioniem, ka definéts LESD
349. panta;

18) “bezpelnas tiesibu subjekts” ir tiesibu subjekts, kura mérkis saskana ar statiitiem nav gat pelnu vai kuram likuma vai
statitos ir noteikts pienakums neizdalit pelnu akcionariem vai individualiem dalibniekiem;

19) “mazie vai vidgjie uzpémumi” jeb “MVU” ir mikrouznémumi, mazi vai vidgji uzpémumi, ka definéts Komisijas
leteikuma 2003/361/EK (¥) pielikuma 2. pant3;

20) “mazs vidgjas kapitalizacijas uznémums” ir subjekts, kurs nav MVU un kura strada ne vairak ka 499 darbinieki, kuru
skaitu aprékina saskana ar leteikuma 2003/361/EK pielikuma 3. lidz 6. pantu;

21) “rezultati” ir konkrétas darbibas materialas vai nematerialas sekas, pieméram, dati, zinatiba vai informacija, neatkarigi
no to veida vai rakstura un no ta, vai tas var aizsargat, ka ar jebkadas ar tam saistitas tiesibas, tostarp intelektuala
Ipasuma tiesibas;

(*) Komisijas Ieteikums 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs) par mikrouzpémumu, mazo un vidéjo uznémumu definiciju (OV L 124,
20.5.2003., 36. Ipp.).
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22) “pétnieciska izlaide” ir konkrétas darbibas rezultati, kam var pieskirt piekluvi zinatnisku publikaciju, datu vai citu
izstradatu rezultatu un procesu, pieméram, programmatiras, algoritmu, protokolu un elektronisku piezimju
gramatinu, veida;

23) “jzcilibas zimogs” ir kvalitates markejums, kas apliecina, ka priekslikums, kas iesniegts péc uzaicindjuma iesniegt
priekslikumus, ir parsniedzis visas darba programma noteiktas izvertéjuma sliek$pa vertibas, bet nav bijis iespgjams
tam pieskirt finanséjumu, jo tricis lidzeklu, kas darba programma pieejami minétajam uzaicindgjumam iesniegt
priekslikumus, un tam varétu pieskirt atbalstu no citiem Savienibas vai valstu finanséjuma avotiem;

24) “strategiskais pétniecibas un inovacijas plans” ir istenosanas akts, kura noteikta stratégija satura istenosanai darba
programma, kas aptver ne vairak ka Cetrus gadus, péc plasas, obligatas apspriesanas ar lielu skaitu ieintereséto
personu un kas nosaka prioritates, piemérotos darbibas tipus un izmantojamos Isteno$anas veidus;

25) “darba programma” ir dokuments, ko Komisija pienémusi Ipadas programmas istenosanai saskana ar Lémuma (ES)
2021/764 14. pantu, vai satura un struktiras zina lidzveértigs dokuments, ko pienémusi finanséanas struktira;

26) “ligums” ir vienoSanas, kas noslégta starp Komisiju vai attiecigo finanséSanas struktiiru un tiesibu subjektu, kur§ isteno
ar inovaciju un ievieSanu tirgd saistitu darbibu un kuram pieskirts “Apvarsnis Eiropa” apvienotais finanséums vai EIP
apvienotais finans¢jums;

27) “atmaksdjamais avanss” ir “Apvarsnis Eiropa” apvienota finanséjuma vai EIP apvienota finans€juma dala, kura atbilst
aizdevumam saskana ar Finansu regulas X sadalu, tacu kuru tiesa veida un atbilstosi bezpelnas principam pieskir
Savieniba, lai segtu inovacijas darbibai atbilstosu pasakumu izmaksas, un kura atbalsta sanéméjam ir jaatmaksa
Savienibai saskana ar liguma nosacijumiem;

28) “klasificéta informacija” ir Eiropas Savienibas klasificéta informacija, ka definéts Lémuma (ES, Euratom) 2015/444
3. panta, ka ari dalibvalstu klasificéta informacija, to treSo valstu klasificéta informacija, ar kuram Savieniba ir

drosibas noligumu;

29) “finans€juma apvienoanas darbiba” ir Savienibas budZeta atbalstita darbiba, tostarp finanséuma apvienoSanas
mehanisma vai platforma, ka definéts Finan$u regulas 2. panta 6) punkta, kura apvieno no Savienibas budZeta
finanséta neatmaksajama atbalsta veidus un/vai finan$u instrumentus ar atmaksdjama atbalsta veidiem no attistibas
vai citam publisko finansu iestadém, ka ari komercialam finansu iestadém un iegulditajiem;

30) ““Apvarsnis Eiropa” apvienotais finanséjums” ir finansials atbalsts programmai, kas isteno ar inovaciju un ievieSanu
tirgti saistitu darbibu, kura izpauzas ka ipasa dotacijas vai atmaksdjama avansa kombinacija ar ieguldijjumu pasu
kapitala vai jebkadu citu atmaksajama atbalsta veidu;

31) “EIP apvienotais finanséjums” ir tie$s finansials atbalsts, ko EIP ietvaros sniedz ar inovaciju un ievieSanu tirgQi saistitai
darbibai un kas izpauzas ka Ipasa dotacijas vai atmaksajama avansa kombinacija ar ieguldijumu pasu kapitala vai
jebkadu citu atmaksajama atbalsta veidu;

32) “pétniecibas un inovacijas darbiba” ir darbiba, kas galvenokart sastav no pasakumiem, kuri tiecas izveidot jaunas
zina$anas vai izpétit jaunas vai uzlabotas tehnologijas, produkta, procesa, pakalpojuma vai risinajuma izmantosanas
iespéjamibu. Ta var ietvert fundamentalos pétjjumus un lietisko pétniecibu, tehnologiju izstradi un integrésanu,
testéSanu, demonstréumus un validésanu neliela méroga prototipam laboratorija vai simuléta vidé;

33) “inovacijas darbiba” ir darbiba, kas galvenokart sastav no pasakumiem, kuri ir tiesi vérsti uz planu un vienosanos
izveidi vai projektiem attieciba uz jauniem, parveidotiem vai uzlabotiem produktiem, procesiem vai pakalpojumiem,
iesp€jams ieskaitot prototipu izveidi, teste$anu, demonstréjumus, eksperimentalu istenosanu, liela méroga produktu
validéSanu un pavairodanu tirgd;

34) “EPP progresivas pétniecibas darbiba” ir galvena pétniecka vadita pétniecibas darbiba, tostarp EPP koncepcijas
pamatojums (EPP proof of concept), ko isteno individuali vai vairaki atbalsta sanéméji, kas sanem finans¢jumu no
Eiropas Pétniecibas padomes (EPP);

35) “macibu un mobilitates darbiba” ir darbiba, kas vérsta uz pétnieku prasmju, zinasanu un karjeras izredzu uzlabosanu,
izmantojot mobilitati starp valstim un vajadzibas gadijuma starp nozarém vai disciplinam;
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36) “programmas lidzfinanséSanas darbiba” ir darbiba, ar ko nodrosina daudzgadu lidzfinanséjumu pasakumu
programmai, kuru izveidojusi vai isteno tiesibu subjekti, kas parvalda vai finansé pétniecibas un inovacijas
programmas un kas nav Savienibas finanséSanas struktiiras; ar $adu pasakumu programmu var atbalstit tiklu
veidosanu un koordinéSanu, pétniecibu, inovaciju, izméginajuma darbibas, inovacijas un tirgl ieviesanas darbibas,
macibu un mobilitates darbibas, informétibas palielina$anu un komunikaciju, izplatiSanu un izmantosanu un
nodrosinat jebkadu attiecigu finansialu atbalstu, tadu ka dotacijas, godalgas un iepirkums, ka ari “Apvarsnis Eiropa”
apvienoto finanséumu vai to kombinaciju. Programmas lidzfinansésanas darbibu var Istenot minétie tiesibu subjekti
tiedi vai tresas puses to varda;

37) “pirmskomercializacijas iepirkuma darbiba” ir darbiba, kuras galvenais mérkis ir istenot pirmskomercializacijas
iepirkumu, ko veic atbalsta sanéméji, kas ir ligumslédzgjas iestades vai ligumslédzgji subjekti;

38) “inovativu risindgjumu publiska iepirkuma darbiba” ir darbiba, kuras galvenais mérkis ir istenot inovativu risinajumu
kopigu vai koordinétu publisko iepirkumu, ko veic atbalsta sapéméji, kas ir ligumslédzgjas iestades vai ligumslédzgji
subjekti;

39) “koordinéanas un atbalsta darbiba” ir darbiba, kas veicina Programmas mérku Isteno$anu un kas neietver pétniecibas
un inovacijas pasakumus, iznemot gadijumus, kad tie tiek veikti dalas “Dalibas paplasinasana un EPT stiprinasana”
komponenta “Dalibas paplasinasana un izcilibas izplati§ana” ietvaros; un augSupéja koordinésana bez pétniecibas
pasakumu lidzfinansé$anas no Savienibas, kas dod iesp&u sadarboties tiesibu subjektiem no dalibvalstim un
asociétam valstim, lai stiprinatu EPT;

40) “veicinasanas godalga” ir godalga, kas stimulé ieguldijumus noteiktos virzienos, nosakot mérki pirms darba izpildes;
41) “atzinibas godalga” ir apbalvojums par pagatnes sasniegumiem un izcilu darbu péc ta izpildes;

42) “ar inovaciju un ievieSanu tirgl saistita darbiba” ir darbiba, kas ietver inovacijas darbibu un citus pasakumus, kas
nepiecieSami inovacijas ieviesanai tirgdi, tostarp uznémumu izaugsmes nodro§inasana, pieskirot “Apvarsnis Eiropa”
apvienoto finansgjumu vai EIP apvienoto finanséjumu;

43) “netieSas darbibas” ir pétniecibas un inovacijas pasakumi, kuriem Savieniba sniedz finansialu atbalstu un kurus
uznemas dalibnieki;

44) “tiesas darbibas” ir pétniecibas un inovacijas pasakumi, kurus Komisija veic, izmantojot tas JRC.
45) “iepirkums” ir iepirkums, ka definéts Finansu regulas 2. panta 49) punkta;
46) “saistitais subjekts” ir subjekts, kas definéts Finansu regulas 187. panta 1. punkta;

47) “inovacijas ekosistéma” ir ekosistéma, kas pulcé kopa Savienibas limena dalibniekus vai subjektus, kuru funkcionalais
mérkis ir darit iespéjamu tehnologisko attistibu un inovaciju; ta ietver attiecibas starp materidliem resursiem
(pieméram, finans&umu, iekartam un objektiem), institucionaliem subjektiem (pieméram, augstskolam un atbalsta
dienestiem, pétniecibas un tehnologiju organizacijam, uzpémumiem, riska kapitala iegulditajiem un finansu
starpniekiem) un valstu, regionalam un vietéjam politikas veidosanas un finansésanas iestadém;

48) “uz projekta pamata aprékinats atalgojums” ir atalgojums, kas saistits ar personas dalibu projektos, ir dala no atbalsta
sanéméja parastas atalgojuma prakses un tiek konsekventi izmaksats.

3. pants

Programmas meérki

1.  Programmas vispargjais mérkis ir nodrosinat Savienibas ieguldijjumu zinatnisko, tehnologisko, ekonomisko un
socialo ietekmi pétnieciba un inovacija, lai tadéjadi stiprinatu Savienibas zinatnisko un tehnologisko bazi un veicinatu
Savienibas konkurétspéju visas dalibvalstis, tostarp tas riipniecibas joma, istenot Savienibas stratégiskas prioritates un
palidzét istenot Savienibas mérkus un politikas, risinat globalas problémas, tostarp IAM, ievérojot Programmas
2030. gadam un Parizes noliguma principus, un stiprinat EPT. Tadéjadi Programma maksimali palielina Savienibas
pievienoto vértibu, Ipa§u uzmanibu veltot mérkiem un pasakumiem, kurus dalibvalstis vienas pasas nevar efektivi istenot,
bet kurus var istenot sadarbojoties.
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2. Programmas konkrétie mérki ir $adi:

a) izstradat, veicinat un virzit uz prieksu zinatnisko izcilibu, atbalstit kvalitativu jaunu fundamentalu un lietisku zinasanu,
prasmju, tehnologiju un risindgjumu radi$anu un izplatiSanu, atbalstit pétnieku macibas un mobilitati, piesaistit talantus
visos limenos un veicinat Savienibas talantu kopuma pilnigu iesaisti darbibas, kas tiek atbalstitas ar Programmu;

b) radit zinaSanas, stiprinat pétniecibas un inovacijas ietekmi Savienibas ricibpolitikas izstrade, atbalsti§ana un istenoSana
un atbalstit piekluvi inovativiem risindgjumiem un to ievieSanu Eiropas riipnieciba, jo ipasi MVU, un sabiedriba, lai
risinatu globalas problémas, tostarp tas, kas saistitas ar klimata parmainam un IAM;

¢) veicinat visu veidu inovaciju, atvieglot tehnologisko attistibu, demonstré$anu un zinasanu un tehnologijas nodo$anu un
stiprinat inovativu risindjumu izplatiSanu un izmantosanu;

d) optimizét Programmas sniegumu EPT ietekmes un pievilciguma stiprinasana un palielina$ana, veicinat izciliba balstitu

dalibu Programma no visam dalibvalstim, tostarp no valstim ar zemu sniegumu pétnieciba un inovacija, un atvieglot
sadarbibas saiSu veidoSanu Eiropas pétnieciba un inovacija.

4. pants

Programmas struktiira

1. Attieciba uz 1. panta 2. punkta a) apak§punkta minéto ipaso programmu un EIT Programma tiek strukturéta $adas
dalas, kas sekm@ 3. panta izklastita visparéja un konkréto mérku sasniegganu:

a) [ pilars “Zinatnes izciliba” ar $adiem komponentiem:
i) EPP;
ii) Marijas Sklodovskas-Kiri varda nosauktas darbibas (MSCA);
iii) pétniecibas infrastruktiras;

b) 1I pilars “Globali izaicinajumi un Eiropas riipniecibas konkurétspéja” ar $adiem komponentiem, nemot véra to, ka SHZ ir
bitiska loma visas kopas:

i) kopa “Veseliba”;
ii) kopa “Kultiira, jaunrade un ieklaujosa sabiedriba”;
iii) kopa “Civila drosiba sabiedribai”;
v) kopa “Klimats, energétika un mobilitate”;
vi) kopa “Partika, bioekonomika, dabas resursi, lauksaimnieciba un vide”;
vii) ar kodolenergiju nesaistitas JRC tie$as darbibas;
c) I pilars “Inovativa Eiropa” ar $adiem komponentiem:
i) EIP;
ii) Eiropas inovacijas ekosistémas;
iii) EIT:
d) dala “Dalibas paplasinasana un EPT stiprinasana” ar $adiem komponentiem:
i) dalibas paplasinasana un izcilibas izplatisana;

ii) Eiropas pétniecibas un inovacijas sistémas reformésana un pilnveidosana.

2. Programmas pasakumu pamatvirzieni ir izklastiti §is regulas I pielikuma.
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5. pants

Aizsardzibas pétnieciba un izstrade

Pasakumos, kas veicami 1. panta 2. punkta c) apak$punkta minétas ipasas programmas ietvaros un kas izklastiti Regula (ES)
2021/697, uzmaniba tiek veltita tikai aizsardzibas pétniecibai un izstradei, ar tadiem pasakumu meérkiem un
pamatvirzieniem, kas vérsti uz Eiropas aizsardzibas tehnologiskas un riipniecibas bazes konkurétspéjas, efektivitates un
inovacijas spgjas veicinaSanu.

6. pants

Stratégiska planosana un isteno$ana un Savienibas finanséjuma veidi
1.  Programmu isteno tie$d parvaldiba vai netiesa parvaldiba, ko veic finanséSanas struktaras.

2. Finans€jumu no Programmas var sniegt ar netie$ajam darbibam jebkura no Finansu regula noteiktajiem veidiem,
tomer dotacijas ir galvenais no Programmas sniegta atbalsta veids. Finansgjumu no Programmas var sniegt ari godalgu,
iepirkuma un finan$u instrumentu veida finanséjuma apvienoSanas darbibu ietvaros un ka pasu kapitala atbalstu
Accelerator ietvaros.

3. Saja regula izklastitos dalibas un rezultatu izplati§anas noteikumus pieméro netiesajam darbibam.

4. Galvenie Programma izmantojamie darbibas veidi definéti 2. panta. $a panta 2. punkta minétos finanséjuma veidus
izmanto elastigi visiem Programmas meérkiem, to izmantoSanu nosakot atkaribd no konkréto meérku vajadzibam un
raksturigajam iezimém.

5. Programma atbalsta arT tie3as darbibas. Ja minétas tie$as darbibas sniedz ieguldjjumu iniciativas, kas noteiktas saskana
ar LESD 185. vai 187. pantu, minéto ieguldjjumu neuzskata par dalu no minétajam iniciativam pieskirtas finansialas
iemaksas.

6.  Sis regulas 1. panta 2. punkta a) apak$punkta minétas ipasds programmas un EIT ZIK istenoSanu atbalsta ar
1. panta 2. punkta a) apak$punkta minétaja Ipasaja programma noteikto pétniecibas un inovacijas pasakumu parredzamu
un stratégisku planosanu, jo ipasi attieciba uz pilaru “Globali izaicindjumi un Eiropas ripniecibas konkurétspéja”, un ta
aptver ari citu pilaru un dalas “Dalibas paplasinasana un EPT stiprinasana” attiecigos pasakumus.

Komisija nodrosina dalibvalstu agrinu iesaisti un plasu viedoklu apmainu ar Eiropas Parlamentu un $adu viedoklu apmainu
papildina ar apspriesanos ar ieinteresétajam personam un sabiedribu kopuma.

Strategiska plano$ana nodrosina saskanotibu ar citam attiecigajam Savienibas programmam un konsekvenci ar Savienibas
prioritatém un saistibam un palielina komplementaritati un sinergiju ar valstu un regionalajam finanséjuma programmam
un prioritatém, tadgjadi stiprinot EPT. lesp&jamo misiju un iesp&jamo institucionalizéto Eiropas partneribu jomas nosaka
VI pielikuma.

7. Attieciga gadijuma, lai maziem sadarbibas konsorcijiem nodro$inatu atraku piekluvi finanséumam, daZos
uzaicinajumos iesniegt priekslikumus, kas paredzéti, lai atlasitu pétniecibas un inovacijas darbibas vai inovacijas darbibas
pilara “Globali izaicinajumi un Eiropas riipniecibas konkurétsp&ja” un “Eiropas Inovacijas padome” Pathfinder ietvaros, var
ierosinat izmantot procediiru “atrais cel§ uz pétniecibu un inovaciju” (ACPI procedira).

Uzaicindjumam iesniegt priekslikumus ACPI procediiras ietvaros piemit $adas kumulativas raksturigas iezimes:

a) augSupgji uzaicinajumi iesniegt priekslikumus;

b) isaks laiks lidz dotaciju pieskirsanai, kur§ neparsniedz se$us ménesus;

c) atbalsts tiek sniegts tikai maziem sadarbibas konsorcijiem, kuru sastava ietilpst ne vairak ka sesi dazadi un neatkarigi
kritérijiem atbilstosi tiesibu subjekti;
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d) maksimalais finansu atbalsts uz vienu konsorciju neparsniedz 2,5 miljonus EUR.
Darba programma norada uzaicindjumus iesniegt priekslikumus, kuros izmanto ACPI procediiru.

8. Programmas pasakumi galvenokart tiek izsludinati atklatos uzaicindjumos konkursa kartiba iesniegt priekslikumus,
tostarp misiju un Eiropas partneribu ietvaros.

7. pants
Programmas principi

1. Petniecibas un inovacijas pasakumos, ko veic 1. panta 2. punkta a) apak$punkta minétas ipasas programmas ietvaros
un EIT ietvaros, pievérSas tikai civiliem lietojumiem. Netiek atlauti budZeta parvietojumi starp 1. panta 2. punkta
a) apak$punkta minétajai Ipasajai programmai un EIT pieskirto summu un 1. panta 2. punkta c) apak$punkta minétajai
IpaSajai programmai pieskirto summu, un netiek pielauta liecka dublésanas starp abam programmam.

2. Programma nodrosina daudzdisciplinaru pieeju un attieciga gadijuma paredz socidlo un humanitaro zinatnu
integréSanu visas kopas un pasakumos, kas tiek Istenoti Programmas ietvaros, tostarp specifiskus uzaicindgjumus iesniegt
priekslikumus par tematiem, kas saistiti ar socialajam un humanitarajam zinatném.

3. Programmas ar sadarbibu saistitas dalas nodrosina lidzsvaru starp zemakiem un augstakiem TGL, tadgjadi aptverot
visu vértibas veidosanas kédi.

4. Programma nodrosina tadas sadarbibas ar tre$am valstim un starptautiskam organizacijam un tadu iniciativu efektivu
veicinasanu un integraciju, kuru pamata ir uz savstarpgjs ieguvums, Savienibas intereses, starptautiskas saistibas un attieciga
gadijuma savstarpigums.

5. Programma palidz paplasinasanas valstim palielinat to dalibu taja un veicinat plasu geografisko tvérumu sadarbibas
projektos, tostarp izplatot zinatnisko izcilibu, veicinot jaunas sadarbibas saites, stimulgjot intelektuala darbaspéka apriti, ka
arlistenojot 24. panta 2. punktu un 50. panta 5. punktu. Minétos centienus atspogulo dalibvalstu veikti samérigi pasakumi,
tostarp pievilcigas darba samaksas noteik§ana pétniekiem, izmantojot Savienibas, valstu un regionalo fondu atbalstu.
Atkariba no situacijas attiecigaja pétniecibas un inovacijas joma ipasa uzmaniba tiek veltita geografiskajam lidzsvaram
izvértéSanas grupas un tadas struktiiras ka valdes un ekspertu grupas, vienlaikus neapdraudot izcilibas kritérijus.

6.  Programma nodrosina visiem vienlidzigu iespéju efektivu veicinasanu un dzimumu lidztiesibas aspekta istenosanu,
tostarp dzimuma dimensijas ieklauSanu pétniecibas un inovacijas satura. Tas meérkis ir risinat jautajumus, kas saistiti ar
dzimumu lidzsvara triikuma céloniem. Ipasa uzmaniba tiek veltita tam, lai nodroginatu péc iespéjas labaku dzimumu
lidzsvaru izvértéSanas darba grupas un citas attiecigas konsultativas struktiiras, tadas ka valdes un ekspertu grupas.

7. Programmu isteno sinergija ar citam Savienibas programmam, vienlaikus cenSoties panakt maksimalu administrativo
vienkar§oSanu. Neizsmeloss saraksts, kura uzskaititas sinergijas ar citam Savienibas programmam, ir ieklauts IV pielikuma.

8. Programma veicina publisko un privato ieguldjjumu pétnieciba un inovacija palielinaSanu dalibvalstis, tadéjadi
palidzot sasniegt pétnieciba un izstradé veikto kopgjo ieguldijumu limeni vismaz 3 % apméra no Savienibas IKP.

9.  Istenojot Programmu, Komisija turpina tiekties péc administrativas vienkarSoSanas un sloga mazinasanas pieteikumu
iesniedzgjiem un atbalsta sanéméjiem.

10.  Saistiba ar Savienibas vispargjo mérki, proti, integrét klimata pasakumus Savienibas nozaru politikas un Savienibas
fondos, $is Programmas ietvaros veicamas darbibas attieciga gadijuma vismaz 35 % izdevumu atvél klimata mérkiem.
Klimata politikas aspektus atbilstosi integré pétniecibas un inovacijas satura.

11.  Programma veicina lidzradiSanu un lidzveido$anu, iesaistot iedzivotdjus un pilsonisko sabiedribu.

12.  Programma nodrosina publiska finanséjuma parredzamibu un parskatatbildibu pétniecibas un inovacijas projektos,
tadgjadi aizsargajot sabiedribas intereses.
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13.  Komisija vai attieciga finanséanas struktiira nodrosina, ka visiem iesp&jamajiem dalibniekiem laika, kad tiek
publicéti uzaicinjumi iesniegt priekslikumus, tiek dariti pieejami pietickami noradijumi un informacija, jo ipasi
izmantojama dotacijas noliguma paraugs.

8. pants

Misijas

1. Misijas plano pilara “Globali izaicinajumi un Eiropas riipniecibas konkurétspéja”, tacu tam var izmantot ar darbibas,
ko veic citas Programmas dalas, ka ari komplementaras darbibas, ko veic citu Savienibas programmu ietvaros. Misijas
pielauj konkurgjosus risinajumus un rezultata dod visas Eiropas méroga pievienoto vértibu un ietekmi.

2. Misijas definé un isteno saskana ar $o regulu un 1. panta 2. punkta a) apak$punkta minéto ipao programmu,
nodrosinot dalibvalstu aktivu un agrinu iesaisti un pla§u apmainu ar Eiropas Parlamentu. Misijas, to mérkus, budzetu,
tvérumu, raditajus un starpmérkus norada attiecigi pétniecibas un inovacijas stratégiskajos planos vai darba programmas.
Priekslikumu izvérteSanu misijas veic saskana ar 29. pantu.

3. Programmas pirmajos tris gados ne vairak ka 10 % no II pilara gada budzeta plano, izsludinot ipasus uzaicinajumus
iesniegt priekslikumus misiju IstenoSanai. Programmas atlikusajiem gadiem minéto procentualo dalu var palielinat péc
misiju atlases un parvaldibas procesa pozitiva novértgjuma. Komisija dara zinamu, kada katras darba programmas budzeta
kopgja dala tiek atvéléta misijam.

4. Misijas:

a) izmantojot IAM ka izstrades un Istenosanas avotu, ir ar skaidru pétniecibas un inovacijas saturu un Savienibas
pievienoto vértibu un veicina Savienibas prioritaSu un saistibu istenosanu un 3. panta minéto Programmas mérku
izpildi;

b) aptver vispargjas Eiropas nozimes jomas, ir ieklaujosas, veicina publisko un privato sektoru parstavosu dazada veida
ieintereséto personu, tostarp iedzivotaju un tieSo lietotdju, plasu iesaisti un aktivu dalibu un nodro$ina pétniecibas un
inovacijas rezultatus, no kuriem labumu var gat visas dalibvalstis;

) balstas uz drosmigam un iedvesmojo$am idejam, lidz ar to tam ir plasa, zinatniska, tehnologiska, sabiedriska,
ekonomiska un ar vidi vai politiku saistita nozime un ietekme;

d) norada skaidru virzienu un skaidrus mérkus, ir paredzétas konkréta mérka sasniegdanai, izméramas un izpildamas
noteikta laika, un tam ir skaidrs budzeta finansgjums;

e) tiek atlasitas parredzama veida un ir vérstas uz vérienigiem, izciliba balstitiem un ietekmes virzitiem, bet realistiskiem
meérkiem un uz pétniecibas, attistibas un inovacijas pasakumiem;

f) ir ar nepiecieS$amo darbibas jomu, mérogu, resursu mobilizaciju un to izpildes rezultatu nodro$inasanai nepiecieSamo
papildu publisko un privato lidzeklu radito sviras efektu;

g) stimulé pasakumus dazadas disciplinas (tostarp socialajas un humanitarajas zinatnés) un ietver plasa TGL klasta, tostarp
zemaka TGL, pasakumus;

h) ir atvértas daudzé€jadam, augdupgjam pieejam un risindjumiem, kuros nem véra cilvéka un sabiedribas intereses un
ieguvumus un atzist dazado ieguldijumu svarigumu to sasniegSana;

i) parredzama veida izmanto sinergiju ar citam Savienibas programmam, ka ari ar valstu un attieciga gadijuma regionalam
inovacijas ekosistemam.

5. Komisija uzrauga un izvérté katru misiju saskana ar 50. un 52. pantu un V pielikumu, tostarp progresu istermina,
vid&ja termina un ilgtermina mérku Istenosana, aptverot misiju isteno$anu, parraudzibu un pakapenisku izbeig§anu. Pirmo
Programma izveidoto misiju novértésana notiek ne vélak ka 2023. gada un pirms tiek piepemti jebkadi lemumi par jaunu
misiju izveidi vai par eso$o misiju turpinasanu, izbeig§anu vai parvirziSanu. Minétas novértesanas rezultatus publisko, un
tie cita starpa ietver to atlases procesa un to parvaldibas, budzeta, galveno problémjautajumu un sasniegta progresa analizi.
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9. pants

Eiropas Inovacijas padome

3

1. Komisija izveido EIP ki centrali parvalditu vienotu kontaktpunktu, kura mérkis ir istenot III pilara “Inovativa Eiropa’
darbibas, kas attiecas uz EIP. EIP galveno uzmanibu velti radikalai un parveidojosai inovacijai, kas ipasi orientéta uz tirgu
radosu inovaciju, vienlaikus atbalstot ari visu veidu, tostarp pakapenisku, inovaciju.

EIP darbojas saskana ar §adiem principiem:
a) skaidra Savienibas pievienota vértiba;
b) autonomija;

) sp&ja uznemties riskus;

d) efektivitate;

e) lietderiba;

f) parredzamiba;

g) parskatatbildiba.

2. EIP ir atvérta visu veidu inovatoriem, tostarp privatpersonam, universitatém, pétniecibas organizacijam un
uzpémumiem (MVU, tostarp jaunuznémumiem, un iznémuma gadjjumos maziem vidéjas kapitalizacijas uznémumiem),
ka arT individualiem atbalsta sanéméjiem un daudznozaru konsorcijiem. Vismaz 70 % no EIP budzZeta tiek atvéleti MVU,
tostarp jaunuzpémumiem.

3. EIP valde un parvaldibas iezimes ir aprakstitas Lemuma (ES) 2021/764.

10. pants

Eiropas partneribas

1. Programmas dalas var tikt istenotas Eiropas partneribu ietvaros. Savienibas iesaistiSanas Eiropas partneribas notiek

a) daliba Eiropas partneribas, kas izveidotas, pamatojoties uz sapraanas memorandu vai ligumisku vienoSanos starp
Komisiju un partneriem, kuri minéti 2. panta 3. punkta, noradot Eiropas partneribas mérkus, Komisijas un paréjo
partneru attiecigas saistibas attieciba uz to finansialam iemaksam un/vai ieguldijjumiem natiira, galvenos snieguma un
ietekmes raditajus, sasniedzamos rezultdtus un zinoSanas kartibu. Tajos ietver komplementarus pétniecibas un
inovacijas pasakumus, ko Isteno partneri un Programma (kopigi planotas Eiropas partneribas);

b) daliba un finansiala iemaksa pétniecibas un inovacijas pasakumu programma, noradot mérkus, galvenos snieguma un
ietekmes raditajus un sasniedzamos rezultatus, pamatojoties uz partneru saistibam attieciba uz to finansialam
iemaksam unfvai ieguldjjumiem natira un to attiecigo pasakumu integréSanu, izmantojot Programmas
lidzfinansé$anas darbibu (lidzfinansétas Eiropas partneribas);

c) daliba un finansiala iemaksa pétniecibas un inovacijas programmas, ko isteno vairakas dalibvalstis saskana ar LESD
185. pantu vai struktiiras, kuras izveidotas, ievérojot LESD 187. pantu, pieméram, kopuznémumi, vai EIT ZIK saskana
ar EIT regulu (institucionalizétas Eiropas partneribas).

Institucionalizétas Eiropas partneribas isteno vienigi tad, ja ar citam Programmas dalam, tostarp ar cita veida Eiropas
partneribam, nebiitu iesp&ams sasniegt attiecigos mérkus vai panakt vajadzigo ietekmi un ja ta ir pamatota izvéle no
ilgtermina perspektivas viedokla un augstas integracijas pakapes dél. Eiropas partneribas saskana ar LESD 185. pantu
vai 187. pantu Isteno visu finansialo iemaksu centralizétu parvaldibu, izpemot pienacigi pamatotos gadijumos. Visu
finansialo iemaksu centralizétas parvaldibas gadijuma projekta limena iemaksas no vienas iesaistitas valsts tiek veiktas,
pamatojoties uz finansgjumu, kas pieprasits minétaja valsti iedibinatu tiesibu subjektu priekslikumos, ja vien visu
iesaistito valstu starpa nav panakta citada vienosanas.
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Institucionalizéto Eiropas partneribu noteikumos cita starpa norada meérkus, galvenos snieguma un ietekmes raditajus
un sasniedzamos rezultatus, ka arT partneru attiecigas saistibas attieciba uz finansialaim iemaksam un/vai ieguldjjumiem
nataira.

2. Eiropas partneribas:

a) izveido Eiropas vai globalu problemu risinasanas noliika vienigi tados gadijumos, kad Programmas meérkus efektivak
sasniegtu ar Eiropas partneribu, nevis Savieniba viena pati un salidzinajuma ar citiem Programmas atbalsta veidiem;
Programmas darbibam, ko isteno Eiropas partneribas, pieskir piemeérotu “Apvarsnis Eiropa” budZeta dalu; Il pilara
lielako budzeta dalu pieskir darbibam arpus Eiropas partneribam;

b) ievéro tadus principus ka Savienibas pievienota vértiba, parredzamiba un atklatiba, ietekme Eiropa un tas laba, spécigs
sviras efekts pietiekami liela méroga, visu iesaistito pusu ilgtermina saistibas, elastigums isteno$ana, saskanotiba un
komplementaritate ar Savienibas, vietéjam, regionalam, valsts un attieciga gadijuma starptautiskam iniciativam vai
citam Eiropas partneribam un misijam;

¢) ir ar skaidru dzives cikla pieeju, ir ierobezotas laika un ietver nosacijumus Programmas finanséjuma pakapeniskai

izbeigSanai.

3. Eiropas partneribas saskana ar $a panta 1. punkta a) un b) apakspunktu pirms to istenoSanas darba programmas
norada stratégiskos pétniecibas un inovacijas planos.

4. Noteikumi un kritériji Eiropas partneribu atlasei, isteno$anai, uzraudzibai, izvérte$anai un pakapeniskai izbeigsanai ir
izklastiti IIT pielikuma.

11. pants
Misiju un partneribas jomu parskatiSana

Lidz 2023. gada 31. decembrim Komisija ka dalu no Programmas visparéjas uzraudzibas parskata $is regulas VI pielikumu,
tostarp misijas un institucionalizétas Eiropas partneribas, kas izveidotas, ievérojot LESD 185. vai 187. pantu, un sniedz
zinojumu par galvenajiem konstatéjumiem Eiropas Parlamentam un Padomei.

12. pants
Budzets

1. Programmas Isteno$anai atvélétais finanséjums laikposma no 2021. gada 1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim ir
86 123 000 000 EUR faktiskajas cenas 1. panta 2. punkta a) apak$punkta minétajai ipasajai programmai un EIT un
7 953 000 000 EUR faktiskajas cenas 1. panta 2. punkta c) apaks$punkta minétajai Ipasajai programmai.

2. Orientgjosais 1. punktd minétas summas sadaljjums 1. panta 2. punkta a) apak$punkta minétajai ipaSajai programmai
un EIT ir $ads:

a) 23546000000 EUR I pilaram “Zinatnes izciliba” laikposma no 2021. lidz 2027. gadam, no tiem:
i 15027 000 000 EUR EPP;
ii) 6333000000 EUR MSCA;
iii) 2186 000 000 EUR pétniecibas infrastruktiram;

b) 47 428 000 000 EUR II pilaram “Globalas problémas un Eiropas riipniecibas konkurétspéja” laikposma no 2021. lidz
2027. gadam, no tiem:

i) 6893000000 EUR kopai “Veseliba”;
ii) 1386000000 EUR kopai “Kultiira, jaunrade un ieklaujosa sabiedriba”;
iii) 1303000000 EUR kopai “Civila drosiba sabiedribai”;
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iv) 13462000000 EUR kopai “Digitala joma, riipnieciba un kosmoss”;
v) 13462000 000 EUR kopai “Klimats, energétika un mobilitate”;
vi) 8952000000 EUR kopai “Partika, bioekonomika, dabas resursi, lauksaimnieciba un vide”;
vii) 1970000 000 EUR ar kodolenergiju nesaistitajam JRC tie$ajam darbibam;
¢) 11937000 000 EUR III pilaram “Inovativa Eiropa” laikposma no 2021. lidz 2027. gadam, no tiem:
i 8752000000 EUR EIP;
ii) 459 000 000 EUR Eiropas inovacijas ekosistémam;
iii) 2726 000 000 EUR EIT;

d) 3212000000 EUR dalai “Dalibas paplasinasana un EPT stiprinasana” laikposmam no 2021. lidz 2027. gadam, no
tiem:

i) 2842000000 EUR “dalibas paplasinasanai un izcilibas izplatiSanai”;

if) 370000 000 EUR “Eiropas pétniecibas un inovacijas sistémas reformeésanai un pilnveidosanai”.

3. Regulas (ES, Euratom) 2020/2093 5. panta paredzétas Programmas Ipasas korekcijas rezultata 1. punkta minéto
summu §is regulas 1. panta 2. punkta a) apak$punkta minétajai ipaSajai programmai un EIT palielina, papildus pieskirot
3000 000 000 EUR salidzinamajas 2018. gada cenas, ka precizéts Regulas (ES, Euratom) 2020/2093 II pielikuma.
4. Orientéjosais 3. punkta minétas summas sadalijums ir §ads:
a) 1286000 000 EUR salidzinamajas 2018. gada cenas I pilaram “Zinatnes izciliba”, no tiem:

i) 857000000 EUR salidzinamajas 2018. gada cenas EPP;

ii) 236 000 000 EUR salidzinamajas 2018. gada cenas MSCA;

iii) 193 000 000 EUR salidzinamajas 2018. gada cenas pétniecibas infrastruktiiram;

b) 1286000000 EUR salidzinamajas 2018. gada cenas Il pilaram “Globalas problémas un Eiropas riipniecibas
konkurétspgja”, no tiem:

i) 686000 000 EUR salidzinamajas 2018. gada cenas kopai “Kultiira, jaunrade un ieklaujosa sabiedriba”;
ii) 257000 000 EUR salidzinamajas 2018. gada cenas kopai “Civila drosiba sabiedribai”;
iii) 171 000 000 EUR salidzinamajas 2018. gada cenas kopai “Digitala joma, riipnieciba un kosmoss”;
iv) 171 000 000 EUR salidzinamajas 2018. gada cenas kopai “Klimats, energétika un mobilitate”;
c) 270000 000 EUR salidzinamajas 2018. gada cenas III pilaram “Inovativa Eiropa”, no tiem:
i) 60000 000 EUR salidzinamajas 2018. gada cenas Eiropas inovacijas ekosistémam;
ii) 210 000 000 EUR salidzinamajas 2018. gada cenas EIT;
d) 159000 000 EUR salidzinamajas 2018. gada cenas dalai “Dalibas paplasinasana un EPT stiprinagana”, no tiem:
i) 99000 000 EUR salidzinamajas 2018. gada cenas “dalibas paplasinasanai un izcilibas izplatiSanai”;

ii) 60000 000 EUR salidzinamajas 2018. gada cenas “Eiropas pétniecibas un inovacijas sistémas reforméanai un
pilnveidosanai”.

5. Lai reagétu uz neparedzétam situacijam vai jaunam norisém un vajadzibam, Komisija ikgadéja budzeta procediira var
noteikt novirzi no 2. punktd minétajim summam, nodroinot, ka §i starpiba neparsniedz 10 %. Sada novirze nav
pielaujama attieciba uz summam, kas minétas 2. punkta b) apakSpunkta vii) punkta, un kop&o summu, kas noteikta
2. punkta dalai “Dalibas paplasinasana un EPT stiprinasana”.
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6. Sa panta 1. un 3. punktd minéto summu, kas paredzéta 1. panta 2. punkta a) apak$punktd minétajai ipasajai
programmai un EIT, var izmantot arl tadu sagatavosanas, uzraudzibas, kontroles, revizijas, izvértéSanas un citu pasakumu
izmaksu un Programmas parvaldibai un istenosanai nepiecieS$amo izdevumu, tostarp visu administrativo izdevumu, ka ari
tas mérku sasniegSanas izveértéSanas izdevumu segSanai. Ar netieSajam darbibam saistitie administrativie izdevumi
neparsniedz 5 % no 1. panta 2. punkta a) apakSpunktd minétas Ipasas programmas un EIT netieSo darbibu kopéjas
summas. Turklat no 33 panta 1. un 3. punkta minétas summas 1. panta 2. punkta a) apak$punkta minétajai pasajai
programmai un EIT var segt art:

a) ciktal tie ir saistiti ar Programmas merkiem: izmaksas, kas saistitas ar pétjjumiem, ekspertu sanaksmém un informacijas
un komunikacijas pasakumiem;

b) izmaksas, kas saistitas ar informacijas tehnologiju tikliem, kuri Ipasi paredzéti informacijas apstradei un informacijas
apmainai, tostarp ar korporativiem informacijas tehnologijas rikiem un citu tehnisko un administrativo palidzibu, kas
nepiecie$ama saistiba ar Programmas parvaldibu.

7. Ja nepiecieSams tam, lai varétu parvaldit darbibas, kuras nav pabeigtas lidz 2027. gada 31. decembrim, 6. punkta
paredzéto izmaksu segSanai Savienibas budZeta var ieklaut apropriacijas ari péc 2027. gada.

8. BudZeta saistibas darbibam, kuru ilgums parsniedz vienu finan$u gadu, var sadalit gada iemaksas pa vairakiem
gadiem.

9.  Saskana ar Finansu regulas 193. panta 2. punkta otras dalas a) apakSpunktu pienacigi pamatotos gadijumos, kas
precizéti attiecigaja finanséSanas lémuma, un uz noteiktu laiku saskana ar $o regulu atbalstitos pasakumus un ar tiem
saistitas izmaksas var uzskatit par attiecinamam no 2021. gada 1. janvara, pat ja tie Istenoti un tas radusas pirms dotacijas
pieteikuma iesniegSanas.

13. pants

Eiropas Savienibas AtveseloSanas instrumenta resursi

1.  Ievérojot Regulas (ES) 2020/2094 3. panta 3., 4., 7. un 9. punktu, minétas regulas 1. panta 2. punkta minétos
pasakumus Programmas ietvaros isteno, izmantojot summas, kas noraditas minétas regulas 2. panta 2. punkta
a) apak$punkta iv) punkta.

2. Regulas (ES) 2020/2094 2. panta 2. punkta a) apakSpunkta iv) punkta minétas summas veido argjos pieskirtos
iepémumus, ka izklastits minétas regulas 3. panta 1. punkta. Minétas papildu summas pieskir vienigi tam pétniecibas un
inovacijas darbibam, kas vérstas uz Covid-19 krizes seku — jo ipasi krizes seku ekonomika, socialaja joma un sabiedriba —
novérdanu. Prioritati pieskir inovativiem MVU, un ipa$u uzmanibu pievers to integréSanai sadarbibas projektos saskana ar
11 pilaru.

3. Orientgjosais Regulas (ES) 2020/2094 2. panta 2. punkta a) apakSpunkta iv) punktd minéto summu sadalijjums ir
sads:

a) 25 % —kopai “Veseliba”;

b) 25 % - kopai “Digitala joma, ripnieciba un kosmoss”;

¢) 25 % —kopai “Klimats, energétika un mobilitate”;

d) 25 %—EIP.

14. pants
Atveérta zinatne

1. Programma veicina atvértu zinatni ka tadu pieeju zinatnes procesam, kas balstas uz sadarbibu un zinasanu
izplatiSanu, jo Ipasi saskana ar turpmak minétajiem elementiem, ko nodrosina saskana ar §is regulas 39. panta 3. punktu:

a) atvérta piekluve no Programmas finansétas pétniecibas rezultata sagatavotam zinatniskam publikacijam;
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b) atvérta piekluve pétijumu datiem, tostarp tiem, kas ir minéto zinatnisko publikaciju pamata, saskana ar principu “tik
atvérti, cik iesp&jams, tik slégti, cik nepiecieSams”.

2. Savstarpiguma principu atvérta zinatné veicina un atbalsta visos asociacijas un sadarbibas noligumos ar tresam
valstim, tostarp noligumos, ko parakstijusas finansésanas struktiiras, kuram uzticéta Programmas netie$a parvaldiba.

” o« » o«

3. Petjjumu datu atbildigu parvaldibu nodrosina saskana ar principiem “atrodamiba”, “pieklastamiba”, “savietojamiba”
un “atkalizmantojamiba” (‘FAIR principi”). Uzmanibu pievérs arT datu ilgtermina saglabasanai.

4. Tiek veicinata un atbalstita cita veida atvértas zinatnes prakse, tostarp MVU laba.

15. pants

Alternativs, kombinéts un kumulativs finanséjums un resursu parvietojumi

1. Programmu Isteno sinergija ar citam Savienibas programmam saskana ar 7. panta 7. punkta noteikto principu.

2. Izcilibas zimogu pieskir darba programma noraditiem uzaicinajumiem iesniegt priekslikumus. Saskana ar Kopigo
noteikumu regulas 2021.-2027. gadam attiecigajiem noteikumiem un KLP stratégisko planu regulas attiecigajiem
noteikumiem ERAF, ESF+ vai ELFLA var atbalstit:

a) Programma izvélétas lidzfinansétas darbibas; un

b) darbibas, kuram pieskirts Izcilibas zimoga sertifikats, ar noteikumu, ka tas atbilst visiem $adiem nosacijumiem:
i) tasir izvertétas Programmas uzaicindjuma iesniegt priekslikumus;
i) tas atbilst minéta uzaicindjuma iesniegt priekslikumus kvalitates prasibu minimumam; un

iii) vienigi budZeta ierobezojumu dé] tas netika finansétas saskana ar minéto uzaicinajumu iesniegt priekslikumus.

3. Finansialas iemaksas ERAF, ESF+, EJZAF un ELFLA lidzfinansétajas programmas var uzskatit par iesaistitas dalibvalsts
ieguldijumu §is regulas 10. panta 1. punkta b) un c) apakS$punkta minetajas Eiropas partneribas — ar noteikumu, ka tiek
ievéroti Kopigo noteikumu regulas 2021.-2027. gadam un konkréto fondu regulu attiecigie noteikumi.

4. Darbiba, kas sanémusi iemaksu no citas Savienibas programmas, var sanemt iemaksu arl Programmas ietvaros ar
noteikumu, ka $1 iemaksa nesedz vienas un tds paSas izmaksas. Atbilstodajam finanséjumam, kas pieskirts darbibai,
pieméro attiecigas Savienibas programmas noteikumus. Kumulativais finanséjums neparsniedz darbibas kopéjas
attiecinamas izmaksas. To, kadu atbalstu sniegusas dazadas Savienibas programmas, var aprékinat péc proporcionalitates
principa saskana ar dokumentiem, kuros izklastiti atbalsta nosacijumi.

5. Peéc attiecigas dalibvalsts pieprasijuma resursus, kas dalibvalstim pieskirti dalita parvaldiba, var parvietot uz
Programmu, ievérojot Kopigo noteikumu regulas 2021.-2027. gadam attiecigajos noteikumos izklastitos nosacijumus.
Komisija apglist minétos resursus tie$i, saskana ar Finansu regulas 62. panta 1. punkta pirmas dalas a) apakspunktu, vai
netiesi, saskana ar minétas dalas c¢) apakspunktu. Minétos resursus izmanto attiecigas dalibvalsts laba.

6. Ja Komisija saskana ar tieSu vai netie$u parvaldibu nav uznémusies juridiskas saistibas attieciba uz resursiem, kas
parvietoti saskana ar 5. punktu, attiecigos nepieskirtos resursus péc dalibvalsts liguma var parvietot atpakal uz vienu vai
vairakam attiecigajam avotprogrammam saskani ar Kopigo noteikumu regulas 2021.-2027. gadam attiecigajos
noteikumos izklastitajiem nosacijumiem.
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16. pants

Programmas asociétas tresas valstis

1. Par Programmas asocitajam valstim var k|it $adas tresas valstis (asociétas valstis):

a) Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas locekles, kas ir EEZ dalibvalstis, — saskana ar nosacijumiem, kuri paredzéti
Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu;

b) wvalstis, kas pievienojas, kandidatvalstis un potencialas kandidatvalstis — saskana ar visparigajiem principiem un
visparigajiem noteikumiem par minéto valstu dalibu Savienibas programmas, kas noteikti attiecigajos pamatnoligumos
un Asociacijas padomes lémumos vai lidzigos noligumos, un saskana ar konkrétajiem nosacijumiem, kas paredzéti
noligumos starp Savienibu un minétajam valstim;

c) Eiropas kaiminattiecibu politikas valstis — saskana ar visparigajiem principiem un visparigajiem noteikumiem par
minéto valstu dalibu Savienibas programmas, kas noteikti attiecigajos pamatnoligumos un Asociacijas padomes
lémumos vai lidzigos noligumos, un saskana ar konkrétajiem nosacijumiem, kas paredzéti noligumos starp Savienibu
un minétajam valstim;

d) tredas valstis un teritorijas, kuras atbilst visiem turpmak minétajiem kritérijiem:
i) attistitas spgjas zinatng, tehnologija un inovacija;

ii) apnemsanas ievérot atvertas tirgus ekonomikas noteikumus, tostarp nodrosinat taisnigu un vienlidzigu intelektuala
Ipasuma tiesibu pieméro$anu un cilvektiesibu ievérosanu, ko atbalsta demokratijas institti;

iii) tadas ricibpolitikas aktiva sekmesana, kuras merkis ir paaugstinat iedzivotaju ekonomisko un socialo labklajibas
limeni.

2. Katra no 1. punkta d) apak$punkta minétajam tre3am valstim klast par Programmas asoci€to valsti saskana ar
nosacijumiem, kas paredzéti noliguma, kurs attiecas uz tresas valsts dalibu jebkura Savienibas programma, ar noteikumu,
ka noligums:

a) nodrosina taisnigu lidzsvaru starp tresas valsts, kas piedalas Savienibas programmas, iemaksam un ieguvumiem;

b) izklasta nosacijumus dalibai Savienibas programmas, tostarp aprékinu par finansialajam iemaksam katra programma,
un programmu administrativas izmaksas;

¢) treai valstij nepieskir nekadas pilnvaras pienemt lémumus attieciba uz Savienibas programmu;

d) garante Savienibas tiesibas nodro$inat pareizu finansu parvaldibu un aizsargat Savienibas finansu intereses.

$a punkta pirmas dalas b) punkta minétas iemaksas veido pieskirtos ienémumus saskana ar Finansu regulas 21. panta 5.
punktu.

3. Attieciba uz apméru, kada katra tresa valsts iesaistas Programma, nem véra Savienibas ieguvumu analizi un mérki ar
inovacijas palidzibu sekmét ekonomikas izaugsmi Savieniba. Tadgjadi, iznemot EEZ dalibvalstis, valstis, kas pievienojas,
kandidatvalstis un potencialas kandidatvalstis, atseviskas Programmas dalas var neieklaut konkrétas valsts asociacijas
noliguma.

4. lesp&ju robeZas asociacijas noliguma paredz Savieniba iedibinatu tiesibu subjektu dalibu lidzvértigas asociéto valstu
programmas saskana ar minétajas programmas izklastitajiem nosacijumiem un ievérojot savstarpiguma principu.

5. Nosacijumi, kas nosaka finansialas iemaksas apjomu, nodrosina jebkuras tadas bitiskas nelidzsvarotibas regularu
automatisku korekciju, kas radusies salidzinajuma ar summu, ko asociétaja valsti iedibinatie subjekti sanem, piedaloties
Programma, un $aja sakara tiek nemtas véra Programmas parvaldibas, izpildes un darbibas izmaksas. Finansialo iemaksu
sadalé nem véra limeni, kada asociéto valstu tiesibu subjekti piedalas katra Programmas dala.
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11 SADALA

DALIBAS UN REZULTATU IZPLATISANAS NOTEIKUMI

INODALA

Visparigi noteikumi

17. pants
Finansesanas struktiiras un JRC tiesas darbibas
1. Saja sadala izklastitos noteikumus nepieméro tiesajam darbibam, ko veic JRC.
2. FinanséSanas struktiiras pienacigi pamatotos gadjjumos var atkapties no $aja sadala izklastitajiem noteikumiem,

iznemot 18., 19. un 20. pantu, ja:

a) $ada atkape ir paredzéta pamatakta, ar kuru izveido finanséSanas struktiiru vai kura tai uzticéti budZeta istenosanas
uzdevumi; vai

b) attieciba uz finanséSanas struktiram, kas minétas Finansu regulas 62. panta 1. punkta c) apakSpunkta ii), iii) vai
v) punkta, — ja tas ir paredzeéts iemaksu noliguma un ja to prasa to ipasas funkcionalas vajadzibas vai darbibas veids.

18. pants
Kritérijiem atbilstosas darbibas un étikas principi
1. Neskarot §1 panta 2. punktu, uz finansgjumu var pretendét vienigi darbibas, ar kuram Isteno 3. panta minétos merkus.

Nefinansé $adas pétniecibas jomas:
a) pasakumi, kuru mérkis ir cilveku kloné$ana reproduktivos noliikos;

b) pasakumi, kuru mérkis ir parveidot cilvéku genétisko mantojumu un kuri varétu $adus parveidojumus padarit
parmantojamus (**);

¢) pasakumi, kas paredzéti cilvéku embriju radiSanai vienigi pétniecibas noliika vai cilmes $tinu ieguvei, tostarp veicot
somatisko $tnu kodola parstadisanu.

2. Ka pieaugusu, ta embrionalu cilvéka cilmes $inu pétniecibu var finansét atkariba gan no zinatniska ierosindjuma
satura, gan no iesaistito dalibvalstu tiesiskd reguléjuma. Finanséjumu ne Savieniba, ne arpus tas nesniedz pétniecibas
pasakumiem, kuri ir aizliegti visas dalibvalstis. Pétniecibas pasakumam, kas kada dalibvalsti ir aizliegts, minétaja dalibvalsti
nesniedz nekadu finansgjumu.

19. pants
Etika

1. Darbibas, ko veic saskana ar Programmu, ievéro étikas principus un attiecigos Savienibas, valsts un starptautiskos
tiesibu aktus, tostarp Hartu un Eiropas Cilvéktiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvenciju un tas papildprotokolus.

Ipasu uzmanibu piever§ proporcionalitates principam, tiestbam uz privatumu, tiesibam uz personas datu aizsardzibu,
tiestbam uz personas fizisko un garigo neaizskaramibu, tiesibam uz nediskriminéSanu un nepiecieSamibai nodrosinat vides
aizsardzibu un augsta limena cilvéka veselibas aizsardzibu.

(*) Var finansét pétniecibu, kas saistita ar dzimumdziedzeru véZa arstésanu.
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2. Tiesibu subjekti, kas piedalas darbiba, sniedz:

a) étikas pasnovértéjumu, kura apzina un siki izklasta visus paredzamos &tikas aspektus, kas saistiti ar finanséjamo
pasakumu meérki, istenoSanu un iesp&jamo ietekmi, tostarp apstiprindjumu par atbilstibu 1. punktam un aprakstu par
to, ka ta tiks nodroginata;

b) apstiprindjumu tam, ka pasakumi atbildis Eiropas Zinatnu akadémiju federacijas publicétajam Eiropas Ricibas kodeksam
par pétniecibas integritati un ka netiks veikti no finanséSanas izslegti pasakumi;

c) attieciba uz pasakumiem, ko veic arpus Savienibas, — apstiprinajumu, ka tadi pasi pasakumi tiktu atlauti dalibvalsts; un

d) attieciba uz pasakumiem, kuros izmanto cilvéka embrionalas cilmes $iinas, attieciga gadijuma — siku informaciju par
licencesanas un kontroles pasakumiem, ko veic attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades, ka arT siku informaciju par
apstiprindjumiem par atbilstibu étikas principiem, kuri jaiegtist pirms attiecigo pasakumu saksanas.

3. Priekslikumus sistematiski parbauda, lai apzinatu darbibas, kuras rada sarezgitas vai nopietnas &tikas problemas, un
iesniedz tas étikas novértéjumam. Etikas novért&jumu veic Komisija, ja vien tas nav delegéts finansésanas struktiirai. Visam
darbibam, kas saistitas ar cilvéka embrionalu cilmes $tinu vai cilvéka embriju izmanto$anu, ir javeic étikas noveértéjums.
Etikas parbauzu un novértéjumu veiksana atbalstu sniedz étikas eksperti. Komisija un finansésanas struktiras nodrosina
etikas procediiru parredzamibu, neskarot minéto procediiru satura konfidencialitati.

4. Pirms attiecigo pasakumu sakSanas tiesibu subjekti, kas piedalas darbiba, sanem visus apstiprinajumus vai citus
obligatus dokumentus no attiecigajam valsts, vietgjam étikas komitejam vai citam struktiram, pieméram, datu aizsardzibas
iestadém. Minétos dokumentus glaba dosjé un péc pieprasijuma iesniedz Komisijai vai attiecigajai finanséSanas struktiirai.

5. Vajadzibas gadjjuma Komisija vai attieciga finansé$anas struktiira veic &tikas parbaudes. Vertéjot sarezgitus vai
nopietnus étikas aspektus, étikas parbaudes veic Komisija, ja vien Komisija $o uzdevumu nedelegé finansésanas struktarai.

Etikas parbauzu veiksana atbalstu sniedz étikas eksperti.

6.  Darbibas, kas neatbilst 1.-4. punkta minétajam étikas prasibam un tadé] nav étiski pienemamas, tiek noraiditas vai
izbeigtas, tiklidz ir konstatéta to étiska nepienemamiba.

20. pants

Drosiba

1. Darbibas, ko veic saskana ar programmu, atbilst piemérojamajiem dro$ibas noteikumiem un jo ipasi noteikumiem
par klasificétas informacijas aizsardzibu pret neatlautu izpausanu, ieskaitot atbilstibu visiem attiecigajiem Savienibas un
valsts tiesibu aktiem. Gadijuma, ja pétnieciba tiek veikta arpus Savienibas, izmantojot vai radot klasificétu informaciju, ir
ari nepiecieSams, ka papildus minéto prasibu izpildei ir ticis noslégts drosibas noligums starp Savienibu un treso valsti,
kura tiks veikta pétnieciba.

2. Vajadzibas gadijuma priekslikumos ietver drosibas pasnovértgjumu, kura apzinati visi drosibas aspekti un siki
izklastits, ka minétie aspekti tiks risinati, lai izpilditu attiecigos Savienibas un valsts tiesibu aktus.

3. Vajadzibas gadjjuma Komisija vai attieciga finansé$anas struktiira veic droibas kontroles procediiru priekslikumiem,
kas rada bazas par drogibas aspektiem.

4. Attieciga gadijuma darbibas, ko veic saskapa ar Programmu, atbilst Lémumam (ES, Euratom) 2015/444 un ta
isteno$anas noteikumiem.
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5. Tiesibu subjekti, kas piedalas darbiba, nodrosina aizsardzibu pret tadas klasificétas informacijas neatlautu izpausanu,
ko izmanto darbiba vai ko rada darbiba. Pirms attiecigo pasakumu sakSanas tas uzrada apliecindgjumu par personas
drogibas pielaidi vai objekta drosibas pielaidi no attiecigajam valsts drosibas iestadem.

6. Ja ar Klasificétu informaciju jastrada neatkarigiem aréjiem ekspertiem, pirms minéto ekspertu iecelSanas jabat
sapemtai attiecigas pakapes drosibas pielaidei.

7. Vajadzibas gadijuma Komisija vai attieciga finanséSanas struktiira var veikt drosibas parbaudes.

8. Darbibas, kas neatbilst $aja regulam minétajiem drosibas noteikumiem, var noraidit vai izbeigt jebkura laika.

IINODALA

Dotacijas

21. pants
Dotacijas

Ja vien 3aja nodala nav noteikts citadi, dotacijas saskana ar Programmu pieskir un parvalda saskana ar Finansu regulas

VIII sadalu.
22. pants
Tiesibu subjekti, kas ir tiesigi piedalities
1. Programmas darbibas var piedalities ikviens tiesibu subjekts, neatkarigi no ta iedibinajuma vietas un ieskaitot tiesibu

subjektus no tresam valstim, kas nav asociétas valstis, vai starptautiskas organizacijas, ar noteikumu, ka ir izpilditi Saja
regula paredzétie nosacijumi, ka ari visi darba programma vai uzaicinajuma iesniegt priekslikumus paredzétie nosacijumi.

2. Izpemot pienacigi pamatotos gadijumos, ja darba programma ir noteikts citadi, tiesibu subjekti, kas veido konsorciju,
ir tiesigi piedalities darbibas, ko veic saskana ar Programmu, ar noteikumu, ka konsorcijs ietver:

a) vismaz vienu neatkarigu tiesibu subjektu, kas iedibinats kada dalibvalstt; un

b) vismaz divus citus neatkarigus tiesibu subjektus, no kuriem katrs iedibinats atskirigas dalibvalstis vai asociétajas valstis.

3. EPP progresivas pétniecibas darbibas, EIP darbibas, macibu un mobilitates darbibas vai programmas lidzfinansé3anas
darbibas var istenot viens vai vairaki tiesibu subjekti, ar noteikumu, ka viens no minétajiem tiesibu subjektiem ir iedibinats
dalibvalsti vai asociétaja valsti, balstoties uz noligumu, kas noslégts saskana ar 16. pantu.

4. Koordinacijas un atbalsta darbibas var istenot viens vai vairaki tiesibu subjekti, kuri var bat iedibinati dalibvalsti,
asociétaja valstl vai — iznémuma gadijumos — cita tresa valsti.

5. Darba programma var paredzét, ka darbibas, kas saistitas ar Savienibas stratégiskajiem aktiviem, interesém,
autonomiju vai drosibu, dalibu var ierobezot lidz tikai dalibvalstis iedibinatiem tiesibu subjektiem vai lidz dalibvalstis un
noteiktas asoci€tajas valstis vai citas tre$as valstis iedibinatiem tiesibu subjektiem. Asociétas valstis, kuras ir EEZ
dalibvalstis, iedibinatu tiesibu subjektu dalibas jebkada ierobezo3ana notiek saskana ar Liguma par Eiropas Ekonomikas
zonu noteikumiem un nosacfjumiem. Pienacigi pamatotu un iznémuma iemeslu dél, lai nodrosinatu Savienibas un tas
dalibvalstu stratégisko intereSu aizsardzibu, darba programma no dalibas individualos uzaicindgjumos iesniegt
priekslikumus var izslegt ari tadus Savieniba vai asociétajas valstis iedibinatus tiesibu subjektus, kurus tiesi vai netiesi
kontrole tresas valstis, kas nav asociétas valstis, vai tadu treo valstu, kuras nav asociétas valstis, tiesibu subjekti, vai uz to
dalibu attiecinat darba programma izklastitus nosacijumus.
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6.  Attiecigos pienacigi pamatotos gadijumos darba programma papildus 2.-5. punkta noteiktajiem atbilstibas
kritérijiem var noteikt atbilstibas kritérijus, lai nemtu véra konkrétas politikas prasibas vai darbibas raksturu un meérkus,
ieskaitot tiesibu subjektu skaitu, tiesibu subjekta veidu un iedibindjuma vietu.

7. Javien ar vadoso iestadi nav panakta cita vienoanas, darbibas, kuram pieskir summas saskana ar 15. panta 5. punktu,
piedalas tikai viens tiesibu subjekts, kas iedibinats delegéjosas vadosas iestades jurisdikcija.

8.  Jatas ir paredzéts darba programma, darbibas var piedalities JRC.

9. JRC, Eiropas nozimes starptautiskas pétniecibas organizacijas un tiesibu subjektus, kas izveidoti saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem, uzskata par iedibinatiem dalibvalsti, kas nav ta dalibvalsts, kur iedibinati citi tiesibu subjekti, kas piedalas

darbiba.

10.  Attieciba uz EPP progresivas pétniecibas darbibam, macibu un mobilitates darbibu gadjjuma un ja tas ir paredzéts
darba programma, starptautiskas organizacijas, kuru galvenais birojs atrodas kada dalibvalsti vai asociétaja valsti, uzskata
par iedibinatam minétaja dalibvalsti vai asociétaja valsti. Attieciba uz citam Programmas dalam starptautiskas
organizacijas, kas nav Eiropas nozimes starptautiskas pétniecibas organizacijas, tiek uzskatitas par iedibinatam tresa valsti,
kas nav asociéta valsts.

23. pants

Tiesibu subjekti, kas ir tiesigi sanemt finanséjumu

1. Tiesibu subjekti ir tiesigi sanemt finansgjumu, ja tie ir iedibinati dalibvalsti vai asociétaja valsti. Ja vien vadosa iestade
nav vienojusies citadi, darbibam, kuram pieskir summas saskana ar 15. panta 5. punktu, tiesibas sanemt finanséjumu ir tikai
tiem tiesibu subjektiem, kuri ir iedibinati deleg€josas vadosas iestades jurisdikcija.

2. Tiesibu subjekti, kas ir iedibinati tre$a valsti, kas nav asociéta valsts, sedz savas dalibas izmaksas. Tomér tiesibu
subjekts, kas ir iedibinats tresas valstis ar zemiem vai vidéjiem ienakumiem, kuras nav asociétas valstis, un iznémuma karta
citas tre$as valstis, kas nav asociétas valstis, ir tiesigs sanemt finanséjumu darbibai, ja:

a) tre$a valsts ir noradita Komisijas pienemtaja darba programma; vai
b) Komisija vai attieciga finanséSanas struktiira uzskata, ka attieciga subjekta daliba ir baitiska darbibas isteno$anai.

3. Saistitie subjekti ir tiesigi sanemt finanséjumu darbiba, ja tie ir iedibinati dalibvalsti, asociétaja valsti, vai tresa valsti,
kas noradita Komisijas piepemtaja darba programma.

4. Komisija Eiropas Parlamentam un Padomei regulari dara pieejamu informaciju par Savienibas finansialo ieguldijumu
apjomu, ko pieskir tiesibu subjektiem, kuri iedibinati asociétajas tresas valstis un tre$as valstis, kas nav asociétas valstis.
Attieciba uz asociétajam valstim minéta informacija ietver ari informaciju par to finansu bilanci.

24. pants
Uzaicindjumi iesniegt priekslikumus
1. Attieciba uz visam darbibam uzaicinajumu iesniegt priekslikumus saturu ieklauj darba programma.

2. Jatas nepiecieSams, lai sasniegtu uzaicindjumu iesniegt priekslikumus mérkus, uzaicinajumus iznémuma gadijumos
var ierobezot, lai eso$ajas darbibas ieviestu papildu pasakumus vai pievienotu papildu partnerus. Turklat darba programma
tiesibu subjektiem no valstim ar zemu sniegumu pétnieciba un inovacija var paredzet iespgju iesaistities jau atlasitas tadas
pétniecibas un inovacijas darbibas, ko Isteno sadarbiba, ja tam piekrit attiecigais konsorcijs un ar noteikumu, ka tajas jau
nepiedalas tiesibu subjekti no §adam valstim.
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3. Uzaicinajums iesniegt priekslikumus nav vajadzigs attieciba uz koordinacijas un atbalsta darbibam vai programmas
lidzfinansétam darbibam, kas:

a) javeic JRC vai tiesibu subjektiem, kuri noraditi darba programma;

b) neietilpst uzaicindjuma iesniegt priekslikumus darbibas joma saskana ar Finansu regulas 195. panta e) punktu.

4. Darba programma norada uzaicinajumus iesniegt priekslikumus, kuros var pieskirt izcilibas zimogus. Péc tam, kad
no pieteikuma iesniedzéja ir sanemta ieprieksgja atlauja, informaciju par pieteikumu un izvért§jumu var darit zinamu
ieinteresétajam finansésanas iestadém, par to noslédzot vienosanos par konfidencialitati.

25. pants
Kopigi uzaicindjumi iesniegt priekslikumus

Komisija vai attieciga finanséSanas struktiira var izsludinat kopigu uzaicindjumu iesniegt priekslikumus kopa ar:
a) tre$am valstim, ari to zinatniskam un tehnologiju organizacijam vai agentiram;
b) starptautiskam organizacijam;

¢) bezpelnas tiesibu subjektiem.

Ja izsludinats kopigs uzaicinajums iesniegt priekslikumus, pieteikumu iesniedzgji izpilda 22. panta minétas prasibas, un tiek
noteiktas kopigas procediiras priekslikumu atlasei un izvérteSanai. Sadas procediiras piedalas lidzsvaroti izveidota katras
puses ieceltu ekspertu grupa.

26. pants

Pirmskomercializacijas iepirkums un inovativu risindjumu publiskais iepirkums

1. Darbibas var ietvert vai par galveno mérki var izvirzit pirmskomercializacijas iepirkumu vai inovativu risindjumu
publisko iepirkumu, ko veic atbalsta sanéméji, kuri ir ligumslédzéjas iestades vai ligumslédzgji, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/24/ES (*) un 2014/25/ES (*).

2. lepirkuma procediras:

a) atbilst konkursa noteikumiem un parredzamibas, nediskriminéSanas, vienlidzigas attieksmes, pareizas finansu
parvaldibas un proporcionalitates principiem;

b) var atlaut viena un taja pasd procediara pieskirt vairaku ligumu slégSanas tiesibas (“iepirkums no vairakiem
piegadatajiem”);

¢) paredz ligumu slégSanas tiesibu pieskirSanu pretendentiem, kas piedava labako cenas un vértibas attiecibu, un vienlaikus
izvairas no jebkada interesu konflikta.

Attieciba uz pirmskomercializacijas publisko iepirkumu, vajadzibas gadijuma un neskarot a) apakspunkta uzskaititos
principus, iepirkuma procediiru var vienkar$ot vai paatrinat un var paredzét Ipasus nosacijumus, pieméram, ierobeZojot
vietu, kur javeic iepirktie pasakumi, ta ka ta atrodas attiecigo dalibvalstu vai asociéto valstu teritorija.

3. Darbuznéméjam, kas rada rezultatus pirmskomercializacijas iepirkuma, pieder vismaz intelektuala ipaguma tiesibas,
kas saistitas ar minétajiem rezultatiem. Ligumslédzéjam iestadém ir vismaz tiesibas bez autoratlidzibas pieklat rezultatiem
izmanto3anai savam vajadzibam un tiesibas pieskirt vai pieprasit, lai iesaistitie darbuznemeéji to varda pieskir neekskluzivas
licences tre$am personam rezultatu izmantoSanai ar taisnigiem un pamatotiem nosacijumiem bez tiesibam pieskirt
apakslicences. Ja darbuznéméjs nav komerciali izmantojis rezultatus noteikta laikposma péc pirmskomercializacijas
iepirkuma, ka noteikts liguma, ligumslédzéjas iestades, iepriek§ apspriedusas ar darbuznéméju par neizmantosanas
iemesliem, tam var pieprasit visas ipaSumtiesibas uz rezultatiem nodot ligumslédzéjam iestadem.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24/ES (2014. gada 26. februaris) par publisko iepirkumu un ar ko atce] Direktivu
2004/18/EK (OV L 94, 28.3.2014., 65. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 26. februara Direktiva 2014/25[ES par iepirkumu, ko Isteno subjekti, kuri darbojas
tdensapgades, energétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozarés, un ar ko atce] Direktivu 2004/17/EK (OV L 94, 28.3.2014.,
243. Ipp.).
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27. pants
Pieteikumu iesniedzéju finansialas spéjas

1.  Papildus izpémumiem, kas minéti Finansu regulas 198. panta 5. punktd, finansialas spéjas parbauda tikai
koordinatoram un tikai tad, ja darbibai no Savienibas pieprasitais finansgjums ir 500 000 EUR vai vairak.

2. Neatkarigi no 1. punkta, ja ir pamats ap3aubit pieteikuma iesniedzgja finansialas sp&jas vai ja ir lielaks risks, ko rada
daliba vairakas Savienibas pétniecibas un inovacijas programmu finansétas darbibas, Komisija vai attieciga finansé$anas
struktfira parbauda ari citu pieteikumu iesniedz&ju vai koordinatoru finansialas spéjas, pat ja prasitais finanséjums ir zem
1. punkta minéta sliek$na.

3. Jafinansialas spgjas strukturali garanté cits tiesibu subjekts, parbauda minéta cita tiesibu subjekta finansialas spéjas.

4. Gadijuma, ja pieteikuma iesniedzgja finansialas spgjas ir vajas, Komisija vai attieciga finanséSanas struktfira var
noteikt, ka pieteikuma iesniedzéja daliba ir atkariga no saistita subjekta sniegtas deklaracijas par solidaru atbildibu.

5. Ieguldijumu 3is regulas 37. panta aprakstitaja mehanisma uzskata par pietickamu garantiju atbilstigi Finansu regulas
152. pantam. No atbalsta sanéméjiem nepienem vai neprasa papildu garantiju vai nodro§inajumu.

28. pants
Pieskirsanas kritériji un atlase

1. Iesniegtos priekslikumus vérté péc sadiem pieskir$anas kritérijiem:
a) izciliba;
b) ietekme;

¢) istenosanas kvalitate un efektivitate.
2. Priekslikumiem par EPP progresivas pétniecibas darbibam pieméro tikai 1. punkta a) apak$punkta minéto kritériju.

3. Darba programma ieklauj sikaku informaciju par 1. punkta noteikto pieskirSanas kritériju piemérosanu, tostarp
jebkadus svérumus, sliek$na vértibas un vajadzibas gadijuma noteikumus par ricibu ex aequo priekslikumu situacija, nemot
véra uzaicinajuma iesniegt priek$likumus mérkus. Nosacijumi par ricibu ex aequo priekslikumu situacija citu starpa var
ietvert $adus kriterijus: MVU, dzimums un geografiska daudzveidiba.

4.  Komisija un citas finansé$anas struktiras nem véra iesp&ju izmantot divpakapju iesnieg§anas un vérté$anas
procediiru un vajadzibas gadijuma var izvértét anonimizétus priekslikumus pirmaja izvértéSanas posma, pamatojoties uz
vienu vai vairakiem pieskirSanas kritérijiem, kas minéti 1. punkta.

29. pants
Izvértésana

1. Priekslikumus izverté vértéSanas komiteja, kura sastav no neatkarigiem aréjiem ekspertiem.

Attieciba uz EIP pasakumiem, misijam un pienacigi pamatotos gadijumos, ka izklastits Komisijas pienemtaja darba
programma, veértéSanas komiteja var dalgji vai — koordinacijas un atbalsta darbibu gadijuma — pilniba sastavét no
Savienibas iestazu vai struktiiru parstavjiem, ka minéts Finansu regulas 150. panta.

Vértésanas procesam var sekot neatkarigi noveérotaji.
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2. Attieciga gadijuma vértéSanas komiteja sarindo priekslikumus, kuri sasniegusi piemérojamas sliek$na vértibas, un saja
noliika nem véra:

a) izvértéjuma punktu skaitu;
b) ieguldijumu konkréto politikas merku sasniegSana, arl konsekventa projektu portfela izveide, jo Ipasi attieciba uz

Pathfinder pasakumiem, misijam un citos pienacigi pamatotos gadijumos, ka detalizéti izklastits Komisijas pienemtaja
darba programma.

Attieciba uz EIP pasakumiem, misijam un citos pienacigi pamatotos gadijumos, ka detalizéti izklastits Komisijas pienpemtaja
darba programma, vérté$anas komiteja var ari ierosinat priekslikumu pielagojumus, ciktal minétie pielagojumi vajadzigi, lai
nodrosinatu portfela konsekvenci. Minétie pielagojumi atbilst dalibas nosacjjumiem un vienlidzigas atticksmes principam.
Programmas komiteju informé par $adiem gadjjumiem.

3. IzvertéSanas procesu izstrada ta, lai izvairitos no intere$u konfliktiem un neobjektivitates. Nodro$ina, lai izvértésanas
kritériji un punktu pieskirsana priekslikumam biitu parredzami.

4. Saskana ar Finan$u regulas 200. panta 7. punktu pieteikumu iesniedzgji visos izvertésanas posmos sanem informaciju
par izvérteSanas gaitu un, ja priekslikums tiek noraidits, par noraidjjuma iemesliem.

5. Tiesibu subjekti, kas iedibinati dalibvalstis ar zemu sniegumu pétnieciba un inovacija un kas veiksmigi piedalijusies
komponenta “Dalibas paplasinasana un izcilas pieredzes izplatiSana”, péc pieprasijuma sanem izzinu par savu dalibu, kuru
var pievienot priekslikumiem programmas dalam, ko isteno sadarbiba un ko tie koordine.

30. pants
Izvértéjuma parskatiSanas procediira, informacijas pieprasijumi un siidzibas

1. Pieteikuma iesniedzgjs var pieprasit izvértéjuma parskatiSanu, ja tas uzskata, ka piemérojama izvérté$anas procediira
nav pareizi izmantota attieciba uz ta iesniegto priekslikumu (*').

2. Izvértgjuma parskatiSanas pieprasijums var attiekties tikai uz izvértéSanas procesualajiem aspektiem. Izvértéjuma
parskatiSana nevar izskatit priekslikuma izvertéjumu.

3. ParskatiSanas pieprasijums attiecas uz konkrétu priekslikumu, un to iesniedz 30 dienu laika péc izvertéjuma rezultatu
pazinosanas.

IzvértéSanas parskatiSanas komiteja sniedz atzinumu par izveértéjuma procesualajiem aspektiem, un to vada un taja ietilpst
Komisijas vai attiecigas finanséSanas struktiiras darbinieki, kas nav bijusi iesaistiti priekslikumu izvértéSana. IzvértéSanas
parskatiSanas komiteja var ieteikt vienu no $adam darbibam:

a) atkartoti izvertét priekslikumu — tas javeic galvenokart tadiem vertétajiem, kuri nebija iesaistiti iepriekséja izvertésana;
vai

b) apstiprinat sakotnéjo izvért§jumu.
4. IzvértéSanas parskatiSana nekavé to priekslikumu atlases procediiru, uz kuriem neattiecas minéta parskatisana.

5. Komisija nodrosina, ka ir ieviesta dalibniekiem paredzéta procediira, lai tie tie$i varétu pieprasit informaciju un
iesniegt stidzibas saistiba ar dalibu Programma. Informaciju par to, ka registrét informacijas pieprasijumus vai siidzibas,
dara pieejamu tie$saiste.

(") Siprocediira tiks izskaidrota dokumenta, kuru publicg pirms izvért&sanas procesa sakuma.



L 170/36 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 12.5.2021.

31. pants
Laiks lidz dotacijas pieskirsanai

1. Atkapjoties no Finansu regulas 194. panta 2. punkta pirmas dalas, pieméro $adus terminus:

a) visu pieteikumu iesniedzgu informéSanai par vinu pieteikumu izvértéSanas rezultatiem — ne ilgak par pieciem
ménesiem no pilnigu priekslikumu iesniegSanai noteiktas pédgjas dienas;

b) dotaciju noligumu parakstiSanai ar pieteikumu iesniedzgjiem — ne ilgak par astoniem ménesiem no pilnigu priekslikumu
iesniegSanai noteiktas pédgjas dienas.

2. Darba programma var noteikt isakus terminus par tiem, kuri paredzéti 1. punkta.

3. Papildus iznémumiem, kas noteikti Finandu regulas 194. panta 2. punkta otraja dala, $a panta 1. punkta minétos
terminus var pagarinat EPP darbibam, misijam un tad, ja par darbibu veicams étikas novértéjums vai drosibas kontrole.

32. pants
Dotacijas istenoSana

1. Ja atbalsta sanéméjs neizpilda savus pienakumus attieciba uz darbibas tehnisko Istenosanu, paréjie sanéméji izpilda
minétos pienakumus bez Savienibas papildu finanséjuma, ja vien tie nav neparprotami atbrivoti no $ada pienakuma. Katrs
atbalsta sanemgjs ir finansiali atbildigs tikai par savu paradu, uz kuru attiecas noteikumi par mehanismu.

2. Dotacijas noliguma var noteikt starpmérkus un saistitas prieksfinanséjuma iemaksas. Ja starpmérki nav sasniegti,
darbibu var apturét, grozit vai, ja tas ir pienacigi pamatoti, izbeigt.

3. Darbibu var izbeigt ari tad, ja gaidamie rezultati vairs nav nozimigi Savienibai zinatnisku vai tehnologisku iemeslu dé]
vai — Accelerator gadijuma — ar1 ekonomisku iemeslu d€l, vai — EIP un misiju gadijuma — ari tadu iemeslu dél, kas saistiti ar to
nozimigumu darbibu portfell. Pirms Komisija pienem lémuma par darbibas partrauksanu, ta saskana ar Finan$u regulas
133. pantu veic procediiry, iesaistot darbibas koordinatoru un vajadzibas gadjjuma neatkarigus argjos ekspertus.

33. pants
Dotaciju noligumi

1. Saskana ar 3o regulu Komisija cie$a sadarbiba ar dalibvalstim izstrada paraugus dotaciju noligumiem starp Komisiju
vai attiecigo finanséSanas struktiiru un atbalsta sanémeéjiem. Ja dotaciju noliguma parauga vajadzigi batiski grozijumi, cita
starpa nolika nodrosinat turpmakus vienkar§ojumus atbalsta sanémeéjiem, Komisija cie$a sadarbiba ar dalibvalstim minéto
dotaciju noliguma paraugu attiecigi parskata.

2. Dotaciju noligumos nosaka atbalsta sanéméju un vai nu Komisijas, vai ari attiecigas finansésanas struktiiras tiesibas
un pienakumus saskana ar $o regulu. Tajos arT nosaka to tiesibu subjektu tiesibas un pienakumus, kuri klast par atbalsta
sapémejiem darbibas istenosanas laika, ka arT koordinatora piendkumus un uzdevumus.

34. pants

Finanséjuma likmes

1.  Visiem attiecigaja darbiba finansétajiem pasakumiem pieméro katrai darbibai atseviski noteiktu finansgjuma likmi.
Maksimalo likmi katrai darbibai nosaka darba programma.
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2. Var atlidzinat lidz 100 % no Programmas darbibas kopé&jam attiecinamajam izmaksam, izgemot:

a) inovacijas darbibas, kam var atlidzinat lidz 70 % no kopgam attiecinamajam izmaksam, iznemot bezpelnas tiesibu
subjektus, kam var atlidzinat lidz 100 % no kopg&jam attiecinamajam izmaksam;

b) Programmas lidzfinanséSanas darbibas, kam var atlidzinat vismaz 30 % un noteiktos un pienacigi pamatotos gadijumos
lidz 70 % no kopgjam attiecinamajam izmaksam.

3. Saja pantd noteiktas finanséjuma likmes pieméro ari darbibam, kuram pilniba vai par kadu to dalu ir noteikts vienotas
likmes, vienibas vai fiksétas summas finanséjums.

35. pants
Netie$as izmaksas

1. Netiesas attiecinamas izmaksas ir 25 % no kopéjam tiesajam attiecinamajam izmaksam, izpemot tiesas attiecinamas
izmaksas, kas radu$as saistiba ar apak$uzpémuma ligumu sléganu, finansialo atbalstu tresam personam un jebkuras
vienibas izmaksam vai fiksétajam summam, kas ietver netie$as izmaksas.

Vajadzibas gadijuma vienibas izmaksas vai fiksétajas summas ietvertas netiesas izmaksas aprékina, izmantojot pirmaja dala
minéto vienoto likmi, iznemot iek3&jos norékinos noradito precu un pakalpojumu vienibas izmaksas, ko aprékina,
pamatojoties uz faktiskajam izmaksam saskana ar atbalsta sanéméju parasto izmaksu uzskaites praksi.

2. Neatkarigi no 1. punkta, ja tas paredzéts darba programma, netie$as izmaksas var deklarét ka fiksétas summas vai
vienibas izmaksas.

36. pants

Attiecinamas izmaksas

1.  Papildus kritérijiem, kas noteikti Finansu regulas 186. panta, atbalsta sanéméjiem, kuru atalgojums tiek aprékinats uz
projekta pamata, personala izmaksas ir attiecinamas izmaksas lidz tadai atalgojuma summai, ko persona sanemtu par darbu
lidzigos valsts shémas finansétos pétniecibas un inovacijas projektos, tostarp socidla nodrosindjuma iemaksas un citas
izmaksas, kuras ieklautas atalgojuma personalam, kas norikots darbibas istenosanai, kuras izriet no valsts tiesibu aktiem
vai darba liguma.

2. Atkapjoties no Finansu regulas 190. panta 1. punkta, izmaksas par resursiem, ko tresas personas darjjusas pieejamus
ar ieguldijumiem natira, ir attiecinamas izmaksas, kuru summa neparsniedz tresas personas tiesas attiecinamas izmaksas.

3. Atkapjoties no Finansu regulas 192. panta, ienakumus, kas gtiti no rezultatu izmantosanas, neuzskata par darbibas
ienémumiem.

4. Atbalsta sanéméji var izmantot savu parasto gramatvedibas praksi, lai noteiktu un deklarétu izmaksas, kas radusas
saistiba ar darbibu, kura atbilst visiem dotacijas noliguma izklastitajiem noteikumiem un nosacjjumiem, saskana ar So
regulu un Finan3u regulas 186. pantu.

5. Atkapjoties no Finan$u regulas 203. panta 4. punkta, atzinums par finan$u parskatiem ir obligats atlikuma
maksajuma veikSanas laika, ja summa, kas pieprasita ka faktiskas izmaksas un vienibas izmaksas, kuras aprékinatas
saskana ar parasto izmaksu uzskaites praksi, ir 325 000 EUR vai lielaka.

Atzinumus par finan$u parskatiem var sagatavot apstiprinats argjais revidents vai — valsts struktfiru gadijuma — izdot
kompetenta un neatkariga valsts amatpersona saskana ar Finansu regulas 203. panta 4. punktu.

6.  Attieciga gadijuma saistiba ar MSCA macibu un mobilitates darbibam Savienibas ieguldjjuma pienacigi nem veéra visas
atbalsta sanéméja papildu izmaksas, kas saistitas ar gratniecibas un dzemdibu atvalinajumu, vecaku atvalinajumu, slimibas
atvalindjumu, atvalinajumu personisku iemeslu dé] vai pétnieku darba pienémusas organizacijas mainu vai gimenes statusa
mainu dotacijas noliguma darbibas laika.
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7. Izmaksas, kas saistitas ar atklatu piekluvi, tostarp datu parvaldibas planiem, ir kompensé€jamas attaisnotas izmaksas,
ka izklastits dotacijas noliguma.

37. pants
Savstarpéjas apdrosinasanas mehanisms

1. Ar 3o tiek izveidots Savstarpgjas apdro$inasanas mehanisms (“Mehanisms”), kas aizstaj un turpina saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1290/2013 38. pantu izveidoto fondu. Mehanisms paredz ar tadu summu neatgsanu saistita riska segumu, kuras
atbalsta sapémejiem jaatmaksa:

a) Komisijai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 1982/2006/EK (*?);
b) Komisijai un Savienibas strukttiram saskana ar programmu “Apvarsnis 2020

¢) Komisijai un finanséSanas struktfiram saskana ar Programmu.

Riska segumu attieciba uz pirmas dalas c) apakspunkta minétajam finansé$anas strukttiram var istenot, izmantojot netie$as
apdrosinasanas sistému, kas izklastita piemérojamaja noliguma, un nemot veéra finansésanas struktiras bitibu.

2. Mehanismu parvalda Savieniba, ko parstav Komisija, kura darbojas ka izpilditajs. Komisija izstrada konkrétus
noteikumus par Mehanisma darbibu.

3. Atbalsta saneéméji veic ieguldijumu, kas ir 5 % no Savienibas finanséjuma darbibai. Pamatojoties uz parredzamiem
periodiskajiem izvértéjumiem, Komisija minéto ieguldjjumu var palielinat lidz 8 % vai to samazinat zem 5 %. Atbalsta
sanéméju ieguldijumu Mehanisma ieskaita sakotnéja prieksfinanséjuma un iemaksa Mehanisma sanéméju varda. Minétais
ieguldijums neparsniedz sakotnéja prieksfinanséjuma summu.

4. Atbalsta sapéméju ieguldijums tiek atgriezts atlikuma maksajuma veik3anas laika.

5. Jebkura finansidla pelna, ko radijis Mehanisms, tiek ieklauta Mehanisma. Ja pelna ir nepietickama, Mehanisms
neiesaistas, un Komisija vai attieciga finanséSanas struktiira jebkadas parada summas tie$a veida atgiist no atbalsta
sanémeéjiem vai treSam personam.

6.  Atgatas summas veido ienémumus, kas Mehanismam pieskirti Finansu regulas 21. panta 5. punkta nozimé. Kad ir
pieskirtas visas dotacijas, kuru risku tiesi vai netie$i sedz Mehanisms, Komisija atgast visas atliku§as summas un ieklauj
Savienibas budZeta saskana ar likumdevéjas iestades lemumiem.

7. Mehanismu var attiecinat uz visiem citiem tiesi parvaldaimo Savienibas programmu atbalsta sanéméjiem. Komisija
pienem nosacijumus atbalsta sanémeéju dalibai citas programmas.

38. pants

IpaSumtiesibas un aizsardziba

1. Atbalsta sanémeéjiem pieder visi rezultati, ko tie radijusi. Tie nodrosina, ka jebkuras vinu darbinieku vai citu pusu
tiesibas attieciba uz rezultatiem var Istenot tada veida, kas ir saderigs ar atbalsta sanéméju pienakumiem dotacijas noliguma.

Rezultati ir divu vai vairaku atbalsta sanéméju kopipasums, ja:
a) tie ir kopigi raditi; un
(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1982/2006/EK (2006. gada 18. decembris) par Eiropas Kopienas Septito

pamatprogrammu pétniecibai, tehnologiju attistibai un demonstréumu pasakumiem (2007. lidz 2013. gads) (OV L 412,
30.12.2006., 1. Ipp.).
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b) nav iesp&jams:
i) noteikt katra atbalsta sanéméja attiecigo ieguldijumu; vai

i) tos nodalit, kad tiek prasita, iegiita vai uzturéta to aizsardziba.

Lidzipasnieki rakstiski vienojas par kopipasuma pieskiranu un izmantoSanas noteikumiem. Ja vien nav panakta cita
vieno$anas konsorcija liguma vai kopigaja ipaSumtiesibu noliguma, katrs lidzipasnieks var pieskirt tre$am personam
vienkarsas licences, kas lauj izmantot kopipasuma esoos rezultatus (bez tiesibam izdot apakslicenci), ja pargjiem
lidzipasniekiem tiek sniegts iepriek3gjs pazinojums un taisniga un sapratiga kompensacija. Lidzipa$nieki var rakstiski
vienoties piemerot citu rezimu, kas nav kopipasums.

2. Atbalsta sanéméji, kas sanémusi Savienibas finansgjumu, pienacigi aizsarga savus rezultatus, ja aizsardziba ir
iespgjama un pamatota, un $aja noliika nem véra visus attiecigos apsveérumus, arl komercialas izmantoSanas perspektivas
un jebkadas citas likumigas intereses. Lemjot par aizsardzibu, atbalsta sanéméji nem véra ari pargjo darbiba iesaistito
sapémeéju likumigas intereses.

39. pants

Izmantosana un izplatiSana

1. Katrs sanémgjs, kas ir sanémis Savienibas finansgjumu, dara visu iespéjamo, lai izmantotu tam piederoSos rezultatus
vai nodrosina, lai tos izmantotu cits tiesibu subjekts. Rezultatus var izmantot tie$a veida atbalsta sanéméji vai netiesi, jo
ipasi, nododot Ipasumtiesibas uz rezultatiem un pieskirot rezultatu izmanto$anas licences saskana ar 40. pantu.

Darba programma var paredzét papildu izmantoSanas pienakumus.

Ja, neraugoties uz to, ka atbalsta sanéméjs dara visu iesp&jamo, lai panaktu savu rezultatu tieSu vai netiesu izmantoSanu,
rezultati netiek izmantoti dotacijas noliguma noteikta konkréta termina, atbalsta sanémgjs izmanto dotacijas noliguma
noraditu piemérotu tie$saistes platformu, lai atrastu ieinteresétas personas $o rezultatu izmanto$anai. Ja tas ir pamatoti, péc
atbalsta sanémeéja pieprasijuma $o pienakumu var atcelt.

2. Tiklidz iesp&jams, atbalsta sanéméji publiski pieejama formata izplata savus rezultatus, ievérojot visus ierobezojumus,
kas izriet no intelektuala ipa§uma aizsardzibas, dro$ibas noteikumiem vai likumigo interesu aizsardzibas.

Darba programma var paredzét papildu izplatidanas pienakumus, vienlaikus nodrosinot Savienibas ekonomisko un
zinatnisko interesu aizsardzibu.

3. Atbalsta sanéméji nodrosina, ka atvérta piekluve zinatniskam publikacijam tiek noteikta saskapa ar dotacijas
noliguma izklastitajiem noteikumiem. Jo Ipasi atbalsta sanémgéji nodrosina, ka tie vai publikaciju autori patur pietickamas
intelektuala Ipasuma tiesibas, kas tiem lauj izpildit tiem noteiktas atvértas piekluves prasibas.

Atverta piekluve pétijumu datiem ir visparigs noteikums saskana ar dotacijas noliguma izklastitajiem noteikumiem, kas
nodrosina iespé&ju piemeérot iznémumus saskana ar principu “tik atvérti, cik iesp&ams, tik slégti, cik nepiecieSams”, nemot
véra atbalsta sanemeju likumigas intereses, tostarp komercialu pielietojumu, un jebkadus citus ierobezojumus, pieméram,
datu aizsardzibas noteikumus, privatumu, konfidencialitati, komercnoslépumus, Savienibas konkurétspéjas intereses,
drosibas noteikumus vai intelektuala ipasuma tiesibas.

Darba programma var paredzét papildu stimulus vai pienakumus, kuri jaizpilda, lai piepemtu praksi atvértas zinatnes joma.

4. Atbalsta sanéméji visus pétijumu datus, kas gati kada Programmas darbiba, parvalda atbilstosi FAIR principiem un
saskana ar dotacijas noligumu un izstrada datu parvaldibas planu.

Pamatotos gadijumos darba programma var paredzét papildu pienakumus, kuri jaizpilda, lai varétu izmantot EAZM nolika
uzglabat datus un pieskirt piekluvi pétjumu datiem.
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5. Atbalsta sanéméji, kas plano izplatit savus rezultatus, iepriek$ par to pazino paré€jiem darbiba iesaistitajiem atbalsta
sanéméjiem. Jebkur§ no pargjiem atbalsta sanéméjiem var iebilst, ja vien var pieradit, ka rezultatu izplatisana batiski kaités
ta likumigajam interesém, kas saistitas ar ta rezultatiem vai ieprieks uzkratajam zinasanam. Sados gadijumos rezultatus
neizplata, ja vien netiek veikti atbilstigi pasakumi minéto likumigo intereSu aizsardzibai.

6.  Javien darba programma nav paredzéts citadi, priekslikumos ieklauj planu par rezultatu izmantoSanu un izplatiSanu.
Ja paredzéta rezultatu izmanto$ana nozimé produkta vai procesa izstradi, radiSanu, raZoS$anu un tirdzniecibu, vai
pakalpojuma izveidi un sniegdanu, plana ieklauj $adas izmantosanas stratégiju. Ja pland paredzéts, ka rezultatu
izmantosana notiks galvenokart tresas valstis, kuras nav asociétas valstis, tiesibu subjekti paskaidro, ka var uzskatit, ka ads
izmantojums joprojam atbilst Savienibas interesém.

Atbalsta sanéméji saskana ar dotacijas noligumu darbibas laika un ari péc tas atjaunina planu par rezultatu izmantoSanu un
izplati$anu.

7. Lai Komisija vai attieciga finanséSanas struktiira varétu veikt uzraudzibu un izplatiSanu, atbalsta sanéméji sniedz visu
pieprasito informaciju par savu rezultatu izmantosanu un izplatiSanu saskana ar dotacijas noligumu. Sadu informaciju dara
publiski pieejamu, ievérojot atbalsta sanémeéju likumigas intereses.

40. pants

Nodos$ana un licencésana

1. Atbalsta sapéméji var nodot Ipasumtiesibas uz saviem rezultatiem. Sanémeji nodrosina, ka to saistibas attiecas ari uz
jauno Ipasnieku un ka minéta ipasnieka pienakums ir nodot is saistibas lidz ar jebkuru turpmaku nodosanu.

2. Ja vien attieciba uz konkréti noraditam tre§am personam, tostarp saistitiem subjektiem, nav citas rakstiskas
vieno$anas vai ja vien tas nav neiesp&jams saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem, atbalsta sanéméji, kuri plano nodot
ipaSumtiesibas uz rezultatiem, iepriek§ par to pazino jebkuram citam atbalsta sanéméjam, kuram joprojam ir tiesibas
piekliit rezultatiem. Saja pazinojuma ietver pietiekamu informaciju par jauno ipasnieku, lai atbalsta sanéméjs varétu
novértét ietekmi uz savam piekluves tiesibam.

Ja vien attieciba uz konkréti noraditam tre$am personam, tostarp saistitiem subjektiem, nav citas rakstiskas vieno$anas,
atbalsta sanéméjs var iebilst pret to, ka cits atbalsta sanémgjs nodot Ipagumtiesibas uz rezultatiem, ja tas var pieradit, ka
nodosana nelabvéligi ietekmeés ta piekluves tiesibas. Saja gadijuma nodosana nenotiek, kamér nav panakta vienosanas starp
attiecigajiem atbalsta sanéméjiem. Saja sakariba dotacijas noliguma nosaka terminus.

3. Atbalsta sanémgji var pieskirt licences par saviem rezultatiem vai citadi pieskirt tiesibas tos izmantot, tostarp uz
ekskluziva pamata, ja tas neietekmé vinu pienakumu izpildi. Ekskluzivas licences rezultatiem var pieskirt, ja visi citi
attiecigie atbalsta sanémgéji sniedz piekriSanu atteikties no savam piekluves tiesibam.

4. Pamatotos gadijumos dotacijas noliguma paredz tiesibas Komisijai vai attiecigajai finanséSanas struktirai iebilst pret
ipaSumtiesibu uz rezultatiem nodoSanu vai ekskluzivas licences pieskir§anu attieciba uz rezultatiem, ja:

a) atbalsta sanéméjiem, kuri radijusi rezultatus, ir pieskirts Savienibas finanséjums;
b) ipaumtiesibas nodotas vai licence pieskirta tiesibu subjektam, kas iedibinats valsti, kas nav asociéta tresa valsts; un

¢) ipasumtiesibu nodosana vai licences pieskir$ana nav notikusi atbilstigi Savienibas interesém.

Ja ir paredzétas tiesibas iebilst, atbalsta sanéméjs sniedz iepriek3éju pazinojumu par savu nodomu nodot ipa§umtiesibas uz
rezultatiem vai pieskirt ekskluzivu licenci attieciba uz rezultatiem. Ja ir ieviesti pasakumi Savienibas interesu aizsardzibai,
no tiesibam iebilst var rakstiski atteikties attieciba uz nodosanu vai licen¢u pieskirSanu konkréti noteiktiem tiesibu
subjektiem.



12.5.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 170/41

41. pants

Piekluves tiesibas
1. Pieprasijumus par piekluves tiesibu izmantosanu un atteik3anos no piekluves tiesibam iesniedz rakstiski.
2. Javien ar tiesibu pieskiréju nav citas vienoSanas, piekluves tiesibas neietver tiesibas uz apakslicenci.

3. Pirms pievieno$anas dotacijas noligumam atbalsta sanéméji informeé viens otru par jebkadiem ierobezojumiem, kas
saistiti ar piekluves pieskir§anu ieprieks uzkratajam zinaganam.

4. Jaatbalsta sanémeéjs vairs nav iesaistits darbiba, tas neietekmé atbalsta saneémgja pienakumus pieskirt piekluvi.

5. Ja atbalsta sanémgjs nepilda savus pienakumus, atbalsta sanéméji var vienoties, ka minétajam atbalsta sanéméjam
vairs nav piekluves tiesibu.

6.  Atbalsta sapémgéji pieskir piekluves tiesibas:

a) uz saviem rezultatiem, nepieprasot autoratlidzibu, jebkuram citam darbiba iesaistitam atbalsta sanéméjam, kuram tie
vajadzigi savu uzdevumu izpildei;

b) ieverojot jebkadus 3. punkta minétos ierobeZojumus, uz savam ieprieks uzkratajam zinaganam jebkuram citam darbiba
iesaistitam atbalsta sanémgjam, kuram tie vajadzigi savu uzdevumu izpildei; minéto piekluvi pieskir, neprasot
autoratlidzibu, ja vien atbalsta sapemeéji, pirms tie pievienojas dotacijas noligumam, nav vienojusies citadi;

¢) uz saviem rezultatiem un, ievérojot jebkadus 3. punktd minétos ierobeZzojumus, uz savam iepriek$ uzkratajam
zina$anam jebkuram citam darbiba iesaistitam atbalsta sanémeéjam, kuram tie vajadzigi savu rezultatu izmantoSanai;
minéto piekluvi pieskir ar taisnigiem un pamatotiem nosacjjumiem, par kuriem javienojas.

7. Javien atbalsta sanéméji nav vienojusies citadi, piekluvi saviem rezultatiem un, ievérojot jebkadus 3. punkta minétos
ierobezojumus, savam ieprieks uzkratajam zinasanam tie pieskir ari tiesibu subjektam:

a) kas ir iedibinats dalibvalsti vai asociétaja valsti;

b) kas atrodas cita atbalsta sanéméja tiesa vai netiesa kontrolé vai tada pasa tie$a vai netie$a kontrolé, kada ir minétais
atbalsta sanémgjs, vai ar tiesi vai netiesi kontrolé minéto atbalsta sanéméju; un

¢) kam ir vajadziga piekluve, lai izmantotu minéta atbalsta sapéméja rezultatus saskana ar rezultatu izmantoSanas
pienakumiem, kas noteikti atbalsta sapémeéjam.

Piekluvi pieskir ar taisnigiem un pamatotiem nosacjjumiem, par kuriem javienojas.

8.  Pieprasijumu par piekluves pieskir§anu izmantosanas nolika var iesniegt ne vélak ka viena gada laika péc darbibas
beigam, ja vien atbalsta saneéméji nevienojas par citu terminu.

9.  Atbalsta saneméji, kas sanémusi Savienibas finans¢jumu, piekluvi saviem rezultatiem, nepieprasot autoratlidzibu,
pieskir Savienibas iestadém, struktiram, birojiem vai agentiiram Savienibas ricibpolitikas vai programmu izstradei,
istenoSanai vai uzraudzibai. Piek]uvi izmanto tikai nekomercialos un ar konkurenci nesaistitos nolakos.

Sadas piekluves tiesibas neattiecina uz atbalsta sanéméju ieprieks uzkratajam zinasanam.

Darbibas, kas ietilpst kopa “Civila drosiba sabiedribai”, atbalsta sanéméji, kas sanémusi Savienibas finanséumu, piekluvi
saviem rezultatiem, nepieprasot autoratlidzibu, pieskir ari dalibvalstu valsts iestadem to ricibpolitikas vai programmu
izstradei, istenoSanai vai uzraudzibai $aja joma. Piekluvi izmanto tikai nekomercialos un ar konkurenci nesaistitos noliikos,
un par to noslédz divpuséju noligumu, kura paredzéti ipasi nosacijumi ar mérki nodrosinat, ka minétas piekluves tiesibas
izmanto vienigi paredzétaja nolika un ka ir ieviesti atbilstigi konfidencialitates pienakumi. Dalibvalsts, kas izsaka
pieprasijumu, Savienibas iestades, struktiiras, biroji vai agentiiras, kas izsaka pieprasijumu, pazino visam dalibvalstim par
tadiem pieprasijumiem.

10.  Vajadzibas gadijuma darba programma var paredzét papildu piekluves tiesibas.
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42. pants
Ipasi noteikumi

1. EPP darbibam, macibu un mobilitates darbibam, pirmskomercializacijas iepirkuma darbibam, inovativu risindgjumu
publiska iepirkuma darbibam, programmas lidzfinanséSanas darbibam un koordinacijas un atbalsta darbibam var piemeérot
Ipasus noteikumus par ipa§umtiesibam, izmanto$anu un izplatiSanu, nodoSanu un licencéanu, ka ari piekluves tiesibam.

2. $a panta 1. punkta minétos ipasos noteikumus izklasta dotacijas noliguma, un tie nemaina attieciba uz atvérto
piekluvi paredzétos principus un pienakumus.

43. pants

Godalgas

1.  Javien $aja nodala nav noteikts citadi, Programma paredzétas veicinaSanas vai atzinibas godalgas pieskir un parvalda
saskana ar Finan3u regulas IX sadalu.

2. Javien darba programma vai konkursa nolikuma nav paredzéts citadi, konkursa var piedalities ikviens tiesibu subjekts
neatkarigi no ta iedibinajuma vietas.

3. Vajadzibas gadijuma Komisija vai attieciga finanséSanas strukttira godalgas konkursus var organizét kopa ar:
a) citam Savienibas struktfiram;

b) tre$am valstim, ari to zinatniskam un tehnologiju organizacijam vai agentiram;

¢) starptautiskam organizacijam; vai

d) bezpelnas tiesibu subjektiem.

4. Darba programmas vai konkursa nolikumos nosaka pienakumus attieciba uz komunikaciju un vajadzibas gadijuma
attieciba uz izmanto$anu un izplatiSanu, ipasumtiesibam un piekluves tiesibam, tostarp licencé$anas noteikumiem.

I NODALA

Iepirkums

44. pants

Iepirkums
1. Javien $aja nodala nav noteikts citadi, iepirkumu Programma pieskir veic saskana ar Finansu regulas VII sadalu.

2. lepirkums var bat pirmskomercializacijas iepirkums vai inovativu risindgjumu publisks iepirkums, ko veic Komisija vai
attieciga finanséSanas struktiira sava varda vai kopa ar ligumsledzéjam iestadem no dalibvalstim un asociétajam valstim.
Sados gadijumos pieméro 26. panta izklastitos noteikumus.
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IV NODALA

Finansejuma apvienoSanas darbibas un apvienotais finansejums

45. pants

Finanséjuma apvienoSanas darbibas

Finanséjuma apvienosanas darbibas saskana ar o Programmu Isteno atbilstosi InvestEU programmai un Finansu regulas

X sadalai.
46. pants
“Apvarsnis Eiropa” apvienotais finanséjums un EIP apvienotais finans&jums
1. “Apvarsnis Eiropa” apvienota finansgjuma vai EIP apvienotd finanséjuma dotaciju un atmaksajama avansa

komponentus reglamenté 34.—37. pants.

2. EIP apvienoto finanséjumu isteno saskana ar §is regulas 48. pantu. Atbalstu ka EIP apvienoto finanséjumu var pieskirt
tik ilgi, kamér vien darbibu var finansét ka finanséjuma apvienosanas darbibu vai ka finansé$anas un investiciju darbibu,
kuru pilniba nosedz programmas InvestEU saistiba sniegta Savienibas garantija. Atkapjoties no Finansu regulas 209. panta,
noteikumus, kas izklastiti minéta panta 2. punkta un jo ipasi ta a) un d) apak$punkta, nepieméro laika, kad tiek pieskirts EIP
apvienotais finans¢jums.

3. “Apvarsnis Eiropa” apvienoto finansgjumu var pieskirt programmas lidzfinansétai darbibai, ja dalibvalstu un asociéto
valstu kopigaja programma ir paredzéts izmantot finansu instrumentus atseviski atlasitu darbibu atbalstam. Sadu darbibu
izvértésanu un atlasi veic saskana ar 15., 23., 24, 27., 28. un 29. pantu. “Apvarsnis Eiropa” apvienota finans€juma
istenoSanas noteikumiem ir jaatbilst 32. pantam péc analogijas ar 48. panta 10. punktu un jebkadiem papildu un
pamatotiem noteikumiem, kas izklastiti darba programma.

4. Atmaksajumus, tostarp atmaksajamo avansu un ienémumus no “Apvarsnis Eiropa” apvienota finanséjuma un EIP
apvienota finansgjuma, uzskata par ieksgjiem pieskirtajiem ienémumiem saskana ar Finansu regulas 21. panta 3. punkta
f) apakspunktu un 21. panta 4. punktu.

5. “Apvarsnis Eiropa” apvienoto finans€jumu un EIP apvienoto finanséjumu pieskir ta, lai tiktu veicinita Savienibas

konkurétspéja, ta¢u vienlaikus netiktu kroplota konkurence iek$éja tirgi.

47. pants
Pathfinder

1. No Pathfinder pieskir dotacijas augsta riska progresiviem projektiem, ko isteno konsorciji vai individuali atbalsta
sanéméji, ar mérki izstradat radikalas inovacijas un jaunas tirgus iesp&as. No Pathfinder pieskir atbalstu agrinakajiem
zinatniskas, tehnologiskas vai “dzilo tehnologiju” (deep-tech) pétniecibas un izstrades posmiem, tostarp koncepcijas
pieradiSanai un prototipu izveidei tehnologijas validésanai.

Pathfinder galvenokart isteno, rikojot atklatu uzaicinajumu iesniegt augSupéjus priekslikumus ar ikgadgjiem regulariem
terminiem, un paredz ari konkurétspgjas uzdevumus, proti, izstradat stratégiskos pamatmeérkus, kam vajadzigas “dzilas
tehnologijas” un radikala domasanu.

2. Pathfinder parejas pasakumi palidz visu jomu pétniekiem un inovatoriem uzlabot komercidlas attistibas celu
Savieniba, pieméram, veicot demonstréjumus un prieksizpéti, lai novértétu potencialas uznémeéjdarbibas iespgjas, un
atbalsta noskirto jauno (spin-off) uznémumu un jaunuznémumu radianu.
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Uzaicindjuma iesniegt priekslikumus publicé$anas datumu un saturu Pathfinder parejas pasakumiem nosaka, nemot véra
mérkus un budzetu, kas paredzéti darba programma saistiba ar attiecigo darbibu portfeli.

Papildu dotacijas par fiksétu summu, kura neparsniedz 50 000 EUR, var pieskirt katram priekslikumam, kas jau atlasits
Pathfinder un attieciga gadijuma Pathfinder parejas pasakumu uzaicindgjuma iesniegt priekslikumus, lai veiktu
komplementarus pasakumus, tostarp steidzamas koordinacijas un atbalsta darbibas, kuras paredzétas atbalsta sanéméju
portfela kopienas stiprinasanai, pieméram, iespéjamo noskirto jauno uzpémumu un tirgu rado$u inovaciju potenciala
novértésanai vai uznéméjdarbibas plana izstradei. Programmas komiteju, kas izveidota saskana ar ipaSo programmu,
informe par $adiem gadijumiem.

3. Uz Pathfinder attiecas pieskirSanas kriteriji, kas minéti 28. panta.

48. pants

Accelerator

1. Accelerator mérkis ir galvenokart atbalstit tirgu radoSas inovacijas. No ta atbalsta tikai individualus atbalsta sanéméjus
un galvenokart nodrosina apvienoto finanséjumu. Noteiktos apstaklos no ta var sniegt ari atbalstu ar vienigi dotacijas vai
vienigi kapitala veida.

No Accelerator sniedz $adus atbalsta veidus:

a) apvienotais finansu atbalsts MVU, tostarp jaunuznémumiem, un iznémuma gadjjumos maziem vidéjas kapitalizacijas
uzpémumiem, kuri veic radikalu un parveidojosu inovaciju, kas nav spéjiga piesaistit banku finanséjumu;

b) atbalsts, ko vienigi dotacijas veida piegkir MVU, tostarp jaunuzpémumiem, kuri veic jebkadu veidu inovaciju, sakot no
pakapeniskas lidz radikalai un parveidojosai inovacijai, un kuru mérkis ir vélak izvérst plasu darbibu;

¢) atbalstu, ko vienigi kapitala veida pieskir MVU, tostarp jaunuzpémumiem, kas nav spéjigi piesaistit banku finanséjumu,
var pieskirt arT tiem uzpémumiem, kuri jau ir sapémusi atbalstu, ko pieskir vienigi dotacijas veida.

No Accelerator atbalstu dotacijas veida sniedz vienigi tad, ja ir izpilditi $adi kumulativi nosacijumi:

a) projekta ir ieklauta informacija par pieteikuma iesniedzéja sp&jam un vélmi izvérst darbibu;

b) atbalsta saneémgjs ir jaunuznémums vai MVU;

¢) Programmas Istenosanas laikposma atbalstu vienigi dotacijas veida no Accelerator atbalsta sanéméjs sanem tikai vienu

reizi un ne vairak ka 2,5 miljonu EUR apméra.

2. Accelerator atbalsta sanémeéjs ir tiesibu subjekts, kas kvalificgjas ka jaunuznémums, MVU vai iznémuma gadijumos
mazs vidgjas kapitalizacijas uznémums, kas ir iecergjis izvérst darbibu un kas iedibinats dalibvalsti vai asociétaja valsti.
Priekslikumu var iesniegt vai nu atbalsta sanemgjs, vai, ja atbalsta sanéméjs ir sniedzis iepriekseju piekriSanu, viena vai
vairakas fiziskas personas vai tiesibu subjekti, kas vélas izveidot vai atbalstit minéto atbalsta sanéméju. Sada gadijuma
finansésanas noligumu paraksta tikai ar atbalsta sanemgju.

3. Ar vienu pieskirS§anas lémumu var paredzét un nodrosinat finanséjumu attieciba uz visiem Savienibas ieguldijuma
veidiem, kas paredzéti EIP apvienotaja finansgjuma.

4. Priekslikumus péc to individualas vertibas vérté neatkarigi argjie eksperti un atlasa finanséjuma pieskirsanai atklata
uzaicindjuma iesniegt priekslikumus ar konkrétiem terminiem, pamatojoties uz 27., 28. un 29. pantu un ievérojot 3a
panta 5. punktu.

5. Iesniegtos priekslikumus vérté péc $adiem pieskirsanas kriterijiem:
a) izciliba;
b) ietekme;

¢) darbibas riska pakape — kas varétu kaveét ieguldijumus, kvalitativu un efektivu istenosanu — un vajadziba péc Savienibas
atbalsta.
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6.  Vienojoties ar attiecigajiem pieteikumu iesniedz&jiem, Komisija vai finanséSanas struktiiras, kas isteno Programmu
(tostarp EIT ZIK), var tiesi iesniegt izvérteSanai péc 5. punkta c) apakS$punkta minéta pieskirSanas kritérija priekslikumu ar
inovaciju un ievieSanu tirgi saistitai darbibai, kas jau atbilst 5. punkta a) un b) apakSpunktd minétajiem kritérijiem,
ieverojot §adus kumulativos nosacjjumus:

a) priekslikums izriet no jebkuras citas darbibas, ko finansé no “Apvarsnis 2020”, no Programmas vai, ievérojot izpétes
pilotprojekta posmu, kas uzsakams pirmas darba programmas ietvaros, no valsts un/vai regionalajam programmam,
sakot ar to, ka tiek apzinats pieprasijums péc $adas shemas, kuras detalizétus noteikums paredz 1. panta 2. punkta a)
apak$punkta minétaja ipaSaja programma;

b) priekslikums balstas uz iepriekseju projekta parskatu, kas tika veikts pédéjo divu gadu laika un kura novértéta
priekslikuma izciliba un ietekme un ievéroti nosacijumi un procesi, kuri sikak izklastiti darba programma.

7. lIzcilibas zimogu var pieskirt, ja ir izpilditi $adi kumulativi nosacijumi:

a) atbalsta sanéméjs ir jaunuznémums, MVU vai mazs vidéjas kapitalizacijas uzpémums;

b) priekslikums ir atbalsttiesigs un sasniedzis piemérojamas sliek$na vertibas attieciba uz 5. punkta a) un b) apak$punkta
minétajiem pieskir§anas kritérijiem;

¢) pasakums bitu atbalsttiesigs ar inovaciju saistita darbiba.

8.  Attieciba uz priekslikumu, kas sanémis pozitivu vértéjumu, neatkarigi aréjie eksperti ierosina atbilstigu Accelerator
atbalstu, pamatojoties uz raditajiem riskiem un resursiem, ka arf laiku, kas vajadzigs, lai inovaciju laistu tirgti un ieviestu
plasak.

Pamatotu iemeslu dél, tostarp, pemot véra neatbilstibu Savienibas ricibpolitiku mérkiem, Komisija var noraidit
priekslikumu, ko izraudzijusies neatkarigi aréjie eksperti. Par $ada noraidijuma iemesliem informé Programmas komiteju.

9. Accelerator dotacijas vai atmaksajama avansa komponents neparsniedz 70 % no atlasitas inovacijas darbibas kop&jam
attiecinamajam izmaksam.

10.  No Accelerator sniegta atbalsta pasu kapitala un atmaksajama atbalsta komponentu istenoSanas nosacijumi ir
izklastiti Lémuma (ES) 2021/764.

11. Liguma par atlasito darbibu nosaka konkrétus izméramus starpmeérkus un atbilstoSo prieksfinanségjumu un
maksajumus, kas veicami ka atseviskas iemaksas no Accelerator atbalsta.

EIP apvienota finans¢juma gadijuma pasakumus, kas atbilst kadai inovacijas darbibai, var sakt istenot un dotacijas pirmo
prieksfinanséjuma maksajumu vai atmaksdjamo avansu var izmaksat pirms citu pieskirta EIP apvienota finans€juma
komponentu apgiisanas. Attieciba uz $o komponentu apgiisanu nem véra liguma paredzéto konkréto starpmerku
sasniegSanu.

12.  Saskana ar ligumu darbibu aptur, groza vai, ja tas ir pamatoti, izbeidz, ja izméramie starpmérki nav sasniegti. To var
izbeigt arl tad, ja nav izdevies nodrosinat planoto ievieSanu tirgd, Ipasi Savienibas tirg.

I[znémuma gadijumos un ja to iesaka EIP valde, Komisija var nolemt palielinat Accelerator atbalstu, ja projektu ir parskatijusi
neatkarigi aréjie eksperti. Par $adiem gadjjumiem informé Programmas komiteju.

V NODALA

Eksperti

49. pants
Neatkarigu aréjo ekspertu iecelSana

1. Lai izveidotu kandidatu datubazi, neatkarigus argjos ekspertus izraugas un atlasa, izsludinot fiziskam personam
adresétus uzaicinjumus izteikt ieinteresétibu un uzaicinajumus, kas adreséti attiecigdm organizacijam, pieméram,
pétniecibas agentliram, pétniecibas iestadém, universitatém, standartizacijas organizacijam, pilsoniskas sabiedribas
organizacijam vai uznémumiem.
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I[znémuma karta un pienacigi pamatotos gadijumos Komisija vai attieciga finansésanas struktiira, atkapjoties no Finansu
regulas 237. panta 3. punkta, parredzama veida var izraudzities jebkuru datubazé neieklautu individualu ekspertu ar
atbilsto§am prasmém, ar noteikumu, ka uzaicindgjuma izteikt ieinteresétibu pieméroti argjie neatkarigie eksperti nav
konstatéti.

Sadi eksperti apliecina savu neatkaribu un spé&ju atbalstit Programmas mérkus.

2. Saskana ar Finansu regulas 237. panta 2. un 3. punktu neatkarigie argjie eksperti sanem atlidzibu, pamatojoties uz
standarta nosacjjumiem. Ja tas ir pamatoti un izpémuma gadjjumos, var noteikt, jo Ipasi konkrétiem augsta limena
ekspertiem, atbilstigu atlidzibas limeni, kas nav paredzéts standarta nosacijumos, bet kas pamatojas uz attiecigajiem tirgus
standartiem. Sadas izmaksas sedz no Programmas.

3. Papildus informacijai, kas minéta Finansu regulas 38. panta 2. un 3. punkta, Komisijas vai finanséSanas struktiiras
timekla vietné vismaz reizi gada publicé to neatkarigo aréjo ekspertu vardus, kuri izvérté dotaciju pieteikumus un kuri ir
iecelti amata ka privatpersonas, ka ari vinu ekspertizes jomu. Sadu informaciju vac, apstrada un publicé saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1725 (¥).

4. Komisija vai attieciga finanséSanas struktiira veic piemérotus pasakumus, lai attieciba uz neatkarigo aréjo ekspertu
iesaistiSanu noverstu interesu konfliktus saskana ar Finan$u regulas 61. pantu un 150. panta 5. punktu.

Komisija vai attieciga finanséSanas struktiira nodrosina, ka eksperts, kas nonacis interesu konflikta saistiba ar jautajumu,
par kuru tiek prasits eksperta atzinums, nevérté konkréto jautajumu, nekonsulté par to vai nesniedz palidzibu saistiba ar to.

5. lecelot argjos neatkarigos ekspertus, Komisija vai attieciga finanséSanas struktfira veic piemérotus pasakumus, lai
panaktu, ka ekspertu grupu un izvértéSanas komisiju sastavs ir lidzsvarots prasmju, pieredzes un zinasanu zina, tostarp
specializacijas jautajumos, jo Ipasi saistiba ar socialajam un humanitarajam zinatném, geografisko parstavibu un dzimumu,
nemot véra situaciju attiecigas darbibas joma.

6.  Vajadzibas gadijuma, lai garantétu, ka izvértgjums ir kvalitativs, katra priekslikuma vérte$anai tiek nodrosinats
pietiekams skaits neatkarigu arjo ekspertu.

7. Eiropas Parlamentam un Padomei dara zinamu informaciju par visu neatkarigo aréjo ekspertu atlidzibas limeni.

III SADALA

PROGRAMMAS UZRAUDZIBA, KOMUNIKACIJA, IZVERTESANA UN KONTROLE

50. pants

Uzraudziba un zinosana

1. Komisija pastavigi uzrauga Programmas, 1. panta 2. punkta a) apak$punkta minétas ipasas programmas un EIT
pasakumu parvaldibu un istenoSanu. Lai uzlabotu parredzamibu, datu pédéjos atjauninajumus pieejama veida dara
publiski pieejamus ari Komisijas timekla vietné. Jo ipasi viena un taja pa3a datubazé ieklauj datus par projektiem, ko
finansé no EPP, Eiropas partneribam, misijam, EIP un EIT.

(*’) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestadés, struktiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002[EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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Datubazé ieklauj:

a) uzietekmes celu raditajiem balstitus laika ierobeZotus raditajus, ar kuriem zino par Programmas virzibu 3. panta minéto
mérku sasnieg$ana un kuri izklastiti V pielikuma;

b) informaciju par SHZ integracijas limeni, attiecibu starp zemako un augstako TGL pétnieciba, ko isteno sadarbiba, valstu
lidzdalibas paplasinasana panakto progresu, konsorciju geografisko sastavu sadarbibas projektos, pétnieku atalgojuma
dinamiku, divposmu iesnieg8anas un izvértésanas procediiras izmantosanu, pasikumiem, kuru mérkis ir veicinat
sadarbibas saites Eiropas pétnieciba un inovacija, izvértéjumu parskatiSanas iespgju izmanto$anu un sadzibu skaitu un
veidiem, klimata politikas aspektu integracijas limeni un ar to saistitajam izmaksam, MVU lidzdalibu, privata sektora
lidzdalibu, dzimumu aspekta nemsanu véra finansétajas darbibas, izvértéSanas komisijas, padomés un konsultativajas
grupas, izcilibas zimogiem, Eiropas partneribam, ka ari par lidzfinanséjuma likmi, komplementaru un kumulativu
finansgjumu no citam Savienibas programmam, pétniecibas infrastruktiram, dotaciju pieskirSanas terminu,
starptautiskas sadarbibas limeni, pilsonu iesaistiSanu un pilsoniskas sabiedribas lidzdalibu;

¢) izdevumu limenus, kas sadaliti projekta liment, lai varétu veikt konkrétu analizi, tostarp pa intervences jomam;

d) parmériga priekslikumu skaita limeni, jo ipasi priekslikumu skaitu un uzaicindgjumu iesniegt priekslikumus skaitu,
vidgjo punktu skaitu, priekslikumu ipatsvaru, kads ir virs un kads zem kvalitates sliek$na vertibam.

2. Lai nodrosinatu efektivu izvertéjumu par Programmas panakumiem virziba uz ta mérku sasniegSanu, Komisija ir
pilnvarota pienemt delegétus aktus saskana ar 55. pantu, lai grozitu V pielikumu attieciba uz ietekmes celu raditajiem, ja
vajadzigs, un lai noteiktu atsauces veértibas un mérkraditajus, ka ari lai papildinatu $o regulu ar noteikumiem par
parraudzibas un izvértésanas sistémas izveidi.

3. Darbibas rezultatu zinoSanas sistéma nodrosina, ka Programmas isteno$anas un rezultatu uzraudzibai vajadzigie dati
tiek vakti efektivi, lietderigi un savlaicigi, nepalielinot administrativo slogu atbalsta sanéméjiem. Minétaja noliika Savienibas
lidzeklu sanéméjiem, tostarp darbibas iesaistito pétnieku liment, lai varétu izsekot vinu karjeru un mobilitati, un attieciga
gadijuma dalibvalstim pieméro samérigas zinoSanas prasibas.

4. Kvantitativos datus, cik vien iespgjams, papildina ar Komisijas un Savienibas vai valstu finanséSanas struktiiru
sagatavotu kvalitativu analizi.

5. Pasakumi, kuru mérkis ir veicinat sadarbibas saites Eiropas pétnieciba un inovacija, tiek parraudziti un parskatiti
darba programmu konteksta.

51. pants

Informésana, komunikaicija, reklamésana, izplatiSana un izmantosana

1. Savienibas finanséjuma sanéméji dara zinamu minéta finanséjuma izcelsmi un nodro$ina ta pamanamibu, jo Ipasi,
kad tiek popularizétas darbibas un to rezultati, tostarp godalgas, sniedzot dazadam auditorijam, tostarp plassazinas
lidzekliem un sabiedribai, mérkorientétu informaciju, kas ir konsekventa, lietderiga un samériga.

2. Komisija riko informacijas un komunikacijas pasakumus saistiba ar Programmu, saistiba ar darbibam, ko veic saskana
ar programmu, un saistiba ar iegiitajiem rezultatiem. Turklat ta sniedz savlaicigu un pilnigu informaciju dalibvalstim un
atbalsta sanémgjiem. Lai sadarbibas projektu istenoSanas noliika veidotu konsorcijus, interesétajiem subjektiem sniedz
partneru piemekléSanas pakalpojumus, kas ir balstiti uz pieradjjumiem un kuros tiek izmantoti analitiski dati un tikloganas
iespgjas, Ipasu uzmanibu veltot to tiesibu subjektu tikloSanas iesp&u apzina$anai, kuri ir no valstim ar zemu sniegumu
pétnieciba un inovacija. Balstoties uz $adu analizi, saistiba ar konkrétiem uzaicinagjumiem iesniegt priekslikumus var rikot
mérktiecigus partneru piemekléSanas pasakumus.

3. Komisija izveido ari izplati§anas un izmantosanas stratégiju, lai palielinatu tadu Programmas pétniecibas un inovacijas
rezultatu un zinaSanu pieejamibu un izplati§anu, kas palidzétu paatrinat izmanto3anu cela uz ievieSanu tirgti un palielinat
Programmas ietekmi.
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4. Programmai pieskirtie finan$u resursi veicina ari Savienibas politisko prioritasu korporativo komunikaciju, ka ari
informacijas, komunikacijas, publicitates, izplati§anas un izmantoanas pasakumus, ciktal minétas prioritates ir saistitas ar
3. panta minétajiem mérkiem.

52. pants

Programmas izvértésana

1. Programmas izveértéSanu veic savlaicigi, lai tas rezultatus varétu pemt véra Programmas lémumu pienemsanas
procesa, nakamaja pamatprogramma un citas iniciativas, kas attiecas uz pétniecibu un inovaciju.

2. Programmas starpposma izveérteSanu veic ar parredzama procesa atlasitu neatkarigu ekspertu palidzibu, tiklidz par
Programmas IstenoSanu ir pieejama pietieckama informacija, bet ne vélak ka cetrus gadus péc minétas istenoSanas sakuma.
Taja ietver portfela analizi un novértgjumu par iepriek$€jo pamatprogrammu ilgtermina ietekmi, un ta veido pamatu, lai
vajadzibas gadijuma Programmu korigétu vai parorientétu. Taja novérté Programmas efektivitati, iedarbigumu,
nozimigumu, saskanibu un Savienibas pievienoto vértibu.

3. Programmas istenosanas beigas, bet ne vélak ka Cetrus gadus péc 1. panta noradita termina beigam, Komisija pabeidz
Programmas galigo izvertéSanu. Taja ietver ieprieksgjo pamatprogrammu ilgtermina ietekmes novertéumu.

4. Komisija publicé un dara zinamus izvértéSanas rezultatus kopa ar saviem apsvérumiem un iesniedz tos Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai.

53. pants
Revizijas

1. Programmas kontroles sisttéma nodrosina pienacigu lidzsvaru starp uzticamibu un kontroli, nemot véra kontroles
administrativas un citas izmaksas visos limenos, Ipasi attieciba uz atbalsta sanéméjiem. Revizijas noteikumi ir skaidri,
konsekventi un saskanoti visa Programmas darbibas laika.

2. Programmas revizijas straté€gija ir balstita uz finan3u reviziju, ko veic no visas Programmas iegiita reprezentativa
izdevumu parauga. Minéto reprezentativo paraugu papildina ar izlasi, kuras pamata ir ar izdevumiem saistitu risku
novértgjums. Darbibas, kam pieskir kopigo finans€jumu no dazadam Savienibas programmam, revidé tikai vienu reizi,
aptverot visas iesaistitds programmas un to attiecigos piemérojamos noteikumus.

3. Turklat Komisija vai attieciga finansé$anas struktiira var palauties uz sistému un procesu revizijam sanéméju limeni.
Minétas revizijas noteiktiem atbalsta sanéméju veidiem ir péc izvéles, un tajas parbauda sanémeéja sistémas un procesus, ko
papildina darjjumu revizija. Tas veic kompetents neatkarigs revidents, kur$ ir kvalificéts veikt gramatvedibas dokumentu
obligato reviziju saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43/EK (**). Komisija vai attieciga finanséSanas
struktdra sistému un procesu revizijas var izmantot, lai giitu visparéjas ticamibas apliecinajumu par izdevumu pareizu
finansu parvaldibu un lai parskatitu ex post reviziju limeni un atzinumus par finansu parskatiem.

4. Saskana ar Finan$u regulas 127. pantu Komisija vai attieciga finanséSanas iestade var balstities uz revizijam par to
Savienibas iemaksu izmanto3anu, kuras veikusas citas neatkarigas un kompetentas personas vai subjekti, tostarp tadi, kas
nav Savienibas iestazu vai struktiiru pilnvarotas personas vai subjekti.

5. Reviziju var veikt laikposma lidz diviem gadiem péc atlikuma maksajuma veiksanas.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/43/EK (2006. gada 17. maijs), ar ko paredz gada parskatu un konsolidéto parskatu
obligatas revizijas, groza Padomes Direktivu 78/660/EEK un Padomes Direktivu 83/349/EEK un atce] Padomes Direktivu 84/253/EEK
(OV L 157, 9.6.2006., 87. Ipp.).
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6.  Komisija publicé revizijas pamatnostadnes, kuru mérkis ir nodro$inat revizijas procediiru un noteikumu uzticamu un
vienadu pieméro$anu un interpretaciju visa Programmas darbibas laika.

54. pants

Savienibas finansu interesu aizsardziba

Ja tresa valsts Programma piedalas ar lémumu, kas pienemts, ievérojot starptautisku noligumu vai pamatojoties uz kadu
citu juridisku instrumentu, $1 tresa valsts pieskir vajadzigas tiesibas un piekluvi, lai atbildigais kreditrikotajs, OLAF un
Revizijas palata varétu visaptverosi Istenot savu attiecigo kompetenci. OLAF gadijuma $adas tiesibas ietver tiesibas veikt
izmekléSanu, tostarp parbaudes un inspekcijas uz vietas, ka paredzéts Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013.

55. pants

Delegésanas istenosana
1.  Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.
2. Pilnvaras piepemt 50. panta 2. punkta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir lidz 2028. gada 31. decembrim.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 50. panta 2. punkta minéto pilnvaru delegésanu. Ar lémumu
par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu. Lémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficidalaja Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka eso3os delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta piepemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem ekspertiem saskanpa ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestaZu noliguma par labaku likumdosanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Saskana ar 50. panta 2. punktu pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos meénesos no dienas, kad
minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja
pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

IV SADALA

PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

56. pants

AtcelSana

Regulas (ES) Nr. 1290/2013 un (ES) Nr. 1291/2013 tiek atceltas no 2021. gada 1. janvara.
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57. pants
Parejas noteikumi
1. Siregula neskar tadu darbibu turpina$anu vai grozisanu, kas uzsaktas, ievérojot Regulas (ES) Nr. 1290/2013 un (ES)
Nr. 1291/2013, ko turpina piemérot minétajam darbibam lidz to slégsanai. Uz darba planiem un darbibam, kas paredzétas
darba planos, kuri pienemti saskana ar Regulu (ES) Nr. 1290/2013 un attiecigo finansésanas struktiru pamataktiem, ari

turpmak attieksies Regula (ES) Nr. 1290/2013 un minétie pamatakti, kamér $ie plani tiks pabeigti.
2. No Programmas finans¢juma var segt ari izdevumus par tehnisko un administrativo palidzibu, kas ir vajadziga, lai
nodrosinatu pareju starp Programmu un pasakumiem, kuri pienemti, ievérojot Regulu (ES) Nr. 1291/2013.
58. pants
Stasanas speka
Siregula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja VeéstnesT.

To piemero no 2021. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2021. gada 28. aprili

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetaja
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS



12.5.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 170/51

I PIELIKUMS

PASAKUMU PAMATVIRZIENI

Sis regulas 3. pantd minétos vispargjos un konkrétos mérkus isteno visa Programma, pa intervences jomam un darbibu
pamatvirzieniem, kas aprakstiti $aja pielikuma un $is regulas II pielikuma, ka ari Lémuma (ES) 2021/764 I pielikuma.

1) I pilars. “Zinatnes izciliba”

Saja pilara ar turpmakajiem pasakumiem atbilstigi 4. pantam veicina zinatnes izcilibu, piesaista Eiropai vislielakos
talantus, sniedz pienacigu atbalstu agrina posma pétniekiem un atbalsta zinatnes izcilibas, augstas kvalitates zinasanu,
metoZu un prasmju, tehnologiju radiSanu un izplatiSanu un to, ka tiek rasti un izplatiti risinajumi globalam socialam,
vides un ekonomikas problémam. Tas ari veicina paréjo 3. panta minéto Programmas konkréto mérku istenosanu.

a) EPP: nodrosina pievilcigu un elastigu finans€jumu, lai atseviski talantigi un radosi pétnieki, jo pasi agrind posma
pétnieki, un to komandas varétu darboties visdaudzsolo$akajas zinatnes avangarda jomas, neatkarigi no to
valstiskas piederibas un izcelsmes valsts un pamatojoties uz Savienibas méroga konkurenci, kuras pamata ir vienigi
izcilibas kritérijs.

Intervences joma: progresiva zinatne.

b) MSCA: nodrosina pétniekus ar jaunam zina§anam un prasmém, pateicoties mobilitatei un saskarsmei pari robezam,
starp nozarém un disciplinam, uzlabo macibu un karjeras izaugsmes sistémas, ka ari strukturé un uzlabo
pienemsanu darba institficiju un valstu [imeni, nemot véra Eiropas pétnieku hartu un Ricibas kodeksu par pétnieku
pienemsanu darba; tadejadi MSCA palidz veidot Eiropas izcilas pétniecibas vides pamatu visa Eiropa, veicinot
nodarbinatibu, izaugsmi un ieguldijumus un risinot eso3as un gaidamas problémas sabiedriba.

Intervences jomas: atbalsts izcilibai, nodroinot pétnieku mobilitati pari robezam, nozarém un disciplinam; jaunu
prasmju veicinaSana ar pétnieku izcilam macibam; cilvekresursu un prasmju pilnveides stiprinasana visa EPT;
sinergijas uzlabosana un atvieglosana; saiknes ar sabiedribu veicinasana.

¢) Pétniecibas infrastruktiira: Eiropas nodrosinasana ar pasaules limena pétniecibas infrastruktfiru, kas ir atvérta un
pieejama vislabakajiem pétniekiem Eiropa un arpus tas. Mudinasana izmantot esosas pétniecibas infrastruktiras,
tostarp tas, ko finansé no Savienibas kohézijas politikas lidzekliem. Sadi — papildus pasakumiem attiecigas
Savienibas politikas un starptautiskas sadarbibas jomas — tiks vairota pétniecibas infrastruktiiras spéja atbalstit
zinatnes sasniegumus un inovaciju un veidot atvértu un izcilu zinatni saskana ar FAIR principiem.

Intervences jomas: Eiropas pétniecibas infrastruktiiras vides stiprinasana un pilnveidosana; pétniecibas
infrastruktiiru pieejamibas, integréSanas un savstarpgjas savienosanas nodrosinaSana; Eiropas pétniecibas
infrastruktiiru inovacijas potencials un pasakumi inovacijas un macibu joma; Eiropas pétniecibas infrastruktaras
politikas un starptautiskas sadarbibas stiprinasana.

2) 1l pilars. “Globali izaicinajumi un Eiropas riipniecibas konkurétspéja”

Saja pilara ar turpmakajiem pasakumiem atbilstigi 4. pantam atbalsta kvalitativu jaunu zinasanu, tehnologiju un
ilgtspéjigu risinajumu radi§anu un labaku izplati$anu, stiprina Eiropas riipniecibas konkurétspéju, stiprina pétniecibas
un inovacijas ietekmi Savienibas ricibpolitikas izstradasana, atbalstiSana un isteno$ana, atbalsta inovativu risinajumu
ievieSanu riipnieciba, jo Ipasi mazos un vidéos uzpémumos un jaunuznémumos, un atbalsta globalu problemu
risina$anu sabiedriba. Tas ar veicina pargjo 3. panta minéto Programmas konkréto mérku istenosanu.

Socialas un humanitaras zinatnes pilniba integré visas kopas, tostarp konkrétos un specializétos pasakumos.
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Lai maksimali palielinatu ietekmi, elastibu un sinergiju, pétniecibas un inovacijas pasakumus organizé sesas kopas, kas
savstarpéji sasaistitas visas Eiropas méroga pétniecibas infrastruktfira un kas kopa un atseviski stimulé sadarbibu starp
disciplinam, nozarém, politikas jomam, ka ari parrobezu un starptautisku sadarbibu. Programmas II pilars aptver
pasakumus no dazadiem TGL, tostarp zemakiem TGL.

Ar katru kopu tiks sekméti vairaki IAM; un daudzus IAM atbalsta vairak neka viena kopa.
Pétniecibas un inovacijas pasakumus isteno turpmak noraditajas kopas un starp tam.

a) Kopa “Veseliba™ visu vecumu iedzivotaju veselibas un labjutibas uzlaboana un aizsardziba, radot jaunas zinasanas,
izstradajot inovativus risinagjumus un nodrosinot, ka attieciga gadijuma tiek ieklauta dzimumperspektiva, slimibu
noveérSanai, diagnosticé$anai, uzraudzibai un arstésanai, ka ari veselibas apriipes tehnologiju izstradei; veselibas
risku mazinasana; iedzivotaju aizsargaana un labas veselibas veicind$ana, arl darbvietd; sabiedribas veselibas
sisttmu uzlabosana izmaksu efektivitates, vienlidzibas un ilgtspéjibas zina; ar nabadzibu saistitu slimibu profilakse
un arstéana; pacientu lidzdalibas un sava veselibas stavokla uzmanisanas iespéju atbalsti§ana un nodro§inasana.

Intervences jomas: veseliba visas dzives laika; vides un socialie faktori veseliba; neinfekciozas un retas slimibas;
infekcijas slimibas, tostarp ar nabadzibu saistitas un novarta atstatas slimibas; veselibas un apripes riki,
tehnologijas un digitali risindjumi, tostarp personalizéta medicina; veselibas apriipes sistémas.

b) Kopa “Kultiira, jaunrade un ieklaujosa sabiedriba™ demokratijas veértibu, tostarp tiesiskuma un pamattiesibu,
stiprina$ana; misu kultiiras mantojuma aizsardziba; kultiiras un radoso industriju potenciala apzinasana un tadu
socialekonomisko parmainu veicinasana, kas sekmé ieklauanu un izaugsmi, tostarp migracijas parvaldiba un
migrantu integréana.

Intervences jomas: demokratija un parvaldiba; kultaira, kultiiras mantojums un rado$ums; socialas un ekonomiskas
izmainas.

¢) Kopa “Civila drosiba sabiedribai™ reagét uz izaicinajumiem, ko rada pastavigi droibas apdraud&umi, tostarp
kibernoziedziba, ka arT dabas un cilvéka izraisitas katastrofas.

Intervences jomas: pret katastrofam noturiga sabiedriba; aizsardziba un drosiba; kiberdrosiba.

d) Kopa “Digitala joma, rapnieciba un kosmoss” spgu stiprinasana un Eiropas suverenitates nodro$inasana,
galvenokart panakot tehnologiju izmantosanu digitalizacijas un razosanas noliikiem un kosmosa tehnologijas, visa
vertibas veidoSanas kédé konkurétspéjigas, digitalas, zemas oglekla emisijas un aprites nozares veidosana;
ilgtspejigu izejvielu piegades nodrosinasana; progresivu materialu izstrade un sasniegumu un inovacijas pamata
nodrosinasana globalo sabiedribas problému risinasana.

Intervences jomas: razoSanas tehnologijas; digitalas pamattehnologijas, tostarp kvantu tehnologijas; jaunas
pamattehnologijas; progresivi materiali; maksligais intelekts un robotika; nakamas paaudzes internets; progresiva
datoSana un lielie dati; aprites nozares; zemas oglekla emisijas un “tira” ripnieciba; kosmoss, tostarp Zemes
noveérosana.

¢) Kopa “Klimats, energétika un mobilitate™ cina pret klimata parmainam, labak izprotot to célonus, attistibas gaitu,
riskus, ietekmi un iespéjas, padarot energétikas un transporta nozari klimatam un videi draudzigaku, efektivaku,
konkurétspgjigaku, viedaku, drosaku un izturétspéjigaku, veicinot atjaunojamo energoresursu izmantoSanu un
energoefektivitati, uzlabojot Savienibas noturibu pret argjiem satricindjumiem un pielagojot socialo uzvedibu

atbilstigi IAM.

Intervences jomas: klimata zinatne un risinajumi; energoapgade; energosistémas un energotikli; dzivojamas un
ripniecibas €kas energijas parkartosanas procesd; kopienas un pilsétas; riipniecibas konkurétspgja transporta
nozaré; tirs, dros un pieejams transports un mobilitate; vieda mobilitate; energijas uzglabasana.

f) Kopa “Partika, bioekonomika, dabas resursi, lauksaimnieciba un vide”: vides aizsardziba, zemes, ieksgjo tidenu un
juras dabas un biologisko resursu atjaunosana, ilgtspéjiga parvaldiba un izmantoana nolika apturét biologiskas
daudzveidibas eroziju, lai nodrosinatu partikas un uztura nodro$indgjumu visiem un pareju uz mazoglekla,
resursefektivu un aprites ekonomiku un ilgtspéjigu bioekonomiku.
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Intervences jomas: vides novéro$ana; biologiska daudzveidiba un dabas resursi; lauksaimnieciba, meZzsaimnieciba
un lauku teritorijas; jiiras, okeani un iek$zemes Gideni; partikas sistémas; biologiskas inovaciju sistémas Savienibas
bioekonomika; aprites sistémas.

g) Ar kodolenergiju nesaistitas JRC tie$as darbibas: kvalitativu zinatnisko pieradijumu radiSana efektivai un cenas zina
piecjamai labai publiskajai politikai. Lai sapratigi izstradatu jaunas iniciativas un priekslikumus Savienibas tiesibu
aktiem, ir nepiecieSami parredzami, visaptvero$i un lidzsvaroti pieradijumi, savukart politikas isteno$ana
pieradijumi ir vajadzigi novérteSanai un uzraudzi§anai. JRC nodrosina Eiropas Savienibas politikai neatkarigus
zinatniskos pieradijumus un tehnisko atbalstu visa politikas veidoanas cikla. JRC ari koncentré savu pétniecisko
darbibu uz Savienibas politikas prioritatém.

Intervences jomas: zinaSanu bazes stiprinasana politikas veidoSanai (veseliba; kultiira, jaunrade un ieklaujosa
sabiedriba; civila drosiba sabiedribai; digitala joma, ripnieciba un kosmoss; klimats, energétika un mobilitate;
partika, bioekonomika, dabas resursi, lauksaimnieciba un vide); inovacija, ekonomikas attistiba un konkurétspéja,
zinatniska izciliba, teritoriala attistiba un atbalsts dalibvalstim un regioniem.

3) III pilars “Inovativa Eiropa”

Ar turpmakajiem pasakumiem $is pilars atbilstigi 4. pantam veicina visu veidu inovaciju, tostarp netehnologisku
inovaciju, galvenokart MVU ietvaros, kas ietver jaunuzpémumus, sekmgjot tehnologijas attistibu, demonstréjumus un
zinaSanu nodosanu, un stiprina inovativu risindjumu izmantosanu. Tas arl veicina citu 3. panta minéto Programmas
konkréto meérku istenoSanu. EIP tiek istenota, galvenokart izmantojot divus instrumentus, proti, Pathfinder, ko
lielakoties isteno pétniecibas sadarbiba, un Accelerator.

a) EIP: koncentrgjas galvenokart uz parveidojo$u un radikalu inovaciju, kas Ipasi orientéta uz tirgu radodu inovaciju,
vienlaikus atbalstot ari visu veidu inovacijas, tostarp pakapenisku inovaciju.

Intervences jomas: Pathfinder progresivai pétniecibai, kas atbalsta nakotnes un jaunas radikalas, tirgu radosas un/vai
“dzilas” tehnologijas; Accelerator, kas nodro$ina finans€jumu starp pétniecibas un inovacijas pasakumu beigu
posmiem un tirgus darbibas uzsakSanas bridi, lai efektivi izmantotu tirgu radosu parveidojosu inovaciju un izvérstu
uzpémumus, kad tirgus nenodrosina dzivotspéjigu finanséjumu; papildu EIP pasakumi, pieméram, godalgas,
stipendijas un uznémeéjdarbibas pakalpojumi ar pievienoto vértibu.

b) Eiropas inovacijas ekosistémas

Intervences jomas: pasakumi jo ipasi ietver — attieciga gadijuma sadarbiba ar EIT — sai$u veidoSanu ar valstu un
regionaliem inovaciju dalibniekiem un atbalstu kopigu parrobezu inovacijas programmu Isteno$anai, ko veic
dalibvalstis, regioni un asociétas valstis, no prakses un zinasanu apmainas par inovacijas regulégjumu lidz visparigo
prasmju pilnveidodanas inovacijai un pétniecibas un inovacijas pasakumiem, tostarp atvértajai vai lietotaju virzitai
inovacijai, lai uzlabotu Eiropas inovacijas sistémas efektivitati. Tas batu jaisteno cita starpa sinergija ar ERAF
atbalstu inovacijas ekosistémam un starpregionalam partneribam par viedas specializacijas témam.

¢) Eiropas inovaciju un tehnologiju institiits

Intervences jomas (definétas II pielikuma): ilgtspéjigas inovacijas ekosistémas visa Eirop3; inovacijas un
uzpémejdarbibas prasmes mizizglitibas perspektiva, tostarp visa Eiropa palielinot augstakas izglitibas iestazu
spéjas; jauni tirgus risinajumi globalo problému risinasanai; sinergija un pievienota vértiba Programma.

4) Dala “Dalibas paplasinaana un EPT stiprinagana”

Ar turpmak minétajiem pasakumiem $aja dala tiecas sasniegt 3. panta 2. punkta d) apakspunkta izklastitos konkrétos
mérkus. Tas ari veicina paréo 3. panta minéto Programmas konkréto mérku istenoSanu. Veidojot pamatu visai
Programmai, §1 dala atbalsta pasakumus, kas sniegs savu ieguldjumu, lai veicinatu talantu piesaisti, sekmétu
intelektuala darbaspéka apriti un novértu intelektuala darbaspéka emigraciju, vairak zinaSanas balstitai, inovativai un
dzimumlidztiesigai Eiropai, kura globalaja konkurencé ienem liderpozicijas, veicinot transnacionalo sadarbibu un
tadéjadi optimizgjot valstu stipras puses un potencialu augstas veiktsp&jas EPT ietvaros visas Eiropas méroga, kur
zina$anas un augsti kvalificéta darbaspéka aprite notiek brivi un lidzsvaroti, kur pétniecibas un inovacijas rezultati tiek
plasi izplatiti informétiem iedzivotajiem, ka ari vini tos izprot un uzticas tiem un no tiem labumu giist visa sabiedriba,
un kur Savienibas politika, jo Ipasi pétniecibas un inovacijas politika, balstas uz kvalitativiem zinatniskiem
pieradijumiem.
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Si dala arf atbalsta pasakumus, kuru mérkis ir uzlabot to priekslikumu kvalitati, ko iesniedz tiesibu subjekti no valstim
ar zemu sniegumu pétnieciba un inovacija, pieméram, profesionalas priekslikumu ieprieks€jas parbaudes un
konsultacijas, un veicinat valstu kontaktpunktu pasakumus noliika atbalstit starptautisku tiklu veidoanu, ka ari
pasakumus, kuru mérkis ir atbalstit tiesibu subjektus no valstim ar zemu sniegumu pétnieciba un inovacija, kas
pievienojas jau atlasitiem sadarbibas projektiem, kuros tiesibu subjekti no $adam valstim nepiedalas.

Intervences jomas: dalibas papla$inasana un izcilibas izplatiSana, tostarp izmantojot komandsadarbibu (teaming),
mérksadarbibu (twinning), EPT katedras, Eiropas sadarbiba zinatnes un tehnologiju joma (COST), izcilibas iniciativas un
pasakumus intelektuala darbaspéka aprites sekméSanai; Eiropas pétniecibas un inovacijas sistémas reformésana un
uzlabosana, tostarp atbalstot, pieméram, valsts pétniecibas un inovacijas politikas reformu, nodrosinot pievilcigu
karjeras vidi un atbalstot dzimumu lidztiesibu un pilsonisko zinatni.
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11 PIELIKUMS

EIROPAS INOVACIJU UN TEHNOLOGIJU INSTITUTS (EIT)

Istenojot EIT programmas pasakumus, pieméro turpmak izklastitos noteikumus.
1) Pamatojums

Ka skaidri noteikts augsta limena grupas zinojuma par Savienibas pétniecibas un inovacijas ietekmes vairosanu (Lami
augsta limena grupa), turpmakas virzibas pamata ir mérkis “izglitot cilvékus nakotnei, ka ari ieguldit cilvékos, kas radis
parmainas”. Jo ipasi Eiropas augstakas izglitibas iestades tiek aicinatas stimulét uznéméjdarbibu, nojaukt disciplinu
robeZas un institucionalizét spécigu, starpdisciplinaru akadémiskas un ripniecibas nozares sadarbibu. Saskana ar
neseniem pétijumiem piekluve talantigiem cilvékiem ir vissvarigakais faktors, kas ietekmé vietas izvéli Eiropas
jaunuznémumu dibinataju vida. Uzpémejdarbibas izglitibai, macibu iespgjam un radoSo spgju attistibai ir izskirosa
loma nakotnes inovatoru audzina$ana un pareiz§jo inovatoru spéu izkopsana, palidzot tiem pacelt savu
uzpémgéjdarbibu lidz jaunu paniakumu limenim. Pieeja uznéméjdarbibas nozares talantiem apvienojuma ar piekluvi
profesionaliem pakalpojumiem, kapitalam un tirgiem Savienibas limeni, ka ari galveno inovacijas dalibnieku
apvieno$ana kopiga mérka sasniegSanai ir galvenas sastavdalas inovacijas ekosistémas atbalsti§anai. Ir nepiecieSams
saskanot centienus visa Savieniba, lai raditu sp&u pastaveét savstarpéji saistitam Savienibas méroga uznéméjdarbibas
kopam un ekosistémam.

Sodien EIT ir Eiropas lielaka integréta inovacijas ekosistéma, kura satiekas partneri no uznéméjdarbibas, pétniecibas,
izglitibas un citam jomam. EIT turpina atbalstit ZIK, kas ir liela méroga Eiropas partneribas, kuras risina konkrétas
globalas problémas, un stiprina inovacijas ekosistémas ap tam. Tas tiek darits, veicinot visaugstakajiem standartiem
atbilstoas izglitibas, pétniecibas un inovacijas integraciju, tadéjadi radot inovacijai labveéligu vidi un veicinot un
atbalstot uzpéméju jauno paaudzi, ka ari cie$a sinergija un komplementari EIP stimuléjot inovativu uznémumu
radiSanu.

Visa Eiropa joprojam ir nepiecieSami centieni attistit ekosistémas, kuras pétnieki, inovatori, nozares un valdibas spétu
viegli sadarboties. Patiesiba inovacijas ekosistémas joprojam nedarbojas optimali vairaku iemeslu dé], pieméram:

a) inovacijas dalibnieku mijiedarbibu joprojam kavé organizatoriskie, regulativie un kultiiras $kérsli starp tiem;

b) inovacijas sistémas stiprinasanas centieni gist labumu no koordinacijas un skaidras orienté$anas uz konkrétiem
mérkiem un jetekmes panaksanu.

Lai risinatu nakotnes sabiedriskas problemas, izmantotu jauno tehnologiju raditas iesp&jas un veicinatu videi draudzigu
un ilgtspejigu ekonomikas izaugsmi, darbvietu radiSanu, konkurétspéju un Eiropas pilsonu labklajibu, jaturpina
stiprinat Eiropas inovéSanas spéjas — nostiprinot pastavosas vides, kuras veicina sadarbibu un inovaciju, ka ari radot
jaunas; stiprinot akadémisko aprindu un pétniecibas nozares inovativas spéjas; atbalstot jaunas paaudzes uzpéméjus;
stimuljot inovativu uznémumu izveidi un attistibu, ka arT stiprinot Savienibas finanséto pétniecibas un inovacijas
pasakumu pamanamibu un atziSanu, jo ipasi attieciba uz EIT finanséSanu, lai par Siem pasikumiem uzzinatu plasa

sabiedriba.

Inovacijas problému baitiba un merogs prasa dalibnieku un resursu sadarbibu un mobilizaciju Eiropas méroga, veicinot
parrobezu sadarbibu. Ir janojauc robezas starp disciplinim un vértibas veidoanas kédés un jarada labvéliga vide
efektivai zinaSanu un pieredzes apmainai, ki arT uznémeéjdarbibas talantu attistibai un piesaistei. Ar EIT stratégiska
inovaciju programmu tiek nodrosinata saskanotiba ar Programmas uzdevumiem, ka ari komplementaritate ar EIP.

2) Intervences jomas
2.1. llgtspejigas inovacijas ekosistémas visa Eiropa

Saskana ar EIT regulu 2021.-2027. gadam un EIT stratégisko inovaciju programmu EIT ir arvien nozimigaka loma
ilgtspéjigu, uz problému risinasanu balstitu inovacijas ekosistému stiprinasana visa Eiropa. Konkrétak, EIT turpina
savu darbibu galvenokart ZIK, kas ir Eiropas lielapmeéra partneribas, kuras tiek risinatas konkrétas problémas
sabiedriba. Tas turpina stiprinat to apkartéjas inovacijas ekosistémas, padarot tas atvértas un sekméjot pétniecibas,
inovacijas un izglitibas integraciju. Vel jo vairak, EIT stiprina inovacijas ekosistémas visa Eiropa, paplasinot
regionalas inovacijas shému (RIS). EIT sadarbojas ar inovacijas ekosistémam ar lielu inovacijas potencialu, kas
balstits uz stratégiju, tematisku saskanotibu un paredzamu ietekmi, ciesi sadarbojoties ar viedas specializacijas
stratégijam un platformam.
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Pamatvirzieni

a) tiks pastiprinata esofo ZIK efektivitate un atvértibu jauniem partneriem, laujot ilgtermina pariet uz
pasilgtspéju, un analizéta vajadziba izveidot jaunas ZIK, lai risinatu globalas problémas. Konkrétas tematiskas
jomas tiek noteiktas EIT stratégiskaja inovaciju programma, nemot véra stratégisko planosanu;

b) tiks paatrinata regionu virziba uz izcilibu valstis, kas minétas EIT stratégiskaja inovaciju programma, ciesi
sadarbojoties ar struktirfondiem un vajadzibas gadijuma ar citam attiecigajam Savienibas programmam.

2.2. Inovacijas un uzpémgjdarbibas prasmes muzizglitibas perspektiva, tostarp visa Eiropa palielinot augstakas
izglitibas iestaZu spgjas

EIT pasakumi izglitibas joma tiek pastiprinati, lai veicinatu inovaciju un uzpémeéjdarbibu, nodrosinot mérktiecigu
izglitibu un macibas. Lielaks uzsvars tiek likts uz cilvékkapitala attistibu, kas balstisies uz esoso EIT ZIK izglitibas
programmu paplasinasanu, lai turpinatu piedavat studentiem un profesionaliem augstas kvalitates macibu
programmas, kuru pamata ir jaunindjumi un uzpéméjdarbiba, ipasa saskana ar Savienibas riipniecibas un prasmju
stratégiju. Tas var ietvert pétniekus un inovatorus, ko atbalsta citas Programmas dalas, jo ipasi MSCA. EIT atbalsta
arT augstakas izglitibas iestazu modernizaciju visa Eiropa un to integraciju inovacijas ekosistémas, stimulgjot un
palielinot to uznéméjdarbibas potencialu un sp&jas un rosinot tas veiksmigak paredzét jaunas prasibas attieciba uz
prasmeém.

Pamatvirzieni

a) inovativu macibu programmu, nemot véra sabiedribas un nozares nakotnes vajadzibas, un starpnozaru
programmu izstrade, lai piedavatu tas studentiem, uznémeéjiem un profesionaliem visa Eiropa un arpus tas, un
kuras ipasas un nozarei raksturigas zinaSanas tiek apvienotas ar prasmém, kas vérstas uz inovaciju un
uzpémeéjdarbibu, pieméram, augsti tehniskam prasmém, kas saistitas ar digitalam un ilgtspé&jigam
pamattehnologijam;

b) EIT markgjuma stiprina$ana un papladinasana ar mérki uzlabot EIT izglitibas programmu pamanamibu un
atzidanu, balstoties uz partneribu starp dazadam augstakas izglitibas iestadém, pétniecibas centriem un
uzpémumiem, kas vienlaikus uzlabotu ta vispargjo kvalitati, piedavajot macibu programmas un meérktiecigu
izglitibu uznémeéjdarbibas joma, ka ari starptautisku, starporganizaciju un starpnozaru mobilitati;

c) augstakas izglitibas nozares inovacijas un uznémeéjdarbibas sp&ju attistisana, palielinot un veicinot EIT kopienas
pieredzi izglitibas, pétniecibas un uznémeéjdarbibas saiknes nodrosinasana;

d) EIT Absolventu kopienas lomas pastiprinasana ki paraugs jaunajiem studentiem un spécigs EIT ietekmes
instruments.

2.3. Jauni tirgus risinajumi globalo problému risinasanai

EIT veicina, iedro$ina un pieskir iespéjas uznémeéjiem, inovatoriem, pétniekiem, pedagogiem, studentiem un citiem
inovacijas ricibspékiem, vienlaikus nodrosinot dzimumu lidztiesibas aspekta integréSanu, kopigi stradat
starpnozaru komandas, generét idejas un parveidot tas gan pakapeniskas, gan parveidojosas inovacijas.
Pasakumus raksturo atvértas inovacijas un parrobeZzu pieeja, kura galvena uzmaniba tiks pievérsta attiecigajiem
zina$anu trisstiira pasakumiem, kas veicinatu to sekmigu izmantosanu (pieméram, projektu Istenotaji var uzlabot
piekluvi ipasi kvalificétiem absolventiem, galvenajiem lietotajiem, jaunuzpémumiem ar novatoriskam idejam,
arvalstu uznémumiem ar attiecigiem komplementariem aktiviem utt.).

Pamatvirzieni

a) atbalsts jaunu produktu, pakalpojumu un tirgus iesp&ju radisana, kuras zinasanu trisstiira ricibspéki sadarbojas,
lai rastu risindgjumus globalam problémam;

b) pilniga visas inovacijas vértibas veido$anas kédes integracija: no studenta lidz uzpéméjam, no idejas lidz
produktam, no laboratorijas lidz klientam. Tas ietver atbalstu jaunuznémumiem un augosiem uznémumiem;
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) augsta limena pakalpojumu nodrosinasana un atbalsts inovativiem uznémumiem, ari tehniska palidziba
produktu vai pakalpojumu pielagosanai, mentorésana péc butibas, atbalsts meérkauditorijas sasnieg§anai un
kapitala piesaistiSanai, lai tie atri sasniegtu tirgu un paatrinatu savas izaugsmes procesu.
2.4. Sinergijas un pievienota vértiba Programmas ietvaros

EIT pastiprina centienus izmantot sinergiju un komplementaritati starp eso$ajam ZIK un ar dazadiem ricibspékiem
un iniciativam Savienibas un pasaules méroga, ka arT paplasinat sadarbibas organizaciju tiklu gan stratégiska, gan
operativa limeny, vienlaikus nepielaujot dublésanos.

Pamatvirzieni

a) cieSa sadarbiba ar EIP un programmu InvestEU, racionalizgjot atbalstu (t. i., finansgjumu un pakalpojumus), kas
tiek piedavats inovativam idejam gan to sakuma, gan paplasinasanas posmos, jo Ipasi ar ZIK starpniecibu;

b) EIT pasakumu planosana un istenodana, lai maksimali palielinatu sinergiju un komplementaritati ar citam
Programmas dalam;

) sadarbiba ar dalibvalstim gan valstu, gan regionala limeni, izveidojot strukturétu dialogu un koordingjot
centienus, nolika nodro$inat sinergiju ar valstu un regionalam iniciativam, tostarp viedas specializacijas

stratégijam, kas apzinatas ari “Eiropas inovacijas ekosistému” isteno$ana, lai noteiktu, nodotu talak un izplatitu
paraugpraksi un zinasanas;

d) inovativas prakses un zinasanu nodosana talak un izplati§ana visa Eiropa un arpus tas, lai veicinatu inovacijas
politiku Eiropa, nodrosinot koordinaciju ar citam Programmas daJam;

e) ieguldiSana inovacijas politikas diskusijas un Savienibas politikas prioritasu izstrades un istenoSanas
veicinasana, pastavigi sadarbojoties ar visiem attiecigajiem Komisijas dienestiem, citam Savienibas
programmam un to ieinteresétajam personam, ka ar turpinot izpétit iespéjas, ka istenot politikas iniciativas;

f) sinergijas ar citam Savienibas programmam izmantosana, ietverot tas, kas atbalsta cilvekkapitala attistiSanu un
inovaciju (pieméram, COST, ESF+, ERAF, “Erasmus”, “Radosa Eiropa” un COSME Plus/vienotais tirgus,
programma InvestEU);

g) Stratégiskas alianses izveido$ana ar galvenajiem inovacijas ricibspekiem Savienibas un starptautiska [imen, ka
arT atbalsta snieg§ana ZIK, lai attistitu sadarbibu un saiknes ar galvenajiem zinaSanu trisstiira partneriem no
tre3am valstim, ka ari atvértu jaunus tirgus ZIK atbalstitiem risindgjumiem un piesaistitu finanséjumu un
talantus no arvalstim. Javeicina tre§o valstu lidzdaliba, nemot véra savstarpiguma un savstarpéja izdeviguma
principus.
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111 PIELIKUMS
EIROPAS PARTNERIBAS

Eiropas partneribas atlasa un isteno, uzrauga, izvérté, pakapeniski izbeidz vai atjauno, balstoties uz turpmak noraditajiem
kriterijiem:

1. Atlase:

Apliecinajums tam, ka Eiropas partneriba ir efektivaka Programmas saistito mérku isteno$ana, izmantojot partneru
iesaisti un appemsanos, un jo Ipasi skaidras ietekmes uz Savienibu un tas iedzivotajiem nodrosinasana, jo ipasi pemot
véra ieguldjumu globalu problému risinaSana un pétniecibas un inovacijas mérku sasniegSana, Savienibas
konkurétspgjas un ilgtspéjas nodrosinasana un EPT stiprinaSanas veicinasana un attieciga gadijuma starptautiskajas
saistibas.

Saskana ar LESD 185. pantu izveidotas institucionalizétas Eiropas partneribas gadijuma vismaz 40 % dalibvalstu
lidzdaliba ir obligata:

a) Eiropas partneribas saskaniba un sinergija Savienibas pétniecibas un inovacijas vidé, ciktal iespgjams ieveérojot
Programmas noteikumus;

b) Eiropas partneribas parredzamiba un atvertiba attieciba uz prioritasu un mérku noteik§anu gaidamo rezultatu un
ietekmes zina un attieciba uz partneru un ieintereséto personu iesaistidanu no visas vértibas veidoSanas kédes, no
dazadam nozarém, profesijam un disciplinam, attieciga gadijuma (un ja tas neietekmé Eiropas konkurétspéju)
iesaistot ari starptautiskus partnerus un ieinteresétas personas; skaidra kartiba, kada veicina MVU dalibu un izplata
un izmanto rezultatus, jo Ipasi, ka to veic MVU, tostarp, izmantojot starpnieku organizacijas;

¢) Eiropas partneribas papildinamibas un virzieniskuma ex ante demonstréjums, ieklaujot kopigu stratégisku redz&jumu
par Eiropas partneribas merki. Saja redzé&juma jo 1pasi ieklauj:

i) izméramus sagaidamos iznakumus, rezultatus un ietekmi konkrétos terminos, tostarp bitisku ekonomisko
un/vai socialo vértibu Savienibai;

ii) sagaidamo kvalitativo un batisku kvantitativo sviras efektu demonstréjumu, tostarp galveno snieguma raditaju
noteiksanas metodi;

iii) pieejas, kas laus nodrosinat Istenosanas elastibu un pielagoties mainigajam politikas, sabiedribas un/vai tirgus
vajadzibam vai zinatnes sasniegumiem, lai palielinatu politikas saskanotibu regionala, valstu un Savienibas
liment;

iv) Programmas atbalsta partrauksanas stratégijas un pakapeniskas izbeig$anas pasakumus;
d) Partneru ilgtermina saistibu ex ante demonstréjums, ieklaujot publisko un/vai privato ieguldijumu minimalo dalu.

Institucionalizétas Eiropas partneribas gadijuma, kas izveidota saskana ar LESD 185. vai 187. pantu, finansialas un/vai
nefinansialas iemaksas, kas sanemtas no partneriem, kuri nav Eiropas Savieniba, ir vismaz 50 % apmeéra, un tas var
sasniegt 75 % no apkopotajam Eiropas partneribas budZeta saistibam. Katrai $adai institucionalizétai Eiropas
partneribai ieguldijumu dala, kas sapemta no partneriem, kuri nav Eiropas Savieniba, tiks nodrosinata finansialu
iemaksu veida. Attieciba uz partneriem, kuri nav Savieniba un iesaistitas valstis, finansialam iemaksam vajadzétu bat
verstam galvenokart uz to, lai segtu administrativas izmaksas, ka ari koording$anu un atbalstu, un pargjos ar
konkurenci nesaistitos pasakumus.

2. Istenosana:

a) sistémiska pieeja, kas nodrosina dalibvalstu aktivu un agrinu iesaisti un Eiropas partneribas sagaidamas ietekmes
panaksanu, elastiga veida istenojot kopigas darbibas, kam ir augsta Savienibas pievienota vertiba un kas parsniedz
kopigos uzaicinajumus iesniegt priekslikumus, kuri attiecas uz pétniecibas un inovacijas pasikumiem, tostarp
saistiba ar ievieSanu tirgd, regul&juma vai politika;

b) pieméroti pasakumi, kas nodroSina pastavigu iniciativas atvértibu un parredzamibu istenosanas laika, jo ipasi
attieciba uz prioritasu noteik$anu un lidzdalibu uzaicindjumos iesniegt priekslikumus, informésanu par parvaldibas
darbibu, Savienibas pamanamibu, komunikacijas un informéSanas pasakumiem, rezultdtu izplatiSanu un
izmantoSanu, ari skaidru atvértas piekluves/lietotaja stratégiju visa pievienotas vértibas veidosanas kédé; pieméroti
pasakumi MVU informesanai un to lidzdalibas veicinasanai;
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¢) koordinacija vai kopigi pasakumi ar citam attiecigam pétniecibas un inovacijas iniciativam, kas nodrosina optimalu
savstarpéjo savienotibu un panak efektivu sinergiju, cita starpa nolaka parvarét iesp&jamos istenoSanas Skérslus
valsts [imeni un palielinat rentabilitati;

d) katra partnera apnemsanas saskana ar valsts noteikumiem visa iniciativas darbibas laika veikt finansialas iemaksas
un/vai ieguldijumus natfira;

e) institucionalizétas Eiropas partneribas gadijuma piekluve rezultatiem un citai ar darbibu saistitajai informacijai ir
nodro$inama Komisijai ES politikas vai programmu izstrades, Isteno$anas un uzraudzibas nolika.

3. Uzraudziba:

a) uzraudzibas sistéma saskana ar 50. pantu, lai izvértétu progresu konkrétu politikas mérku, sasniedzamo mérku un
galveno snieguma raditaju sasniegSana, kas lauj laika gaita novértét sasniegumus, ietekmi un iespg&jamo
nepiecieSamibu péc korektivajiem pasakumiem;

b) regulari Ipasi zinojumi par kvantitativajiem un kvalitativajiem sviras efektiem, ka ari par saistibas apsolitajam un
faktiski veiktajam finansialam iemaksam un ieguldijjumiem natira, pamanamibu un pozicioné$anu starptautiska
konteksta, ietekmi uz pétniecibu un ar inovaciju saistitiem privata sektora investiciju riskiem;

¢) sikaka informacija par vértéSanas procesu un rezultati visiem izsludinatajiem uzaicinajumiem iesniegt priekslikumus
Eiropas partneribu satvara laicigi jadara pieejami kopéja datubaze.

4. IzvértéSana, pakapeniska izbeigsana un atjaunosana:

a) Savienibas un valstu limeni panaktas ietekmes izvértéjums saistiba ar definétajiem merkiem un galvenajiem
snieguma raditajiem, kas tiks izmantoti Programmas izvértéSana, kura paredzéta 52. panta, ieklaujot efektivaka
politikas intervences veida novérté§jumu jebkadam turpmakam darbibam; jebkadas iesp&jamas Eiropas partneribas
atjauno$anas pozicioné$ana visparéja Eiropas partneribas vide un tas politikas prioritatés;

b) ja nenotiek atjauninaSana, atbilstigi pasakumi, ar kuriem nodrosina Programmas finansgjuma pakapenisku
izbeigdanu atbilsto$i nosacijumiem un laika grafikam, par ko ex ante panakta vienoSanas ar partneriem, kas
uznémusies juridiskas saistibas, neskarot valstu vai citu Savienibas programmu iesp&jamo starpvalstu finanséjuma
turpinasanu, ka arf neskarot privatos ieguldijumus un iesaktos projektus.
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IV PIELIKUMS

SINERGIJAS AR CITAM SAVIENIBAS PROGRAMMAM

Sinergijas ar citam Savienibas programmam ir balstitas uz programmu izstrades un mérku komplementaritati un uz
finansé$anas noteikumu un procesu saderibu istenoganas limeni.

Finanséjumu no Programmas izmanto tikai tam, lai finansétu pétniecibas un inovacijas pasakumus. Stratégiska planosana
nodrosina, ka dazado Savienibas programmu prioritates ir saskanotas un ka pastav saskanotas finansésanas iespéjas
dazados pétniecibas un inovacijas cikla posmos. Misijas un Eiropas partneribas cita starpa izmanto sinergijas ar citam
Savienibas programmam un politikas jomam.

Programmas ietvara izstradato pétniecibas rezultatu un inovativo risindjumu ievieSanu veicina ar citu Savienibas
programmu atbalstu, jo ipasi izmantojot izplatiSanas un izmantoSanas stratégijas, zina$anu nodosanu, komplementara un
kumulativa finanséjuma avotus un saistitus politikas pasakumus. Uz finanséjumu pétniecibas un inovacijas pasakumiem
attiecas saskanoti noteikumi, kas izstradati, lai nodrosinatu Savienibas pievienoto vértibu, novérstu parklasanos ar
dazadam Savienibas programmam un panaktu maksimalu efektivitati un administrativo vienkarSosanu.

Turpmakajos punktos ir sikak izklastits, ka sinergijas tiek istenotas starp Programmu un dazadam Savienibas programmam:

1. Sinergijas ar Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fondu (ELGF) un Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai
(ELFLA) saskana ar kopgjo lauksaimniecibas politiku (KLP) nodrosina, ka:

a) pétniecibas un inovacijas vajadzibas lauksaimniecibas nozaré un lauku teritorijas Savieniba tiek apzinatas,
pieméram, Eiropas inovacijas partneribas “Lauksaimniecibas razigums un ilgtspéja” ietvaros un tiek nemtas véra
gan Programmas stratégiskaja planoana, gan darba programmas;

b) KLP nodrosina pétniecibas un inovacijas rezultatu vislabako izmantosanu un veicina inovativu risinajumu
pielietojumu, ievieSsanu un izvérSanu, tostarp to risinajumu, kas izriet no pétniecibas un inovacijas
pamatprogrammu finansétajiem projektiem, no Eiropas inovacijas partneribas “Lauksaimniecibas razigums un
ilgtsp€ja” un attiecigam EIT ZIK;

¢) ELFLA atbalsta tadu zinaSanu un risindgjumu ievieSanu un izplatiSanu, kas izriet no Programmas Isteno$ana
glitajiem rezultatiem un rada dinamiskaku lauksaimniecibas nozari un jaunas iespéjas lauku teritoriju attistibai.

2. Sinergijas ar Eiropas Jurlietu, zivsaimniecibas un akvakultiiras fondu (EJZAF) nodrosina, ka:

a) Programma un EJZAF ir ciesi savstarpgji saistiti, jo Savienibas p&tniecibas un inovacijas vajadzibas jiras un
integrétas jurlietu politikas joma ir atspogulotas visa Programmas stratégiskaja planosana;

b) EJZAF atbalsta jaunu tehnologiju un inovativu produktu, procesu un pakalpojumu ieviesanu, jo ipasi tadu, kas
izriet no Programmas jiiras un integrétas jarlietu politikas jomas; EJZAF veicina ari zemes datu vaksanu, apstradi
un uzraudzibu un izplata Programmas ietvaros atbalstito attiecigo darbibu rezultdtus, kas savukart dod
ieguldijumu kopgjas zivsaimniecibas politikas, ES integrétas jurlietu politikas, starptautiskas okeana parvaldibas un
starptautisko saistibu isteno$ana.

3. Sinergijas ar Eiropas Regionalas attistibas fondu (ERAF) nodrosina, ka:

a) noliaka stiprinat Eiropas pétniecibas telpu un veicinat ilgtspéjigas attistibas mérku sasniegSanu ar mehanismiem,
kas nodrosina alternativu un kumulativu finansgjumu no ERAF un Programmas, atbalsta pasakumus, kas
nodrosina saikni, jo Ipadi starp viedas specializacijas stratégijam un izcilibu pétnieciba un inovacija, tostarp
kopigas starpregionalas/starpvalstu programmas un Eiropas méroga pétniecibas infrastruktiiras;

b) ERAF cita starpa koncentréjas uz regionalo un vietéjo pétniecibas un inovacijas ekosistému un tiklu attistibu un
stiprina$anu un riipniecibas parveidi, ietverot gan atbalstu pétniecibas un inovacijas sp&ju veidoSanai, gan
rezultatu izmanto$anu un jaunu tehnologiju un inovativu un klimatam nekaitigu risindgjumu ievieSanu no
pétniecibas un inovacijas pamatprogrammam, izmantojot ERAF.



12.5.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 170/61
4. Sinergijas ar Eiropas Socialo fondu Plus (ESF+) nodrosina, ka:

a) ESF+, izmantojot valstu vai regionalas programmas, var integrét un izvérst Programma atbalstitas inovativas
macibu programmas, lai nodrosinatu cilvékiem prasmes un kompetences, kas tiem biis nepiecie§amas, nemot véra
darba tirgus pieaugosas prasibas;

b) mehanismus, ar kuriem nodrosina alternativu un kombinétu finanséjumu no ESF+, var izmantot, lai atbalstitu
Programmas pasakumus, kas veicina cilvékkapitala izaugsmi pétnieciba un inovacija, ar merki stiprinat EPT;

c¢) ESF+ integré inovativas tehnologijas un jaunus uznémeéjdarbibas modelus un risindjumus, jo pasi tos, kas izriet no
Programmas, lai sniegtu ieguldijumu inovativas, efektivas un ilgtspéjigas veselibas sistémas un veicinatu piekluvi
labakai un dro$akai Eiropas iedzivotaju veselibas apriipei.

Sinergijas ar programmu “EU4Health” nodrogina, ka:

a) Savienibas pétniecibas un inovacijas vajadzibas veselibas joma tiek apzinatas un noteiktas Programmas stratégiskaja
planosana;

b) programma “EU4Health” palidz nodrosinat pétniecibas rezultatu vislabako izmantoSanu, jo Ipasi to rezultatu, kuri
izriet no Programmas.

Sinergijas ar Eiropas infrastruktiiras savieno$anas instrumentu (EISI) nodrosina, ka:

a) pétniecibas un inovacijas vajadzibas transporta, energétikas un digitalaja nozaré Savieniba tiek apzinatas un
noteiktas Programmas stratégiskaja planosana;

b) EISI atbalsta inovativu jaunu tehnologiju un risingjumu plasa méroga ievieSanu un izvérSanu transporta,
energétikas un digitalo fizisko infrastruktiiru jomas, jo ipasi to tehnologiju un risinajumu, kas izriet no pétniecibas
un inovaciju pamatprogrammanm;

¢) informacijas un datu apmaina starp Programmu un EISI projektiem tiek veicinata, pieméram, izcelot Programmas
tehnologijas, kuras sasniegusas augstu tirgus gatavibas pakapi, ko varétu turpinat izverst ar EISI.

Sinergijas ar programmu “Digitala Eiropa” nodrosina, ka:

a) ta ka vairakam tematiskajam jomam, kuram pievérsas Programma un programma “Digitala Eiropa”, ir raksturiga
konvergence, atbalstamo darbibu veids, to sasniedzamie rezultdti un intervences logika atskiras un ir
komplementari;

b) pétniecibas un inovacijas vajadzibas saistiba ar Programmas digitalajiem aspektiem tiek apzinatas un noteiktas tas
stratégiskaja planosana; tas ietver, pieméram, pétniecibu un inovaciju augstas veiktspéjas datosanai, maksligajam
intelektam, kiberdrosibai, blokkédes tehnologijam un kvantu tehnologijam, apvienojot digitalas tehnologijas ar
citam pamattehnologijam un ar tehnologijam, kas nav saistitas ar inovacijam; atbalsts uzpémumiem, kas ievies
radikalas inovacijas (daudzas no tam apvieno digitalas un fiziskas tehnologijas); un atbalsts digitalas pétniecibas
infrastruktiram;

¢) programma “Digitala Eiropa” ir vérsta uz liela méroga digitalo sp&ju un infrastruktiiras veidosanu, pieméram,
augstas veiktspéjas datosanas, maksliga intelekta, kiberdrosibas, blokkédes tehnologiju, kvantu tehnologiju un
uzlabotu digitalo prasmju joma ar mérki panakt, ka visa Savieniba sabiedribai nozimigas jomas (piemeéram,
veseliba, valsts parvalde, tieslietas un izglitiba) vai tirgus nepilnibu gadijuma (pieméram, uznémumu, jo ipasi MVU,
digitalizacija) Savienibas satvara tiek plasi ieviesti un izversti jau pastavosi vai testéti kritiskas nozimes inovativi
digitalie risindgjumi; programma “Digitala Eiropa” galvenokart tiek istenota, izmantojot ar dalibvalstim kopigus
koordinétus un stratégiskus ieguldijumus, jo Ipasi kopigu publisko iepirkumu, ieguldot digitalajas spéjas, kas tiks
kopigotas visa Savieniba, un Savienibas méroga darbibas, ar kuram atbalsta sadarbspéju un standartizaciju digitala
vienota tirgus izveides ietvaros;

d) programmas “Digitala Eiropa” spgjas un infrastruktiira ir daritas pieejamas pétniecibas un inovacijas kopienai,
tostarp pasakumiem, kas tiek atbalstiti ar Programmu, tai skaita testéSanai, eksperimentiem un demonstréjumiem
visas nozarés un disciplinas;

¢) Programmas ietvaros izstradatas jaunas digitalas tehnologijas pakapeniski jaievie$ un jaizvér§ ar programmu
“Digitala Eiropa”;

f) Programmas iniciativas, kas paredzetas, lai pilnveidotu macibu programmas prasmju un kompetenéu apguvei,
tostarp tas iniciativas, ko Isteno attiecigajas EIT ZIK, papildina ar programmas “Digitala Eiropa” atbalstitiem
pasakumiem spéju veidosanai padzilinatu digitalo prasmju joma;

g) abam programmam ir spécigi stratégiskas planosanas, darbibas procediiru un parvaldibas struktiiru koordinésanas
mehanismi.
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8.  Sinergijas ar Vienota tirgus programmu nodro$ina, ka:

10.

11.

a) Vienota tirgus programma risina tirgus nepilnibas, kas ietekmé MVU, un veicina uznéméjdarbibu un uznémumu
izveidi un izaugsmi, un Vienota tirgus programma un gan EIT, gan EIP darbibas inovativiem uznémumiem, ka ari
MVU atbalsta pakalpojumi viens otru papildina, jo ipasi tad, ja tirgus nenodrosina dzivotspéjigu finanséjumu;

b) Eiropas Biznesa atbalsta tikls papildus citam eso§am MVU atbalsta struktiiram (pieméram, valstu kontaktpunktiem,
inovacijas agentiiram, digitalas inovacijas centriem, kompetencu centriem un inkubatoriem), var biit noderigs, lai
nodrosinatu atbalsta pakalpojumus Programmas, tostarp EIP, ietvaros.

Sinergijas ar vides un klimata pasakumu programmu “LIFE” nodro$ina, ka:

a) pétniecibas un inovacijas vajadzibas vides, klimata un energétikas problému risinasanai Savieniba tiek apzinatas un
noteiktas Programmas stratégiskaja planosana;

b) “LIFE” turpina darboties ka katalizators Savienibas vides, klimata un relevantas energétikas politikas un tiesibu aktu
istenoSana, cita starpa parnemot un izmantojot no Programmas giitos pétniecibas un inovacijas rezultatus, un
palidz tos izvérst valsts, starpregionu un regionala meroga tad, kad tas var palidzét risinat problémas, kas saistitas
ar vidi, klimatu vai pareju uz tiru energiju. Jo ipasi “LIFE” turpina stimulét sinergijas ar Programmu, izveértéana
pieskirot bonusu tadiem priekslikumiem, kuros ietverta Programmas rezultatu ievie$ana;

) “LIFE” standarta ricibas projekti atbalsta Savienibas vides un klimata politikas istenosanai piemérotu tehnologiju vai
metodologiju izstradi, testeSanu vai demonstréjumus, ja $is tehnologijas vai metodologijas péc tam var tikt izverstas
liela méroga, finansgjot tas no citiem avotiem, tostarp no Programmas. EIT, ka arT EIP var palidzet lielaka méroga
izvérst un komercializet jaunas, revolucionaras idejas, kas varétu rasties no LIFE projektu Isteno$anas.

Sinergijas ar “Erasmus+” nodro$ina, ka:

a) Programmas, tostarp EIT, un “Erasmust” apvienotie resursi tiek izmantoti, lai atbalstitu pasikumus Eiropas
augstakas izglitibas iestazu stiprinaSanai, modernizéSanai un parveidei. Attieciga gadijuma Programma papildina
“Erasmus+" atbalstu iniciativai “Eiropas universitates” tas pétniecibas dimensijai ka dalu no jaunu, kopigu un
integrétu ilgtermina un ilgtsp&jigu strategiju izstrades izglitiba, pétnieciba un inovacija, pamatojoties uz
starpdisciplinu un starpnozaru pieejam, lai padaritu $o zinaSanu trisstiri par realitati. Ar EIT pasakumiem varétu
papildinat stratégijas, ko paredzéts Istenot ar Eiropas universitasu iniciativu;

b) Programma un “Erasmus+” sekmé izglitibas un pétniecibas integraciju, palidzot augstakas izglitibas iestadem
formulét un izstradat kopigas izglitibas, pétniecibas un inovacijas stratégijas un tiklus, informéjot izglitibas
sistémas, skolotajus un pasniedzé&jus par jaunakajiem atklajumiem un praksi pétnieciba un visiem studentiem un
augstakas izglitibas personilam, jo Ipasi pétniekiem, piedavajot aktivu pétniecibas pieredzi, un atbalstit citus
pasakumus, kas integré augstako izglitibu un pétniecibu un inovaciju.

Sinergijas ar Savienibas kosmosa programmu nodro$ina, ka:

a) tiek apzinatas un ka dala no Programmas stratégiskas planosanas tiek noteiktas Savienibas kosmosa programmas
pétniecibas un inovacijas vajadzibas un Savienibas augSup€jo un lejup&jo kosmosa sektoru pétniecibas un
inovacijas vajadzibas; Programmas ietvaros Istenotas kosmosa izpétes darbibas attieciga gadjjuma tiek izpilditas
attieciba uz tiesibu subjektu iepirkumiem un attiecinamibu saskana ar Savienibas kosmosa programmu;

b) tiek izmantoti kosmosa dati un pakalpojumi, ko Savienibas kosmosa programma dara pieejamus ka sabiedriskos
labumus, lai ar pétniecibu un inovaciju izstradatu radikali jaunus risindjumus, tostarp Programmas ietvaros, un jo
ipasi tadas jomas ka ilgtspéjigi partikas un dabas resursi, klimata parraudziba, atmosféra, sauszeme, piekrastes un
juras vide, viedas pilsétas, satiklota un automatizéta mobilitate, drosiba un katastrofu parvarésana;

c¢) Copernicus programmas datu un informacijas piekluves pakalpojumi tiek ieklauti EAZM un tadéjadi uzlabo
pétnieku, zinatnieku un inovatoru piekluvi Copernicus datiem; pétniecibas infrastruktiiras, jo pasi in situ
novéroSanas tikli, ir batiski in situ novéroSanas infrastruktiiras elementi, kas laus izmantot Copernicus
pakalpojumus, un, savukart, tie giis labumu no Copernicus pakalpojumu sniegtas informacijas.
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12. Sinergijas ar Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumentu (NDICI) un
Pirmspievienosanas palidzibas instrumentu (IPA III) nodrosina, ka:

a) pétniecibas un inovacijas vajadzibas NDICI un IPA III jomas tiek apzinatas Programmas stratégiskaja planosana
saskana ar [AM;

b) Programmas pétniecibas un inovacijas pasakumi ar tre§o valstu lidzdalibu un mérkorientétas starptautiskas
sadarbibas darbibas tiecas uz saskanotibu un koordinaciju ar paralélajam darbibam, kas vértas uz ievieSanu tirgdi
un spgju veidosanu atbilstigi NDICI un IPA III, pamatojoties uz kopigo vajadzibu definiciju un intervences jomam.

13. Sinergijas ar Ieks¢jas drosibas fondu un robezu parvaldibas instrumentu Integrétas robezu parvaldibas fonda ietvaros
nodrosina, ka:

a) pétniecibas un inovacijas vajadzibas dro$ibas un integrétas robezu parvaldibas jomas tiek apzinatas un noteiktas
Programmas stratégiskaja planosana;

b) Ieksgjas drosibas fonds un Integrétas robezu parvaldibas fonds atbalsta inovativu jaunu tehnologiju un risinajumu
izmantoSanu, jo Ipasi to tehnologiju un risinajumu, kas izriet no pétniecibas un inovacijas pamatprogrammam
drosibas pétniecibas joma.

14. Sinergijas ar programmu InvestEU nodrogina, ka:

a) Programma nodrosina “Apvarsnis Eiropa” apvienotu finanséjumu un EIP apvienotu finanséjumu inovatoriem, kuru
projektiem raksturigs augsts riska limenis un kuriem tirgus nenodrosina dzivotspéjigu un ilgtspéjigu finans¢jumu;
vienlaikus Programma atbalsta apvienota finanséuma privatas dalas efektivu nodro§inasanu un parvaldibuy,
izmantojot fondus un starpniekus, ko atbalsta programma InvestEU un citi;

b) finansu instrumenti pétniecibai un inovacijai un MVU ir apvienoti programmas InvestEU ietvaros, jo Ipasi,
izmantojot mérktiecigu pétniecibas un inovacijas tematisko satvaru un izmantojot produktus atbilstosi MVU
paredzétajai dalai, tadéjadi palidzot istenot abu programmu meérkus, ka ari izveidojot spécigas papildinoas saiknes
starp abam programmam;

¢) Programma nodrosina pienacigu atbalstu, lai palidzétu projektus, kas ir spé&jigi piesaistit banku finanséjumu un nav
pieméroti EIP finanséjumam, attieciga gadijuma parorientét uz programmu InvestEU.

15. Sinergijas ar Inovacijas fondu emisijas kvotu tirdzniecibas sistémas ietvaros (“Inovacijas fonds”) nodrosina, ka:

a) Inovacijas fonds ipasi koncentréjas uz inovaciju mazoglekla tehnologijas un procesos, tostarp oglekla uztversanu
un izmantoanu videi dro$a veida, kas batiski palidz mazinat klimata parmainas, ka ari uz produktiem, ar kuriem
aizstadj augsta oglekla satura produktus, un palidz stimulét tadu projektu izstradi un istenoSanu, kuru meérkis ir
CO, uztverSana un geologiska uzglabasana videi drosa veida, ka ari inovativas atjaunojamas energijas un energijas
uzglabasanas tehnologijas, un sekmét un stimulét “zalaku” produktu izstradi;

b) Programma finansé tadu tehnologiju izstradi un demonstréjumus, tostarp radikali jaunus risindjumus, ar ko var
sasniegt Savienibas klimatneitralitates, energétikas un riipniecibas parveides mérkus, jo ipasi, izmantojot I un
III pilara minétos pasakumus;

¢) Inovacijas fonds, ja tiek izpilditi atlases un pieskirSanas kritériji, var atbalstit to atbalsttiesigo projektu
demonstréjumu posmus, kuri var biit sanémusi atbalstu no Programmas, un starp abam programmam ir jaizveido
spécigas papildinosas saites.

16. Sinergijas ar Taisnigas parkarto$anas mehanismu nodrosina, ka:

a) Programmas stratégiskaja planosana tiek apzinatas pétniecibas un inovacijas vajadzibas, lai atbalstitu taisnigu un
godigu parkartosanos virziba uz klimatneitralitati;

b) tiek veicinata inovativu un klimatam labveligu risindgjumu, jo Ipasi to risinajumu, kas izriet no Programmas,
ievieSana un izmantosana.

17. Sinergijas ar Euratom pétniecibas un macibu programmu nodrosina, ka:

a) Programma un Euratom pétniecibas un macibu programma izstrada visaptveroSas darbibas izglitibas un macibu
atbalstam (arT MSCA), lai Eiropa saglabatu un attistitu attiecigas prasmes;
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b) Programma un Euratom pétniecibas un macibu programma izstrada kopigas izpétes darbibas, kas koncentréjas uz
jonizgjosa starojuma drodas izmantoSanas ne-energétikas joma transversalajiem aspektiem tadas nozarés ka
medicina, ripnieciba, lauksaimnieciba, kosmoss, klimata parmainas, dro$iba un gataviba arkartas situacijam un
kodolzinatnes ieguldijums.

18. Potencialas sinergijas ar Eiropas Aizsardzibas fondu sniedz labumu civilajai p&tniecibai un pétniecibai aizsardzibas
joma, lai izvairitos no nevajadzigas dublésanas un saskana ar 5. pantu un 7. panta 1. punktu.

19. Sinergijas ar programmu “Radosa Eiropa” tiek veicinatas, Programmas stratégiskaja planoSana apzinot pétniecibas un
inovacijas vajadzibas kultiiras un radoso nozaru politikas joma.

20. Sinergijas ar Atveselosanas un noturibas mehanismu nodrosina, ka:

a) Programmas stratégiskaja planoSana tiek apzinatas pétniecibas un inovacijas vajadzibas, lai atbalstitu to, ka
dalibvalstu ekonomika un sabiedriba kliist noturigaka un labak sagatavota nakotnei;

b) tiek atbalstita inovativu risindjumu, jo Ipasi to, kas izriet no Programmas, ievie§ana un izmantosana.
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V PIELIKUMS
GALVENIE IETEKMES CELU RADITAJI

letekmes celi un saistitie galvenie ietekmes celu raditaji strukturé to, ka tiek uzraudzits Programmas progress cela uz
3. panta minéto mérku sasniegsanu. letekmes celiem svarigs ir laika faktors, un tie atspogulo tris komplementaras ietekmes
kategorijas, kas norada uz pétniecibas un inovacijas ieguldijuma nelinearo batibu: zinatne, sabiedriba un tehnologija vai
ekonomika. Katra no minétajam ietekmes kategorijam izmanto aizstajéjvértibas, lai sekotu lidzi progresam istermina,
vidéja termina un ilgtermina, tostarp péc Programmas darbibas beigam, paredzot iespéju veikt sikaku iedaljjumu, tostarp
pa dalibvalstim un asociétajam valstim. Minétos raditdjus izveido, izmantojot kvantitativu un kvalitativu metodiku.
Atseviskas programmas dalas sniedz savu ieguldjjumu minétajos raditajos atskiriga pakapé un izmantojot atskirigus
mehanismus. Var izmantot papildu raditajus, lai péc vajadzibas uzraudzitu atseviskas Programmas dalas.

Galveno ietekmes celu raditaju pamata esosie mikrodati tiek vakti visam Programmas dalam un visiem nodrosinasanas
mehanismiem centrali parvaldita un saskanota veida un atbilstiga detalizacijas limeni ar minimalu zinosanas slogu atbalsta
sanémejiem.

Papildus galvenajiem ietekmes celu raditajiem tiek vakti dati par optimizétu Programmas sniegumu attieciba uz EPT
stiprinasanu, izciliba balstitas visu dalibvalstu dalibas Programma sekmésanu, ka ari sadarbibas saiknu veicinasanu Eiropas
pétnieciba un inovacija, un $os datus pazino tuvu redllaikam, kas ir dala no 50. panta minétajiem isteno$anas un
parvaldibas datiem. Tas ietver sadarbibas saisu, tikla analitikas, datu par priekslikumiem, pieteikumiem, dalibu, projektiem,
pieteikumu iesniedzéjiem un dalibniekiem uzraudzi§anu (ieskaitot datus par organizacijas veidiem (pieméram, pilsoniskas
sabiedribas organizacijas, MVU un privatais sektors), valsti (pieméram, ipasa klasifikacija katrai valstu grupai, pieméram,
dalibvalstim, asoci€tajam valstim un tre§am valstim), dzimumu, lomu projekta, zinatnisko disciplinu vai nozari, tostarp
socialajam un humanitarajam zinatném); un klimata politikas aspektu integracijas limena un ar to saistito izmaksu
uzraudziSanu.

Uz zinatni raditas ietekmes celu raditaji

No Programmas tiek sagaidita ietekme uz zinatni, radot kvalitativas jaunas zinaSanas, stiprinot cilvékkapitalu pétnieciba un
inovacija un veicinot zinaSanu un atvértas zinatnes izplatibu. Panakumus §is ietekmes sasnieg$ana uzrauga, izmantojot

1. tabula
Ga1dam§ 1 tekme Istermina Vidgja termina llgtermina
uz zinatni
Kvalitativu jaunu | Publikacijas — Citesana — Pasaules limena zinatne -

zinasanu radiana

Programmas rezultata izstradato
zinatniski recenzéto zinatnisko
publikaciju skaits

Programmas rezultata
izstradato zinatniski
recenzéto zinatnisko
publikaciju nozares relativais
citésanas indekss

Programmas finanséto
projektu rezultata izstradato
zinatniski recenzéto
publikaciju skaits un ipatsvars,
kas ir pamatieguldijums
zinatnes nozares

Cilvekkapitala Prasmes — Karjeras — Darba apstakli -

stiprinaSana tadu pétnieku skaits, kas iesaistiti tadu prasmes ieguvuso tadu prasmes ieguvuso
pétnieciba un Programmas finansétos prasmju Programma iesaistito Programmas iesaistito pétnieku
inovacija pilnveides pasakumos (macibas, pétnieku skaits un ipatsvars, | skaits un Ipatsvars, kuriem ir

mentoré$ana/macisana, mobilitate
un piekluve pétniecibas un inovacijas
infrastruktdirai)

kuriem ir lielaka personiga
ietekme vinu pétniecibas un
inovacijas joma

uzlabojusies darba apstakli,
ietverot pétnieku atalgojumu
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Gaidama ietekme
uz zinatni

Istermina

Vidgja termina

llgtermina

Zinasanu un
atvertas zinatnes
izplatibas
veicinasana

Kopigas zinasanas —

Programmas rezultata giitas
pétnieciskas izlaides (atvérti dati/
publikacijas/programmatiira u. c.)
ipatsvars, kas kopigota atveérto
zinasanu infrastrukttira

Zinasanu izplati$ana —
Programmas rezultata giitas
atvértas piekluves
pétnieciskas izlaides
ipatsvars, kas ir aktivi
izmantota/citéta

Jauna sadarbiba -

tadu Programmas atbalsta
sanémeju ipatsvars, kas
attistijusi jaunus
starpdisciplinaru/starpnozaru
sadarbibas veidus ar savas
Programmas rezultata giitas
atveértas pétniecibas un izlaides
lietotajiem

Uz sabiedribu raditas ietekmes celu raditaji

No Programmas tiek sagaidita ietekme uz sabiedribu — proti, ka ar to tiks risinatas Savienibas politikas prioritates un
globalas problémas, ari saistiba ar IAM, ievérojot Programmas 2030. gadam principus un Parizes noliguma mérkus,
izmantojot pétniecibu un inovaciju, nodrosinot ieguvumus un ietekmi ar pétniecibas un inovacijas misijam un Eiropas
partneribam un stiprinot inovacijas ievieSanu sabiedriba, tadéjadi sekméjot iedzivotaju labklajibu. Panakumus §is ietekmes

celiem.
2. tabula
Galdama. 1et?kme Istermina Vidgja termina llgtermina
uz sabiedribu ’ 2 !
Pievérsanas Rezultati — Risinajumi - leguvumi -
Savienibas tadu rezultatu skaits un ipatsvars, tadu inovaciju un pétniecibas | Programmas finanséto
politikas kuru meérkis ir risinat noteiktas rezultatu skaits un ipatsvars, | rezultatu izmanto$anas|
prioritatém un Savienibas politikas prioritates un kas risina noteiktas Savienibas | lietosanas apkopota aplésta
globalam globalas problémas (ari saistiba ar politikas prioritates un ietekme uz noteikto Savienibas
problémam, IAM) (daudzdimensionali: attieciba | globalas problémas (ari politikas prioritasu un globalo
izmantojot uz katru noteikto prioritati) saistiba ar [AM) problému risinasanu (arl
pétniecibu un Cita starpa: tadu ar klimatu saistitu | (daudzdimensionali: attieciba | saistiba ar IAM), tostarp
inovaciju rezultatu skaits un ipatsvars, kuru uz katru noteikto prioritati) | ieguldijums politikas un tiesibu

meérkis ir izpildit saistibas, ko
Savieniba uznémusies saskana ar
Parizes noligumu par klimata
parmainam

Cita starpa: tadu ar klimatu
saistitu inovaciju un
pétniecibas rezultatu skaits un
Ipatsvars, kuru mérkis ir
izpildit saistibas, ko Savieniba
uznémusies saskana ar Parizes
noligumu par klimata
parmainam

aktu (pieméram, normu un
standartu) izstrades procesa
(daudzdimensionali: attieciba
uz katru noteikto prioritati)
Cita starpa: Programmas
finanséto ar klimatu saistito
rezultatu izmantoSanas|
lietosanas apkopota aplésta
ietekme uz tosaistibuizpildi, ko
Savieniba uznémusies saskana
ar Parizes noligumu par klimata
parmainam, tostarp
ieguldijums politikas un tiesibu
aktu (pieméram, normu un
standartu) izstrades procesa

leguvumu un
ietekmes
nodros§inasana,
izmantojot
pétniecibas un
inovacijas misijas

Pétniecibas un inovacijas misiju
rezultati —

konkrétu pétniecibas un inovacijas
misiju rezultati
(daudzdimensionali: attieciba uz
katru noteikto misiju)

Pétniecibas un inovacijas
misiju rezultati —

konkrétu pétniecibas un
inovacijas misiju rezultati
(daudzdimensionali: attieciba
uz katru noteikto misiju)

Istenotie pétniecibas un
inovacijas misiju mérki —
konkrétas pétniecibas un
inovacijas misijas sasniegtie
meérki

(daudzdimensionali: attieciba
uz katru noteikto misiju)
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Gaidama ietekme
uz sabiedribu

Istermina

Vidgja termina

llgtermina

Pétniecibas un
inovaciju
ievieSanas
sabiedriba
stiprinaSana

Lidzradisana —

tadu Programmas finansétu projektu
skaits un ipatsvars, kuros Savienibas
iedzivotaji un galalietotaji palidz
lidzradit pétniecibas un inovacijas
saturu

lesaistiSana —

tadu iesaistito tiesibu subjektu
skaits un ipatsvars, kuriem
péc Programmas finanséta
projekta beigam ir ieviests
iedzivotaju un galalietotaju
iesaistiSanas mehanisms

Pétniecibas un inovacijas
ieviesana sabiedriba —
Programma giito zinatnisko
rezultatu un inovativo
risindjumu ievieSana un
informésana par tiem

Tehnologiskas un ekonomiskas ietekmes celu raditaji

No Programmas tiek gaidita tada tehnologiska un ekonomiska ietekme, jo ipasi Savieniba, kas atstaj iespaidu uz
uzpémumu, jo Ipadi MVU un jaunuzpémumu, radiSanu un izaugsmi, rada tieSu un netieSu nodarbinatibu, jo ipasi
Savieniba, un kapina ieguldijumus pétnieciba un inovacija. Panakumus $is ietekmes sasnieg$ana uzrauga, izmantojot

3. tabula
Gaidama ietekme _
uz tehnologiju/ Istermina Vidéja termina llgtermina
ekonomiku
Uz inovaciju Inovativi rezultati — Inovacijas — Ekonomikas izaugsme —

balstitas
izaugsmes
radi$ana

tadu inovativu produktu, procesu vai
metoZu skaits, kas ir Programmas
rezultats (péc inovacijas veida), un ar
tiem saistitie intelektuala ipaguma
tiesibu pieteikumi

tadu inovaciju skaits, kas ir
Programmas finanséto
projektu rezultats (péc
inovacijas veida), tostarp
inovacijas, kuram pieskirtas
intelektuala ipasuma tiesibas

uzpémumu, kas Programma
izstradajusi inovacijas, izveide,
izaugsme un tirgus dalas

Vairak un labaku

Atbalstita nodarbinatiba —

Nodarbinatibas saglabasana —

Nodarbinatiba kopuma —

darbavietu kopégjais izveidoto un saglabato PSE darbvietu skaita tadu tie$o un netie$o darbavietu

radiSana pilnslodzes ekvivalenta (PSE) palielinasanas iesaistitajos skaits, kas izveidotas vai
darbvietu skaits iesaistitajos tiesibu | tiesibu subjektos péc saglabatas no Programmas
subjektos Programmas finansétajam | Programmas finanséta giito rezultatu izplatiSanas
projektam (péc darbvietas veida) projekta (péc darbvietas rezultata (péc darbvietas veida)

veida)

leguldijumu Kolektivie ieguldijumi — Izversana — leguldijums mérki “3 %” -

kapinasana publisko un privato ieguldijumu publisko un privato Programmas nodrosinatais

pétnieciba un summa, kas piesaistita sakotngjam | ieguldjjumu summa, kas Savienibas progress virziba uz

inovacija ieguldijumam no Programmas piesaistita, lai izmantotu vai 3 % IKP mérka sasniegSanu

izvérstu no Programmas
giitos rezultatus (ietverot
arvalstu tieSos ieguldijumus)
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VI PIELIKUMS

IESPEJAMO MISIJU JOMAS UN IESPEJAMO INSTITUCIONALIZETO EIROPAS PARTNERIBU JOMAS, KAS
JAIZVEIDO SASKANA AR LESD 185. VAI 187. PANTU

Saskana ar §is regulas 8. un 12. pantu iesp&jamo misiju un iespéjamo Eiropas partneribu jomas, kas jaizveido saskana ar
LESD 185. vai 187. pantu, ir izklastitas $aja pielikuma.

I. Iespgjamo misiju jomas:
— 1. misiju joma: pielago3anas klimata parmainam, tostarp sabiedribas parveide.
. misiju joma: vezis.
. misiju joma: veseligi okeani, jiiras un piekrastes un iek$zemes Gideni.
. misiju joma: klimatneitralas un viedas pilsétas.

|
Vi~ W

. misiju joma: augsnes veseliba un partika.
Katra misija nem véra §is regulas 8. panta 4. punkta izklastitos principus.
II. lesp&jamo institucionalizétu Eiropas partneribu jomas, pamatojoties uz LESD 185. vai 187. pantu:

— 1. partneribas joma: straujaka veselibas inovaciju izstrade un drosaka lietosana Eiropas pacientu un globalas
veselibas laba.

— 2. partneribas joma: progresivu digitalo tehnologiju un pamattehnologiju — tostarp, bet ne tikai jaunu tehnologiju,
pieméram, maksliga intelekta, fotonikas un kvantu tehnologiju — attistiSana un lietosana.

— 3. partneribas joma: Eiropas lideriba metrologija, tostarp integréta metrologijas sistéma.

— 4. partneribas joma: Savienibas gaisa satiksmes, aviacijas un dzelzcela konkurétspéjas, drosuma un ekologisko
raksturlielumu uzlabo$ana.

— 5. partneribas joma: ilgtspéjigi, ieklaujosi un cirkulari biobazéti risinajumi.

— 6. partneribas joma: GdenraZa un ilgtspéjigas energijas uzglabasanas tehnologijas, kuram ir mazaks vides pédas
nospiedums un kuru razosanai ir vajadzigs mazaks energijas patérins.

— 7. partneribas joma: tiri, savienoti, sadarbiba istenoti, autonomi un automatizéti risinajumi, kuru meérkis ir
apmierinat cilvéku un ar precém saistitas nakotnes vajadzibas mobilitates joma.

— 8. partneribas joma: inovativi MVU, kuri intensivi strada pétniecibas un izstrades joma.

VerteéSanas procesa par to, vai ir nepiecieS$ama institucionalizéta Eiropas partneriba kada no ieprieks minétajam partneribas
jomam, rezultats var bt legislativa akta priekslikums saskana ar Komisijas iniciativas tiesibam. Pretéja gadijuma attieciga
Eiropas partneribas joma var ari aptvert partneribu saskana ar §is regulas 10. panta 1. punkta a) vai b) apakspunktu, vai to
var Istenot, izmantojot citus uzaicinajumus iesniegt priekslikumus Programmas satvara.

Ta ka iesp&jamas institucionalizéto Eiropas partneribu jomas aptver daudzus tematiskos virzienus, tas, pamatojoties uz
vajadzibu novértéjumu, var istenot, izmantojot vairak ka vienu Eiropas partneribu.
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